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G Â N D R O M Â N E S C 

TENDINŢELE ACfUALE ALE TINERIMII 
R E Z U L T A T E L E U N E I A N C H E T E I N T E R N A Ţ I O N A L E 1 ) 

In momentul când sistemele politice şi concepţii le economice t ra 
diţionale se răs toarnă , când revoluţii sângeroase sau nu duc pe dru
muri noui ţăr i de însemnătatea Rusiei, a Italiei, a Germaniei, a S p a 
niei, nu este lipsit de interes, credem, a c ă u t a s ă vedem ce gândeşte 
şi la ce tinde tinerimea zilelor noastre. A c e a s t a cu a tâ t mai mult cu 
cât în ce le din u r m ă trei ţăr i pomenite mai sus schimbarea regimu
lui tradiţ ional se datoreşte în cea mai m a r e m ă s u r ă tocmai tineretu
lui. Reflexiunile şi fapte le ce u r m e a z ă sunt inspirate sau luate, în 
bună parte , din rezultatele unei anchete făcute de ziarul pariz ian 
Le Temps în v a r a şi toamna anului 1933. 

De sigur, ne interesează mai puţin s ă ştim, de pi ldă, că tine
retul suedez urmează drumul cel vechiu şi încercat de cele două 
part ide mai de seamă, conservator şi socialist, şi c ă el nu s e gân
deşte la o rupere bruta lă de generaţiile precedente. N u se poate 
p ă s t r a aceeaş i at i tudine când este vorba d e tinerii spanioli atunci 
când se gândeş te cineva la rolul jucat de studenţimea universi tară 
în des lănţuirea revoluţiei recente şi, acum în urmă în reacţiunea c a r e 
s a produs împotriva orientării exagera te spre s tânga. A m ă r ă c i u n e a 
pe care turbulenţa acestei tinerimi, nu totdeauna conşt ientă de ceea 
ce vrea, a s trecurat-o în scrieri le şi declaraţ i i le unui filosof ca Or-
tega у Gasset s a u a le unui militant politic liberal ca celebrul doc
tor Maranon, nu poate totuşi împiedeca p e studenţi, de pi ldă, de a 
avea un ros t hotărîtor în mişcări le c a r e se desenează încă la orizont. 
In orice c a z e s te vorba aici de un tineret c a r e înlătură criteriile r a 
ţionale pentru a se l ă s a cucerit de dorul de acţiune. E s t e vorba de 
o notă întâlnită înainte de izbucnirea revoluţiei spaniole în Ital ia şi 

') Idei din d o u ă conferinţe ţinute in c a d r e l e Extensiunii Universitare din 
Clui , în D e c e m v r i e 1933. 
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R u s i a . A c e a preamăr ire a energiei tinere, gata de faptă, preamăr ire 
expr imată prim imnul Giovinezza, este nota de temelie a fascismului 
italian./ 

In patr ia lui Mussolini, copilul, adolescentul , tânărul sunt cres
cuţi mai mult de stat decât de familie s a u de Biserică, într'un sp i 
rit naţionalist, dinamic, exclusiv, fanatic, spirit c a r e dă naştere unui 
fel de religie la ică în care Ital ia este sfântă, divină, în care cei c ă 
zuţi pentru fascism sunt martiri, în care nu rareori Ducele es te so
cotit un fel de Dumnezeu. A c e a s t ă accentuare a voinţei, a dorului 
de înfăptuire, a dus la o intensivă cultivare a sporturilor, la înmul
ţirea recordurilor apar ţ ină toare Italiei (mai a l e s în aviaţ ie) la crea
rea unui spirit colectiv, încurajat de exerciţii le la o la l tă , l a atinge
rea unei unităţi spirituale a Italiei, dupăce e a nu fusese p â n ă la 
1915 decât o unitate administrativă, t rans formată de războiu într'u-
na naţională. In locul tradiţionalului dolce farniente se impune cu 
putere doctrina bărbătească : vivere pericolosamente. 

S e vede oare o m a r e deosebire între idealuri le tinerimii italiene 
şi cele a l e batal ioanelor de asa l t hit leriste? A c e e a ş i educaţ ie în co
mun, ace iaş i spirit militarist, aceeaş i confundare p â n ă la nimicire a 
individului în marea entitate a Statului , ace la ş i devotament p â n ă 
la divinizare pentru un conducător c a r e este un Fiihrer, ceeace nu-i 
decât traducerea germană a italienescului Duce, aceeaş i pas iune pen
tru acţiune. Ras is im, deci anti-seimtism, par a nu fi decât note se 
cundare în noul regim german unde şeful este un tânăr, unde cola
boratorii şi credincioşii sunt obişnuit oameni departe de bătrâneţe. 

Munca obligatorie în tabere, lecţiile zilnice privind doctrina na -
ţional-socialistă, uniforma, toate acestea duc la o nivelare, la o con
topire a c lase lor sociale. In orice caz, este vorba, c a şi în Italia, de o 
tinerime fanat izată printr'o p r o p a g a n d ă neobosită, duşmană a demo
craţiei, a internaţionalismulu şi — lucru curios în ţ a r a multelor Uni
versităţi — duşmană a ştiinţei. Tânărul german hitlerist nu tinde la 
o superioritate intelectuală ci, mânat de concepţia eroică şi tragică a 
vieţii, după doctrina naţional-social istă, vrea s ă devină un erou. 

închinaţi şi ei statului, însă statului dominat de o c lasă şi a lcătuit 
în folosul acestei singure c lase , sunt tinerii ruşi, trecuţi şi ei prin 
organizaţi i le succesive ale Octobriştilor, Pionierilor ş i a l e Tinerilor 
Comunişti, foarte a semănătoare cu alcătuiri le italiene: Balilla, Avant-
Gardiştii şi Tinerii Italieni. Crescuţi într'un spirit comun datorit 
cluburilor, excursiunilor, jocurilor, „mobil izări lor" pentru luptă pe 
cutare sau cutare „front" (analfabetismul, alcoolismul, religia etc.) 
tinerii ruşi a jung repede la o mentalitate „ s tandard" , favorabi lă r e -
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gimului politic actual . Komsomol-ul , a d e c ă Uniunea Tinerimii Co
muniste, cuprinzând peste trei mil ioane de membri între 14—23 de 
ani, este mare le rezervor din oare s e înnoesc cadre le part idului . 
Dar cum part idul este al a ş a zişilor „proletari", ş i a c e a s t ă u r i a ş ă 
asoc iaţ ie es te compusă mai a le s din fiii acestora . Numai aceşt ia au 
drept s ă se înscrie în învăţământul superior. P e frontispiciul Uni
versităţii din Moscova s tă scris: Ştiinţă pentru muncitori. Ş i a c e a s t ă 
tinerime este crescută, ca şi cea din I ta l ia şi Germania , în cultul 
energiei, al acţiunii. Educaţ ia a fect ivă? 0 slăbiciune burgheză. P r e 
ocupare intelectuală p u r ă ? Un alt p ă c a t burghez, netolerat în s ta 
tul proletari lor. Rusul romantic, Rusul anal is t p â n ă la ridicol ş i ne-
hotărît p â n ă la sinucidere, Rusul cult şi cosmopolit de odin ioară nu 
mai ex is tă în ţ a r a sovietelor. Poate vegetează izolat undeva într'un 
colţ pierdut al e m i g r a ţ i e i . . . 

F ă r ă a se fi a juns la o revoluţie, la o rupere bruta lă cu gene
raţii le precedente, c a în fostul imperiu a l ţari lor s a u c a în Ital ia şi 
Germania, se constată şi în tinerimea din State le-Unite o d u ş m ă 
nie faţă de cei ce i-au dat o pregăt ire nepotrivită cu schimbările ca 
tas trofa le ivite în anii din urmă, mai a les în viaţa economică. S t u 
denţii în cursul studiilor, preţuiţi deseori pentru isprăvi le lor spor
tive, crescuţi în Universităţi u l tra- luxoase , au fost invitaţi spre a 
fi a n g a j a ţ i în multele întreprinderi, a ş a de prospere p â n ă la 1928, 
sau la conducerea operelor semi-fi lantropice a l e deosebitelor insti
tuţii. Un mesianism nu prea îndepărtat de cel rusesc făcea pe A m e 
ricani să c r e a d ă că ei sunt r a s a a l e a s ă pentru înlăturarea pauper i s -
mului, fără a trece prin faza revoluţ ionară obişnuită în vechea şi 
obosita lume europeană. C â n d însă începe formidabila cr iză dela 
/928, când experţi i sunt concediaţi, laboratoarele închise, când re 
vistele d ispar sau devin mai puţin primitoare, se compl ică deodată 
viaţa State lor-Unite cu apar i ţ ia a sute de mii de şomeuri intelec
tuali a lăturaţ i milioanelor de muncitori fără lucru. Mulţi s'au în
tors pentru întregirea studiilor la colegii şi laboratoare . Cei mai muiţi 
însă rătăcesc prin nemăsurata lor patr ie , fără ţel şi fără rezultat . 
Tabere le de muncă înfiinţate de preşedintele Roosevelt şi de soţia 
sa pentru tineri şi pentru fete n'au dus la o îmbunătăţire a stării de 
lucruri, deşi se p a r e că politica îndrăsneaţă a noului conducător al 
marei republici americane corespunde tocm:-i. aspiraţi i lor genera
ţiei proaspete , t u toată profunda turburare născută din dezechili
brul economic — turburare c a r e are şi un aspect moral — tinerimea 
aceas ta nu a ş t e a p t ă re trasă un Mess ia , un profet ca în alte părţi . 
E a r ă m â n e mai departe în tadiţ ia individualismului care a permis 
progresul de p â n ă acum al Statelor-Unite . 
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D a r tinerimea celei lalte mar i ţări anglo-saxone , bântuită ş i e a 
de un şomaj necunoscut p â n ă acum în istorie, t inerimea Mari i B r i t a 
nii? Aici, datorită cunoscutului tradiţionalism, sunt mai multe c a t e 
gorii de tineri grupaţ i după avere, după educaţie , după mediu so 
cial, a d i c ă se poate vorbi de un tineret conservator, de altul liberal, 
ba chiar de unul fascist, deşi poate în nici o ţ a r ă respingerea pentru 
extremele d e s tânga şi de dreapta nu este mai mare . Cu toate a c e 
stea începe a se simţi şi în Angl ia o neîncredere în part idele poli
tice, o s cădere a imensei puteri de a l t ă d a t ă exerc i ta tă de religie, un 
fel de d e s c u r a j a r e în viitorul ţării, lovită de un şomaj prelungit, 
născător de multă nelinişte. De-aceea oare studenţii Universităţii 
din Oxford au votat chiar anul a c e s t a o hotărîre potrivit căre ia fă -
găduesc c ă nu se vor bate în nici un caz pentru patr ie şi r e g e ? (Ace
laşi lucru l - au făcut c a m o treime din studenţii americani ) . 

In tumultul a c e s t a a l tinerimii apusene se poate desena o oază 
de linişte înfăţ i şată de Belgia, Olanda şi mai a les de F r a n ţ a . Pr ima 
din aces t e ţări îşi trimite mulţi dintre tineri în colonia s a afr icană, 
alţii c a u t ă şi găsesc locuri în industrie, finanţe şi comerţ, mai a les 
că urmări le crizei nu sunt a tâ t de adânc simţite în ţ a r a regelui A l -
bert. Chiar dacă tinerii catolici condamnă liberalismul, capital ismul 
şi colectivismul şi deşi ex is tă o organizare a tineretului socialist, nu 
se poate vorbi aici despre un pericol de dictatură a stângei s a u a. 
dreptei. In Olanda singurul element in fierbere este cel înfăţişat de 
Evreii socialişti , foarte numeroşi în A m s t e r d a m . Altfel ţ a r a trăieşte 
în secu lara ei linişte, în echilibrul care îi d ă câ teodată un aspec t a ş a 
de monoton. 

Deşi în F r a n ţ a se adânceş t e pe zi ce trece neîncrederea în p a r 
tidele politice încleştate în lupte nesfârşite, ducând l a răs turnăr i 
neaşteptate a le unor guverne abia instalate la putere, deşi şoma
jul manual şi mai a l e s cel intelectual se face simţit ş i aici din ce in 
ce mai mult (cifrele însă sunt foarte modeste faţă de cele prezen
tate de Statele-Unite , Germania , Angl ia şi I ta l ia) , deşi se poate 
vorbi de o ruptură între generaţii le precedente şi t inerimea care le 
a c u z ă de a fi administrat nepriceput capitalul naţional, după ce 
n'au ştiut s ă câşt ige şi pacea , o d a t ă cu victoria dela 1918, nu se 
vădesc totuşi tendinţe ser ioase în direcţia fascismului sau a naţ io -
nal-socialismului. Suf lă , totuşi, şi aici un vânt de pre facere în ce 
priveşte metodele politice. N u cumva inteligentul şi energicul A n -
dre Tardieu este omul c a r e va şti să interpreteze şi s ă canal izeze 
a c e a s t ă dorinţă de sch imbare? 

D u p ă a c e a s t ă trecere în revis tă a tineretului ţări lor de m a r e 
putere cul turală şi economică, ce se poate spune despre generaţia 
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c a r e se r idică între vecinii noştr i? Ş i în «Iugoslavia şi în Cehoslova
cia s e înregistrează încă p ă s t r a r e a unui spirit regionalist, croat, 
sloven, s lovac şi, în ce priveşte ţ a r a a l ia tă d e l a miază-noapte , un 
ie i de d e s c u r a j a r e a tinerilor car i s tau cu braţe le încrucişate în fa ţa 
operei celor abia mai vârstnici, cari a u cre iat s tatul cel nou şi car i 
a v â n d încă mult de trăit, au ocupat toate locurile, a u umplut 
toate carierele. 

L i p s a de locuri se constată şi în Polonia unde însă amint irea 
încă p r o a s p ă t ă a luptei contra Ruşilor, dusă de toate c lase le sociale 
şi de toate generaţii le în v iaţă (Varşovia a fost a p ă r a t ă şi de elevi 
d e liceu) face ca s ă nu existe aici o rupere între tineret şi cei mai 
vrâstnici. Un puternic curent naţionalist, antisemit şi antimasonic, 
vine şi sgudue deseori liniştea Universităţilor, cu toate măsur i l e 
luate de Ministerul Instrucţiunii Publice. L i p s a unei a d e v ă r a t e bur
ghezii polone de sânge, cele peste trei mil ioane d e Evrei , cei mai 
mulţi orăşeni, dând un m a r e număr de studenţi, exp l i că f ierberea 
a c e a s t a care nu s e va încheia curând, în cazul c ă e a e s te sortită s ă 
se s f â r ş e a s c ă vreodată . Unii dintre tinerii intelectuali înclină spre 
social ism, foarte puţini sunt comunişti şi, în sfârşit , un mare număr 
sunt Etatişti, a d i c ă sprijinitori ai guvernului dictatorial al m a r e ş a 
lului Pi ldsuski . 

In l ipsa Rusiei, Polonia a a juns căpetenia spir i tuală a naţiunilor 
s lave, ceeace duce la crearea unei conştiinţe p l ină de mândrie în ti
nerimea republicii dela miază-noapte . 

Un spirit cu totul special domneşte în tinerimea ungară, ridi
ca tă la viaţă într'o ţ a r ă scăzută ca întindere teri torială şi ca în
semnăta te politică. L i p s a de locuri în Ungaria c a r e nu mai a r e Ia 
îndemână teritoriile a logene în c a r e trimitea odinioară funcţionari 
maghiari a devenit aici cu totul gravă. Din a c e a s t ă cauză , dar şi 
din motive de ură împotriva burghezilor Evrei bogaţi şi întreprin
zători, s'au limitat acum cinci ani locurile în Facu l tă ţ i şi în şcolile 
înalte. Ceeace este cu desăvârş ire interesant este întoarcerea tinere
tului universitar în spre popor. N u este vorba de o s implă p r o p a 
gandă cul turală f ă r ă continuitate ci de o a m e s t e c a r e în toate p r e o 
cupăr i l e (agricole, economice, etc.) a l e ţărănimii, care , toate sunt no
ta te şi s tudiate ştiinţific. F a ţ ă de metodele polit ice specifice Un
gariei, poate c ă a c e a s t a est s ingura formă d e s inceră şi folositoare 
democraţie , capab i lă a da o nouă generaţie de conducători, buni cu
noscători a i preocupări lor întregului popor. 

L a capătul acestei grăbite expuner i este îngăduită întrebarea: 
D a r tinerimea r o m â n e a s c ă ? In frigurile închegării noului s ta t com
pus din a tâ tea bucăţi, în mijlocul unor lupte politice în vier sunate 
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pornite deseori nu dela deosebiri de idei, ci dela concurenţa am
biţiilor personale , în primele momente d u p ă Unire tinerimea a fost 
d a t ă la o parte . N u ştiu dacă s e mai poate cita o ţ a r ă oare s ă fi 
part ic ipat la războiu şi în c a r e ceice fuseseră p e fronturi" s ă fie în
lăturaţi a t â t de neted şi de brutal, c a în România , dela conduce
rea statului p e c a r e ei îl întregiseră. 

Generaţ ia r id icată d u p ă Unire a ţintit în primul rând la ocu
p a r e a locurilor, pe care le oferea îmbelşugat re ţeaua de organiza
ţie, c a r e trebuia s ă cuprindă noul stat . C â n d aces tea a u fost împli
nite, c â n d criza a început s ă bântuie şi la noi, mai a l e s sub forma 
scăderi i preţurilor produse lor agricole, t inerimea românească a c ă 
zut într'un fel de desoirientare cu a t â t mai mult cu cât e r a şi e s te 
lipsită de un conducător spiritual (situaţia, în aceas*". privinţă era 
cu totul deosebită înainte de războiu, când şeful nu l ipsea şi când 
toată generaţia t â n ă r ă era cuprinsă în avântul general iredentist) . 
Ş o m a j u l intelectual, c a r e la noi este forma cea mai gravă a l ipsei 
de lucru, şomaj datorat deseori şi neprevederei conducători lor p o 
litici (este inadmisibil ca într'o ţ a r ă unde analfabet ismul bântue 
endemic c a în România s ă se v a d ă mii de învăţători neîntrebuin
ţaţi) duce la manifestări care sunt menite s ă îngrijoreze pe cei ce 
se gândesc la liniştea şi la viitorul aceste i ţări . 

D a c ă mişcări le care s'au accentuat în ult ima vreme au a j u n s 
câ teodată la grave excese , a c e a s t a se datoreşte ş i sentimentului că 
o bună parte din c l a s a politică e s te sau u z a t ă s a u incompetentă. 
A ş a z isa noas tră democraţie, altoită pe votul universal, dat în mâna 
unui popor unde analfabetismul es te în floare, a dus la o selecţ ionare 
d u p ă criterii demagogice. Rezultatul : Oamenii de talent, de ener
gie şi, ma i a les , de caracter , nu pot a junge decât rareor i în pr i 
mele rânduri. 

Iar în ce priveşte dezorientarea specifică tineretului universi
tar, trebue spus şi un cuvânt greu, dar c a r e trebue s ă fie pronun
ţat o d a t ă : D a c ă toţi profesorii ş i -ar înţelege misiunea, s 'ar ocupa de 
sbuciumul sufletelor tinere care văd, p e de o parte , închise a p r o a p e 
toate perspect ivele iar, pe de a l ta , locurile ocupate deseor i de o a 
meni car i nu le cinstesc, d a c ă nu s'ar p u t e a c i ta profesori (mai a l e s 
în părţ i l e aces tea a l e noastre) cari a u uitat c ă a u obligaţii f a ţ ă de 
c a t e d r ă şi de studenţii lor, de sigur c ă s'ar putea canal iza, s 'ar pu
tea disciplina cu o re lat ivă uşurinţă tumultul f iresc din sufletele 
unui tineret dezamăgit ; din rânduri le căru ia au a j u n s s ă s e d e s 
pr indă de curând elemente patologice, 

C. M A R I N E S C U 
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F E R M Ă 

Zorelele se 'nalţă cu trâmbiţe 'n lumină, 
r ă s a r e 'n dimineaţă luceafăr de cră i ţă . 
Cu cofele pe umăr, trec macii prin grădină, 
la mici răscruc i trifoiul ridică o troiţă. 

Pentru lăcuste svelte, pe or'ce cărărue 
cârc iumărese roşii cu hanurile lor. 
Ş i de t re sare flutur, lalele albe sue 
pe lujer, ca să-1 v a d ă din micul lor pridvor. 

într'un picior s tă crinul, p e gânduri, ca o barză . 
Balonul păpădie i se s p a r g e în hurmuz, — 
şi, mai departe , somnul răzoare lor cu varză , 
bostanii şi porumbul cu verdele-i h a v u z . . . 

Şi'ntre pelin şi coacăzi , cu smeura şi macii, 
prin irişi şi prin lenea bostanilor din drum, 
a lături de parfumul în c a r e cad gândaci i 
ş i -a lă turea de s t e a u a ce urcă din parfum, 

poetul fermei voastre cu florile cuvântă, 
v i sează cu măceşii , cu irişii se plânge, 
s ă r u t ă gura tr is tă a crinului şi cântă, 
încet îşi p l e a c ă fruntea în p a l m e reci, şi; p lânge ! . 
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M O L I M Ă 
Molima a opărit, amară , 
romaniţele bolite n p ă p ă d i e . 
Cine ţi-a turnat, în fund, leşie 
şi o travă , c iutură de ţ a r ă ? 

Maci i -au ofilit de gălbinare, 
câinii morţi prin bozii şi pelin 
se aprind de muşte şi de soare , 
şi'n biserică, (sub nucii de venin) 

se usucă de pecingine şi c a d din 
vechi icoane, sfinţii puşi de Domni. 
Rac i i -au putrezit, de mult, prin radini, 
mol ima-a intrat prin somini după somni. 

Sece tă şi molimă şi ciumă. 
F lor i cu viermi şi r o a d e cu otrăvi. 
G â r l e groase de funingine şi humă 
cresc duhori de stârvuri că tre slăvi. 

S u n ă lung, a lungă uscăciune 
clopotele lungi, bătute'n d u n g i . . . 
S u n ă - a mol imă ş i -a 'ngropăciune, 
pentru florile ciumate de prin lunci, 

pentru vitele bubate'n miez de vară, 
pentru s lujn ica întinsă 'ntre velinţi, 
moar tă de fălcariţă, a seară , 
cu oftatul împietrit în dinţi. 

S u n ă lung, şi'n s e a r a roş ie eu s tau 
răz imat lângă fereastra-mi rece. 
P ă s ă r i mor departe: cucuvau, — 
şi a u d sub geamul meu cum trece 

ca o g â r l ă de puc ioasă şi foşneşte 
molima, adâncă , surdă, £rea . . , 
Ş i p e zarea'n sânge văd cum creşte 
vânătă, în cruce, umbra mea. 
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PROBLEMA PĂCII INTERNAŢIONALE 

D a c ă „ ideea de pace şi ordine este suprema aspiraţ ie a fiinţei 
umane" (A. Mestre ) , niciodată neces i tatea ei nu a fost mai mult re 
simţită c a la finele războiului mondial. „Teribi le le suferinţe pe care 
întreaga Europă , nu numai beligeranţi, dar şi neutrii, le suportară în 
timpul războiului, născuseră la indivizi şi popoare , o intensă nevoe 
de linişte şi pace , de linişte durabi lă şi de pace perpetuă" (W. R a a -
f a t ) 1 ) . A c e a s t ă aspiraţ ie către starea normală a vieţii internaţionale 
care este pacea — războiul r ă m â n â n d întotdeauna o abatere , contrarie 
dreptului, dela s t a r e a normală — trebue c ă u t a t ă deopotrivă, şi în în
tunecatele perspect ive pe care un nou războiu le deschidea. Pentrucă 
f a ţ ă d e exper ienţa verificată a ceeace este războiul chimic şi indus
trial, ca şi faţă de continuele progrese a l e tehnicei, — formidabil po
tenţial de războiu pentru S ta te l e industriale, — a p ă r e a ca un indis
cutabil adevăr , ace la pe care prof. Georges Sce l le îl fixa, în cunos
cuta sa lucrare a s u p r a „Pactului Naţiunilor", în p r e a j m a chiar a în-
cheerii tratatelor de pace : „Spir i tu l nu ş i -ar putea imagina fără sfor
ţare ceeace ar fi un viitor conflict armat şi consecinţele la c a r e el 
ar putea d u c e . . . E s t e îndoelnic c a civilizaţia europeană s ă p o a t ă 
suporta încă o d a t ă acest catacl ism e x a s p e r a t - . . O nouă sguduire , 
mai profundă şi mai întinsă d e c â t aceea la care am asistat , ar a d u c e 
distrugerea to ta lă a oricărei bogăţii. C a odinioară lumea r o m a n ă sub 
barbari , Europa modernă s a r prăbuş i inevitabil" 2 ) . D a c ă aceas ta es te 
starea de spirit a generaţiei c a r e a făcut războiul, Conferinţei de Pace 
dela Paris, g rand ioasă reuniune internaţională de diplomaţi şi oameni 
politici, îi revenia obligaţia şi răspunderea de a o concretiza; adică , 
— reconstituind Comunitatea Internaţională, — de a o dota cu o 
pace durabilă. л 

# * 

! ) W. R a a f a t , Le probleme de la Securite Internationale, P a r i s , 1930, p a g . 7 1 . 
2 ) G. S c e l l e , Le Pacte des Nations et sa liaison avec le Trăite de Paix. P a r i s , 

1919, p a g . 14—15. 
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Dar elaborarea păci i punea, dela început, o grea problemă p r e a l a 
bilă. P e ce baze se va edifica e a ? Ce idei şi ce metodă se vor a d o p t a , 
ca norme c ă l ă u z i t o a r e ? 

întrebarea c ă p ă t a o acuitate specială, pentrucă urma astfel s ă se 
opteze pentru una dintre concepţiile păcii: a ) concepţia c las ică ( tra
diţ ională) , b) concepţia nouă (wilsoniană). Cunoaşterea conţinutului 
acestor două concepţii, a p r o a p e diametral opuse, este cel mai eficace 
mij loc de a pătrunde în înţelegerea deplină a Conferinţei de P a c e 
şi de a putea aprec ia sensul juridic şi va loarea politică a operei 
înfăptuite. 

A cunoaşte concepţia c las i că a păcii înseamnă a anal iza princi
piile şi spiritul ce a prez idat la e laborarea tratatelor de pace ante
r ioare anului 1919. 

E le sunt desigur numeroase, dar toate consacră dreptul de cuce
rire pentru învingător şi legit imează sat i s facerea intereselor acestuia , 
f ă r ă vreo p r e o c u p a r e specială, d a c ă ele nu contravin dreptului şi 
justiţiei, fără vreo armonizare a lor cu interesul general. „ T r a t a t e l e 
de pace a u căuta t întotdeauna s ă real izeze interesele part icu lare a l e 
Statului sau a grupurilor de S t a t e învingătoare, fără referire la inte
rese le superioare a l e păcii şi a le umanităţii şi în dispreţul voinţei po 
poarelor, c a r e se g ă s e a u astfel la discreţia guvernelor, trecute d e s u b 
o suveranitate sub alta, în urma unei s imple Conferinţe internaţionale 
s a u a unui acord între r iva l i" 3 ) . Iar opera înfăptuită prin aces te t ra 
tate este uşor de caracter izat : o operă de violenţă, de triumf al forţei, 
încât s'a putut vorbi în a c e a s t ă concepţie de „un drept al popoarelor , 
nu de proprie dispoziţie, ci de dispoziţie a unora a s u p r a a l t o r a . . . 
pentrucă de când este istoria lumii, ne este cunoscut, c ă popoare le 
au uzat şi a u abuzat de puterea lor, spre a supune pe vecini domi
naţiei lor"*). 

Dreptul era incapabil să împiedice forţa bruta lă în manifestări le 
ei. Cum remarcă cu dreptate , Ch. Dupuis, „învingătorii nu voiau să 
a u d ă vorbinidu-se de un drept care a r opune obstacole drumului a m 
biţiilor l o r " 5 ) . Ceeace îi c ă l ă u z e a era vechea m a x i m ă a lui Machiavel: 
„ E s t e un lucru natural ş i obişnuit d e a dori s ă te întinzi şi s ă des -
volţi limitele tale; şi când oamenii pot a c e a s t a şi o întreprind, ei sunt 
mult lăudaţi , s a u nici de cum condamnaţi". C a şi formula l a p i d a r ă a 
Ecaterinei a I l - a : „Ace l care nu câş t igă nimic, pierde". 

3) W. R a a f a t , loc. cit., p a g . 73. 
4) A . Pi l le t , Le Trăite de Paix de Versailles. P a r i s , 1920, p a g . 26. 
5 ) Ch. D u p u i s , Le Droit des Gens el Ies rapports des Grandes Puissances avec 

Ies autres Etats. P a r i s , 1921, p a g . 60. 
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Vom remarca totuşi, că sub imperiul aceste i concepţii a păcii — 
dominantă timp de secole — se constată momente istorice, când sub 
influenţa unor noui idei, se doreşte o armonizare a intereselor învin
gătorilor, cu comandamente le dreptului. 

S ă amintim astfel, c ă d u p ă epoca napoleoniană, se a ş t e p t a ca t ra 
tatul dela Viena (9 Iulie 1815) s ă real izeze o p a c e durabi lă b a z a t ă pe 
principiile largi ş i universale a l e Dreptului şi justiţiei. Ta l l eyraod , în 
numele Franţe i învinse, şi a micilor State , invoca în plin Congres dela 
Viena „dreptul public european" c a normă că lăuz i toare pentru învin
g ă t o r i 6 ) . Iar când Tratatul , devenit public, nu a făcut decât s ă urmeze 
tradiţ i i le şi concepţiile vechi în materie de e laborare a păcii , — divi
zând teritoriile învinşilor şi a le State lor mici, ignorând dreptul de 
autodeterminare, isvorît din principiile Revoluţiei franceze, ş i compro
miţând astfel l iniştea pentru viitor a Europei , — nemulţumirile şi pro 
testele contra acestor procedeuri nu a u întârziat a se p r o d u c e 7 ) . F r e -
deric von Gentz le s intetizează în astfel de cuvinte: „ N i s'a promis, 
venind la Congres, o reformă a sistemului politic european, ni s'au 
promis garanţii de pace universală. In real itate, Congresul nu a făcut 
decât res taurăr i arbitrare, fără una singură de principiu, fără o m ă 
sură de odine publică". 

Deaceea nici nu a putut acest tratat dela Viena să as igure un 
echilibru stabil şi s ă garanteze o p a c e durabilă . E l a fost treptat lovit, 
p â n ă când însuşi statutul teritorial şi politic edificat a fost s fărâmat , 
prin succesivele războae din sec. al X l X - l e a . D a r ignorând mari le co
mandamente a l e Dreptului, şi celelalte tratate ce a u urmat în acest 
secol, c a final a l diferitelor războae , au conservat c las ica deosebire 
dintre învingători şi învinşi. Prin aceas ta , ele a u provocat polit ica 
secu lară de al ianţe şi de echilibru al forţelor, — isvorîtă din neîncre
derea şi t eama dintre S t a t e — şi a u provocat acel regim primejdios 
şi costisitor al păcii armate, sub care a trăit E u r o p a între anii 1870— 
1914, regim în c a r e pacea este la discreţ ia celui mai mic incident. 

înde lungata experienţă, complicaţii le şi primejdi i le la care ea a 
da t naştere, a u compromis deplin tradiţ ionala m e t o d ă de a face pacea . 

e ) P e n t r u a i s e r ă s p u n d e în a c e s t fel: „ L e s c o n v e n a n c e s de l ' E u r o p e sont le 
Dro i t" ( Ţ a r u l A l e x a n d r u I ) . „ O n fait ici Ie Dro i t p u b l i c ? " ( H u m b o l d t ) . „ I I n'y 
a qu'un dro i t , le dro i t de conquete , le droi t de la force i je p o u r r a i s c i ter en notre 
faveur l e s p u b l i c i s t e s anc i ens et m o d e r n e s les p l u s ce l ebres qu i s 'accordent unani -
mement â venir â l ' appui de m a these" ( A n d e n b e r g ) . (Vezi : P a l l a i n , Correspon-
dance inedite de Talleyrand et de Louis XVIII pendant te Congres de Vienne. 
p a g . 21 şi u r m . ) . 

") Vez i : G. S o f r o n i e , Desvoltarea Contemporană a Dreptului Internaţional ţi 
tendinţele actuale. B u c u r e ş t i , 1928 p a g . 21 şi urm. 

©BCUCLUJ



380 GÂND R O M Â N E S C 

Progrese le înregistrate de dreptul internaţional pozitiv, în secolul a l 
X l X - l e a , a u indicat în ce direcţie urmează c a l e a menită s ă ducă la 
schimbarea metodei; încât este explicabil pentru ce atunci când r ă z 
boiul mondial se producea, un reviriment se anunţa, în a c e a s t ă cap i 
t a l ă materie. 

Totuşi, a tâ t de puternică este forţa tradiţii lor seculare şi în do
meniul politicei internaţionale, încât la finele războiului mondial când 
s'a înregistrat triumful dreptului a s u p r a forţei brutale, şi când s'a p u s 
întrebarea de a s e şti p e c e b a z e s e va încheia pacea cea nouă, con
cepţia c las ică ş i -a găs i t încă susţinători, în lumea diplomaţilor, a 
oamenilor politici şi jurisconsulţi lor. Teoreticianul ei de frunte a fost 
Prof. A . Pillet dela Par is , care în ce le patru conferinţe făcute la 
„Co l l ege libre des Sciences Sociales", crit icând f ă r ă vreo m e n a j a r e 
tratatul dela Versai l les , de curând semnat, se dec lară partizan hotărît 
a l vechei metode. Intr adevăr , în lucrarea s a întitulată: „ L e Tră i te de 
P a i x de Versai l les" Prof. Pil let p l e d e a z ă t eza sa în termeni c a aceşt ia: 
„Or ice t ra ta t de p a c e este în s t rânsă corelaţie cu diferendul din c a r e 
a eşit războiul; tratatul este astfel un r ă s p u n s ce se a p l i c ă chestiunii 
deschise prin războiu. D a c ă nu es te a ş a , atunci tratatul nu es te potri
vit; nu es te tratatul c a r e trebuia, nu este tratatul c a r e termină într'a-
devăr r ă z b o i u l . . . Ori, războiul (mondial) a avut ca unică pricină a m 
biţia G e r m a n i e i . . . Atunci a d e v ă r a t a formulă de pace , politica c e ar 
permite de a scoate din victorie fructul ce se aş teaptă , cons is tă şi a 
consistat întotdeauna în a pune pe agresor în imposibilitate de a-şi 
reînoi agresiunea..." Ş i spre a vedea ce fel de p a c e înţelegea Prof. 
Pillet — convins susţ inător al vechei teorii — vom cita următorul p a 
sagiu: „ . . . E l e m e n t e l e c a r e a r fi putut a s igura Europe i şi lumei o 
pace durabi lă erau două: trebuia doborîtă Prus ia şi trebuia terminat 
cu Imperiul German . . . Trebuia revenit a s u p r a convenţiilor anter ioare 
şi re făcută vechea Prusie , mică, astfel cum ea exista în momentul cu
ceririlor lui Freder ic , şi trebuia mai a le s dizolvată Germania , distrus 
Re ichul" 8 ) . 

Ş i ext inzând încă teza sa, Prof. Pillet nu ezită de a cere pentru 
învingători „ o l a r g ă întindere teritorială în d a u n a învinşilor . . . pen
trucă forţa a fost baza constituirii şi desvoltării teritoriale a tuturor 
Statelor, a t â t în lumea veche cât şi în c e a n o u ă " 9 ) . 

D a r — cum am remarcat — în faţa aceste i concepţii se ridica, 
spre finele războiului mondial, o alta, nouă şi generoasă, care invoca 

8) Loc. cit., p a g . 18, 21 şi urm. 
9) Ibidem. 
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ideia de drept şi respingea conceptul de forţă, pentruca „ trata te le de 
forţă ş i de cuceriri s'au a r ă t a t în trecut şi s e dovedesc cu a t â t mai 
mult astăzi , incapabile de a as igura lumii o p a c e durabilă", (A. de 
L a p r a d e l l e ) , 

N o u a concepţie a păc i i es te îndeobşte cunoscută sub calificativul 
de „doctrina wilsoniană a păcii", pentruca Preşedintelui Wilson îi re 
vine meritul de a o fi a p ă r a t cu toată energia şi de a o fi împămân
tenit în conşti inţa obştească . 

Diametral o p u s ă concepţiei vechi, e a porneşte dela ideia funda
menta lă c ă tratatul de p a c e nu trebue s ă s ervească interesele par t i 
culare a l e State lor învingătoare, ci interesele comune a le întregii 
umanităţi . In acest scop, baza tratatului de p a c e nu mai este forţa, 
ci principiile largi şi universale a l e dreptului şi ale justiţiei impar
ţiale. 

Ser ia mesagiilor wilsoniene, sinteză juridică a noii ideologii a 
păcii, ne oferă un bogat material informativ a s u p r a felului cum Wil
son şi naţiunea americană concepeau p a c e a viitoare. 

Citindu-le, ele a p a r ca o revoluţionară inovaţie fa ţă de gândirea 
trecutului, şi numai cercetătorul şi observatorul desvoltări i principiilor 
de drept internaţional şi a penetraţiunii lor în conştiinţa obştească , 
le p o a t e găs i expl icaţ ia şi sensul. 

Intr 'adevăr întâlnim idei ca aces tea: „ T r a t a t e l e şi acorduri le c a r e 
vor pune c a p ă t războiului mondial, trebuesc s ă st ipuleze c lauze ce 
cre iază o pace , demnă de a fi garanta tă şi a p ă r a t ă , o pace c a r e v a 
obţine a p r o b a r e a umanităţi i şi nu o p a c e c a r e s ă servească interese 
part iculare şi ambiţi i le imediate a le naţiunilor a n g a j a t e în conf l ic t" 1 0 ) . 
„ A c e a s t ă pace trebue s ă fie o pace fără victorie. N u es te un lucru 
p lăcut d e spus . . . D a r cred c ă nuftiai o p a c e între egal i poate dura , 
o p a c e a le căre i principii sunt egal i tatea şi o part ic ipare la avantag i i 
comune. O jus tă s tare de spirit, dispoziţii echitabile la popoare f a ţ ă 
de a l t e popoare , sunt deopotrivă necesare, ca şi reg lementarea chest iu
nilor teritoriale, a chestiunilor de r a s ă s a u de na ţ iona l i ta te" . . . „ N o i 
cons iderăm c ă indemnizaţii le de p e d e p s i r e a învinşilor şi contribuţiile 
de războiu, desmembrarea Statelor, stabil irea de linii economice 
egoiste şi exclusiviste nu servesc la nimic şi sunt deopotrivă rele ş i 
inutile; şi ele nu pot constitui b a z a convenabilă a unei păci, or icare 
a r fi ea, şi â lortiori, a unei păci durabile; a c e a s t ă p a c e trebue s ă fie 
fondată pe ideia de justiţie, buna credinţă şi drepturi le comune în-
tregei u m a n i t ă ţ i . . , pentruca metoda Congresului dela Viena este pe -

]0) Discours au Senat des Etats-Unis sur Ies conditions essentielles d'une paix 
permanente. 22 J a n v i e r 1917. ( D e ş i r e R o u s t a n , p a g . 100 şi urm. I . ) . 
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r i m a t ă . . . nu m a i putem şi nu mai voim s ă ne reîntoarcem la ea. 
Scopul silinţelor noastre de as tăz i este p a c e a lumii; este stabil irea 
unei ordine internaţionale noui, fondată p e principiile largi şi univer
sa le a le Just i ţ i e i şi a le Dreptului; noi nu voim o pace a lcătui tă din 
piese şi b u c ă ţ i " 1 1 ) . 

Astfe l de deziderate a s u p r a organizări i păci i — c a r e pornesc şi 
se concret izează în ideia de drept — a u fost îmbrăţ işate de opinia 
publică mondială . Sub presiunea de neînlăturat a aceste i forţe morale , 
Puterile A l ia te s 'au grăbit s ă le adopte c a program al păcii, accen
tuând în răspunsul p e care ele îl dau, în Ianuarie 1917, Preşedintelui 
Wilson care le întrebase a s u p r a scopurilor lor de războiu, c ă înţeleg 
s ă lupte „ p â n ă la complectul triumf al dreptului a s u p r a forţei". D a r 
ele întruneau şi sufragi i le Puteri lor inamice. A c e s t e a vor insista şi 
mai târziu ca p a c e a wilsoniană — fără învingători şi învinşi — s ă fie 
real izată . L a 5 Octomvrie 1918, Cancelarul Germaniei , Principele M a -
ximilian de B a d e n va cere Preşedintelui Wilson — a cărui autori tate 
era atunci culminantă — „ s ă ia în mână re s taurarea păcii", dec larând 
că acceptă ca b a z ă „programul enunţat în mesagiul prezidenţial din 
8 Ianuarie 1918 şi în declaraţi i le sale u l t e r i o a r e " 3 2 ) . 

# * 

Oricât de mare era prestigiul Preşedintelui Wilson, „primul om 
în anale le istoriei care a fost acceptat în mod spontan drept şef de 
către toate naţiunile" (S. E . Mezes ) , oricât de genera lă era a p r o b a r e a 
pe care , la un moment dat, programul s ă u de pace îl întrunea, difi
cultăţi le cele mai grave n'au întârziat a se ivi, când a fost vorba ca 
acest program să fie tradus în real i tate , ad ică când Conferinţa Păci i 
— reuniune în care se întâlneau toţi oamenii de prim p lan din lume — 
a fost chemată s ă real izeze pacea . 

M a r e a dificultate rămâne desigur faptul, că în a c e a s t ă real izare 
„interesele umane cele mai diferite se găs iau strâns legate" (Ch, S e y -
mour) , — şi ele se contraziceau cele mai adeseori — ; c ă existau nu
meroase şi ser ioase a n g a j a m e n t e contractate între Puterile Al iate , 
înainte sau în timpul războiului, care se cereau onorate — şi aceste 
angajamente , de natură teritorială mai a les , s t ipulate în tratate se
crete, — contraveneau nouii concepţii a păcii; că, în fine, se evidenţia 
dela începutul lucrărilor Conferinţei, deosebirea de vederi dintre P r e 
şedintele Wilson şi cei lalţ i bărbaţi de Stat , europeni. 

n ) Discours au Congres du 11 Fevrier 1919. ( D e ş i r e R o u s t a n , t. I I , p . 2 4 7 ) . 
1 2 ) Colone l H o u s e et Ch. S e y m o u r , Ce qui se p n s s a râellemer.t ă Paris en 

191?—19. P a r i s , 1923, p a g . 19. 
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Intr adevăr , Preşedinte le Wilson, admirabi l teoretician, nu cunoş
tea suficient d a t e l e şi real i tăţ i le europene. E l îşi imagina că formulele 
s a l e vor găs i drum deschis pentru apl icaţ iunea lor, c ă ,,va fi primit 
în Europa ca un el iberator venit spre a desrobi vechiul Continent din 
toate re le le inerente sistemului de pol i t ică naţ ională şi de rivalităţi 
in ternaţ ionale" 1 3 ) . In realitate, oamenii de Sta t europeni şi m a r e p a r t e 
din opinia publică, doritoare de a beneficia de avantagi i le victoriei, 
vedeau în el „Şe fu l unui S ta t care, prin intervenţia în războiu, sa lvase 
E u r o p a de a p ă s a r e a sdrobitoare a atacului german, care cu forţa sa 
enormă şi resursele- i incalculabile, venia s ă o garanteze contra pri
mejdi i lor unui nou războiu, şi să - i permi tă a se bucura de v ic tor ie" 1 4 ) . 

S ta te l e Europe i rămâneau, într'adevăr, preocupate mai p r e s u s de 
orice, de prescr ierea unor garanţi i suficiente, contra unui viitor r ă z 
boiu. Consimţind s ă e laboreze o p a c e de drept, care s ă r u p ă cu o în
r ă d ă c i n a t ă tradiţ ie a păcii , e le nu înţelegeau câtuş i de puţin să sacr i 
fice securitatea lor, şi s ă trateze cu prea mare blândeţe pe învinşi, 
care puteau deveni de a doua zi periculoşi. Pentru toate popoare le 
a l ia te „Germanul rămânea de cea la l tă parte a barierei; era Hunul, 
Boşul. Războiul era o crimă, de c a r e el singur era r e s p o n s a b i l 1 5 ) . D e 
a c e e a Societatea Naţiunilor — supremă garanţie a păcii, în ideologia 
wilsoniană, prescr i să în al X l V - l e a punct din faimosul discurs al P r e 
şedintelui, ţinut în Congres, la 8 Ianuarie 1918, — trebuia să fie „ p e r 
pe tuarea al ianţei care câş t igase victoria, garanţ ia perpetuă a cauzei 
dreptului şi a justiţiei, pe care Puteri le A l ia te şi-o atribuiau a fi lup
tat pentru ea". (F . H. S imonds) . 

A c e a s t a fiind situaţia, vom remarca c ă în Conferinţa Păcii se 
punea chestiunea de a se găsi modal i tatea cea m a i potrivită spre a se 
concilia ce le două curente, european şi american, derivante a le uneia 
şi acele iaş i concepţii, de a se rea l iza o pace, ce s'ar inspira din ideia 
de drept, cel european înclinând a se inspira din tradiţ i i le trecutului 
şi realităţi le europene, cel american, part izan al unei ideologii inte
grale . C a l e a tranzacţii lor între aceste curente era astfel deschisă, 

* * 

Concepţia europeană a păcii a fost cu energie susţinută, în sânul 
Conferinţei, de către G. Clemenceau, care în numele Franţei , în cău
tarea unei efective.securităţi , prin pace , nu pregeta de a a r ă t a incon
venientele unei păci fără învingători şi învinşi. „ E s t e esenţial — 

1 3 ) F r a n k H. S i m o n d s , Histoire de l'Europe d'apres Guerre. P a r i s , 1929, p. 25. 
") Ibidem, p a g . 25—26. 
15) Ibidem. 
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spunea el — ca învingătorii s ă fie as iguraţ i c ă vor obţine avantagi i 
mai reale , mai so l ide decât ace l e pe care ar putea s ă li le a d u c ă teo-
retieianii, ce lucrează în vid, şi sunt călăuziţ i de principii a b s t r a c t e " 1 6 ) . 

Pentru Clemenceau, aceste avantagi i mult dorite trebuesc căuta te 
mai a les ,,în vechiul sistem a l alianţelor, a l frontierelor sol ide şi bine 
a p ă r a t e , al armamentelor şi echilibrului f o r ţ e l o r . . . pentrucă, a d e 
vărul este c ă din timpurile cele mai îndepărtate a l e istoriei, popoare le 
s a u aruncat veşnic unele a s u p r a altora, pentru a - ş i sat i s face intere
sele lor e g o i s t e . . . " 1 7 ) . 

Acestui fel de a vedea pacea , Wilson îi răspunde , condamnând 
învechitele sisteme de echilibru, de forţe şi de al ianţe, p e c a r e le con
s idera c a „izvorul tuturor intrigilor şi a resentimentelor c a r e nasc r ă z 
boiul. P a c e a nu ar fi nici sinceră, nici într'adevăr garantată , d a c ă ele 
nu ar fi interzise în termeni f o r m a l i . . . Trebue nu un s implu echilibru 
de putere, ci instituirea unei asociaţ i i de Puteri, nu rivalităţi organi
zate, ci o pace comună organizată". 

Ş i cum, în istoricul Conferinţei de Pace , la f iecare p a s se întâl
neşte antagonismul acestor două concepţii, vom recunoaşte că într'a
devăr „rezultatul laborioasei ei activităţi este o pagină dramat ică". 
(Lloyd George ) . Dar din a c e a s t ă activitate — în c a r e se poate d e s 
prinde lupta de a se a d a p t a ideologia, câ t eodată vagă , a Preşedintelui 
Wilson, unei politici realiste, — a rezultat un progres vizibil pentru 
ideea de pace. 

într 'adevăr tratatele de pace din 1919—20 concretizează pentru 
întâia d a t ă concepţia nouă a păcii , sub caracterul ei relativ. Ideea de 
drept r ă m â n e c ă l ă u z a principală în opera acestor tra ta te ; principiul 
naţionalităţilor, normă de drept public, constitue s inteza juridică a 
lor. Progresul real izat este considerabil; tratate le aces tea reprezintă 
o mare a f i rmare m o r a l ă " 1 8 ) . Tratatu l dela Versai l les (din 28 Iunie 
1919) s t ipulând punerea sub acuzaţ ie a E x - K a i s e r u l u i Willhelm II , vor
beşte formal de „ofensa supremă a d u s ă moralei internaţionale"19). 

Tratate le de pace din 1919—20 urmăresc şi proc lamă o îndoită 
operă: a ) de restituire şi b) de construcţie. E l e urmăresc o o p e r ă de 
restituire, prin înscrierea obligaţiei juridice pentru Germania şi Aliaţi i 
ei, că ei „sunt responsabil i , — fiindcă le-au cauzat , — de toate p ierde-

Щ Citat de A . T a r d i e u [La Paix, P a r i s , 1921, p a g . 105—6) . 
1 7 ) J o u r n a l Officiel de la C h a m b r e d e s D e p u t e s , 2-е s e a n c e , du 29 D e c e m b r e 

1918. 

! 8 ) M i r c e a D j u v a r a , Principiile şi spiritul ultimelor tratate de Pace. ( In „ P o 
l i t i ca E x t e r n ă a R o m â n i e i " , p a g . 17). 

!8") A r t . 227. 
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rile şi daunele suferite de către Guvernele Al iate şi Asoc iate şi na
ţiunile lor c a consecinţă a războiului, ce le-a fost impus prin agresiu
nea Germaniei şi a Aliaţ i lor e i " 2 0 ) . Inspirat din principiul responsa
bilităţii civile, care i svorăşte din greşea la comisă şi din daunele ce au 
rezultat, ast fe l cum proc lamă art. 1382—84 din с. c. francez, art . 249 
şi 723 din с. c. german, şi în general, legislaţii le moderne — aces t 
text pune „principiul general al reparaţ ie i integrale". (M. D j u v a r a ) . 
O inovaţie, desigur, faţă de trecut, când domina principiul indemni
zaţiei de războiu, adeseor i disproporţ ionată faţă de daunele rea le cau
zate, şi s t ipulată , ce le mai adeseori , spre a distruge economiceşte pe 
învins. 

Dar , cum a m spus, aceste t ra ta te urmăresc şi o operă de construc
ţie viitoare; şi a c e a s t a prin a d o p t a r e a ca normă că lăuz i toare în recon
stituirea State lor a principiului naţionalităţilor şi a corolarului său, 
dreptul de autodeterminare a popoarelor, drept ce se concret izează 
prin mij locirea plebiscitului formal sau prin plebiscitul de toate zilele 
(H. H a u s s e r ) , superior ca va loare juridică. 

• * 

Evident c ă şi tratate le de pace din 1919—20 îşi a u scăderi le lor, 
unele destul de grave. F a p t inerent oricărei opere omeneşti, mai a l e s 
când e a rezultă din ciocnirea diferitelor concepţii şi i d e i 2 1 ) . D a r e le 
rămân, cu un titlu de glorie, prin aceea c ă urmăresc s ă real izeze o 
pace durabilă, ce se inspiră din normele de drept, proc lamând decă
derea tradiţ ionalelor s isteme şi principii, ce a u prez idat timp d e se 
cole la e laborarea păcii, şi indicând c a l e a de urmat în viitor. 

A c e a s t ă pace îşi găseş te un garant ş i un gardian în Soc ie tatea 
Naţiunilor al cărei Pac t se înscrie la începutul tratatelor ce o pro
c lamă. 

D a r — a încheia o pace ce invocă protecţiunea dreptului, din 
care ea pret inde a se inspira, nu es te totul; s p r e a as igura durabi l i 
ta tea ei, organizarea ei juridică se impune c a un imperativ categoric. 

Soluţ ionarea acestei probleme constitue titlul de răspundere şi 
de merit al omenirii post-belice. Deaceea a cerceta date le aceste i p r o 
bleme, a constata dificultăţile ei, a despr inde real izăr i le înfăptuite şi 
a aprec ia va loarea lor, nu es te lipsit de interes. 

G E O R G E S O F R O N I E 

2 0 ) A r t . 231 d in T r a t . d e l a V e r s a i l l e s . 
2 1 ) l 'h is to ire d e la Conference d e l a P a i x d e 1919 fut ce l l e d'un i m m e n s e 

m a r c h a n d a g e entre Ies p r i n c i p e s a n c i e n s et Ies p r i n c i p e s n o u v e a u x , entre le viei l 
o r d r e et le nouvel o r d r e " . (W. R a a f a t , toc. cit., p a g . 87 ) . 

2 
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PLOAIE 

Ce dulce sună ploaia n geam! Auz i 
Cum curg în streaşini lacrime ş iroa ie? 
Prietenă — şi ochii mei sunt uzi; 
Un murmur d r a g m ă l e a g ă n ă . . E ploaie . 

D a r peste nori ce stele s tau de p a z ă ? 
Şt iu ele de iubirea n o a s t r ă ? 
0 , p loa ia 'n care încă mai veghiază 
S u s stelele, jos p leoapa ta a l b a s t r ă ! 

Vezi fulgerul cum sfârtică 'ntunericul 
Ş i cerul cum se umple de lumină? 
In tine p louă liniştea senină, 
In mine s c a p ă r ă adânc Feericul . 

Dă-mi mâinile. Adoarme- ţ i trupul scump. 
A ş vrea s ă cânt cu lacrimile m u t e . . . 
P l ic -p lac- (auzi a fară ) -p l ic -plac-pl iump! 
M a r i lacrimi cad, necunoscute. 

E ploaie dulce 'n noaptea a s t a scumpă, 
C â n d cerul cheamă zorile uitate, 
Lumina dimineţii s ă irumpă 
In nesfârşi t ocean de bunătate . 

N. C A R A N I C A 
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C â n d îşi ră sucea musta ţa între vârfurile degetelor, era fără în
d o i a l ă pornit sufleteşte. C e v a dospea în vagul privirii, nereuşind s ă 
iee forma unei imputări. Hotărît, mi şcarea mecanică a plimbării de-a 
latul ş i -apoi de -a curmezişul odăii dovedea neliniştea dlui Melinte. 
Din când în c â n d îşi sprij inea capul în ceafă, concentrându-şi a ten
ţ ia în vid; a p o i caş icând a ş t e p t a r e a l -ar tortura, îşi re lua p l imba
rea , urmărind t ipicar conturul zăbrelit a l parchetului . L a capătul opus 
se împiedecă inevitabil, — pentru a nu ştiu c â t e a - o a r ă — în ace laş i 
colţ de covor răsfrânt nenatural în aer. 

Zăduf d e pr imăvară; în geam zornăit de bondar captiv şi ne 
suferit . I a r ă ş i hopul nesuferit, — şi dl Melinte s e aş ternu cu ta lpa 
s ă culce colţul rebel. Apoi se plecă, f ă r ă pricină evidentă, ş i r ă m a s e 
chinei t în vinele trupului p r a d ă descurajăr i i . 

Ah, nu a ş a ş i -a închipuit el d u p ă - a m i a z a a c e a s t a . N u a ş a v i sase 
•el d e s f ă ş u r a r e a primei aventuri din viaţa sa, în vederea căre ia l u a s e 
cu chirie garsoniera, s ă p o a t ă primi în lux şi comfort agreabi l femeia 
aidorată. A d u n a s e în minte toate frazele, cari puteau s ă aprop ie c â 
tuşi de puţin tă lmăcirea sentimentelor s a l e de veneraţiune. Ş i era 
s incer fiindcă nu ştia iubi. 

Dl Melinte e r a funcţionar de carieră, sobru şi cumpătat ; om 
ce nu ieşea din orbita deprinderilor sa le zilnice. 

Un prieten îl invitase în cercul s ă u familiar, cu ocazia unei ne
vinovate serbări onomastice, şi, sfiScios cum era dl Melinte, s tătuse 
mult timp la îndoială, nu cumva . . . cineva . . . vre-un interes. Ţ i 
nea a s t a d e l a maică - sa : „Fereş t e - t e , puiul maichii, nu uita, c ă din 
truda părinţilor ţi s 'a hărăzit avere; nu care cumva s ă ţi se agate , 
— p e nebănuite *— ciucuru'n tichie, că - i mai tar toră femeia decât ne
curatul şi mi te trezeşt i însurat înainte de-a şti cum". 

S e hotărise d e j a s ă refuze invitarea, când se pomeni cu prie
tenul în c a s ă , în chiar ziua chiulhanului: „ M ă , n'o s ă ne laş i tu s ă 
s t ă m treisprezece la m a s ă ? " — şi faţă de aces t argument fatal, dl 
Melinte se resemnase . Acceptă . 
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Acolo, — îi eşi în cale soţia prietenului şi din cl ipa, când î ş i 
a r u n c a s e privirea a s u p r a făpturii acestei femei, s imţise un fel d e 
ameţi toare înmărmurire. E x i s t a u a semenea fiinţe? D a c ' a r încerca 
s ă def inească aevea ce anume îi p lăcea : formele cat i fe late ce un
duiau în mişcăr i a ţ â ţ ă t o a r e ? farmecul zâmbetului cu nepătrunse în
ţe lesuri? — n'ar şti ce s ă spună. Cuvintele sunt mult prea l ips i te 
de conţinut, pentru întruparea volburei ce c locoteşte 'n om. Chipul 
ei nu-1 p o a t e evoca numai numele gingaş, — numele ei diminutiv 
„Olguţa" — şi dl Melinte şopteşte cu nesfârş i tă evlavie aces t nu
me: „ O l g u ţ a " . . . 

In momentul a c e s t a se deschide u ş a larg şi un piciu, cu şorţul 
a lb îşi face apar i ţ ia . A d u c e p e - o t a v ă mare felurite f lecuşteţe d e 
gustare şi se opreşte foarte mirat de atitudinea admirat ivă a domnu
lui Melinte. 

„ A ţ i pierdut ceva, c o a n e ? " şi se zgâieşte cu mult interes d in
colo de tavă, care- i acopere p r e a mult din perspectivă. 

Dl Melinte simte cum i se luncă sânge le în ochi şi s e ridică.. 
Privirea lui cuprinde întreg aranjaîmentul de p e tavă: garnitura 
d e porce lan tot cu părechea, a ş a după cum i-o d ic tase imagiinaţia. P i 
ciul s'a apropiat cu b ă g a r e de s e a m ă d e locul unde s tă tuse p le 
cat dl Melinte şi ndemnat de o curiozitate nesat isfăcută, întreabă în-
c 'odată: 

„ A ţ i s căpat ceva, c o a n e ? " 
Procesul de gândire a l dlui Melinte e foarte sumar. S e simte r i 

dicol în faţa piciului, care - ş i suie ş i coboară priv irea de-alungul fi
g u r a sa le costelive. I se pare că băeţaşul se s trâmbă, c ă mizeria 
lui suf le tească e luată în bă tae de joc şi-atunci, cu o zvâcnire a. 
braţului, a p u c ă pe băiat de cea fă şi-1 repede . 

„Vezi-ţ i de treabă, ogârj i tu le !" — A t â t a e tot ce poate mugi 
cu c iudă. T a v a sboară cu ocoliş unghiular de-a dreptul în părete şi 
vese la se r ă s f a ţ ă într'o ploaie sgomoitoasă d e fărâmituri de-a lungul 
podelei . Piciul trântit pe burtă, se uită năucit, când la părete le bo
tezat, când la dl Melinte, c a r e scos din sărite , îşi înfundă pă lăr ia în 
cap şi-o i a vijel ios pe scări la vale . 

A s t a i-a mai trebuit. Noroc c ă a avut prudenţa s ă a l e a g ă un 
cartier, unde nu-1 cunoştea nimeni; altfel a r fi a j u n s d e pomină. 

In graba pasu lu i nu se uită la nimeni. II f rământă o viziune s i 
nistră: D a c ă a r fi fost împreună cu Olguţa, ş i ar fi fost surprinşi în 
intimitatea desmierdăr i lor? C e imbecilitate neiertată, s ă comande 
gustarea; să e x p u n ă fiinţa a d o r a t ă privirilor a l tora; s'o compromită 
p e Olguţa — şi începe s ă - i p a r ă bine c ă Olguţa nu s'a ţinut de c u 
vânt şi nu s'a grăbit l a mtâlnirea plănuită. 
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L a o încrucişare de s t r a d ă se opreşte . A ş t e a p t ă s ă se libereze 
trecerea şi se învârte nerăbdător p e loc. O voce cunoscută îl apos tro
fează: 

,,Dle Melinte, ce bine-mi pare , c ă V ă întâlnesc" — şi f i indcă el 
r ă m â n e împietrit, abia ducându-ş i două degete la pălărie , duduia 
continuă, — „ a m s ă Vă comunic o m a r e n o u t a t e . . . m ă logodesc". 

„ D a ? — întrebarea dlui Melinte e încă absentă şi duduia a r e 
sensaţ ia că el n'a ses izat bine importanţa evenimentului. 

„ D e a s t ă d a t ă mă logodesc la sigur, d- le Melinte. S o r a mea 0 1 -
guţa pregăteş te d e j a lista invitaţilor". 

L a auzul „Olguţei" — dl Melinte t r e s a r e ş i roşeşte până'n 
creştet . Vorbele i s e 'mpâs lesc pe limbă şi p leoapele îi bat nervos, 
î ş i a u d e propriul glas, p a r c ă din mare depărtare : 

„ M ă bucur, duduie Sofico". 
F a t a îi mulţumeşte cu un clipit repede din gene. A observat bui

măc irea dlui Melinte şi e bucuroasă . S e uită lung la dânsul . P o 
meţii umbresc groapa scofâlcită a obrazului; buzele subţiri sunt 
contractate. Sof ica simte pentru el un amestec de s impatie şi com
pătimire c a m a r a d e r e a s c ă , a i d o m a sentimentului de respect ce şi-1 
p o a r t ă invalizii unul altuia. Dl Melinte e urît, — inexprimabil de 
urît, dar conştiinţa urîţeniei cre iază un fel de sol idari tate între cei 
loviţi de imperfecţiunile naturii . Sof ica ştie c ă e umbră p e lângă 
s tră luc i toarea frumuseţe a sorei Olguţa. A r e ochii poncişi în sens 
vertical; o s ta tură fără linii şi îşi însoţeşte vorbele cu un gâlgâi t 
caprifonic. 

„ S ă trecem" — zice ea, fiindcă ţine mult s'o v a d ă lumea înso
ţită de-un cavaler . 

„ D a " — îngână el întins şi cei doi îşi împletesc umbletul în
tr'un ritm cu totul rebel, dânsa mergând în cadenţă p ă s ă r e a s c ă , iar 
el trudindu^se mereu să - ş i reţină amploarea progresiunei. îmbina
rea siluetelor lor se disociază la fie-ce moment, caş icând drumul 
lor, prin mulţ imea flotantă, a r devia la f iecare p a s în direcţii opuse. 

II 

L a c a s a Olguţei roiesc invitaţii ou g r ă m a d a , ori de câteori e rost 
de vre-o veselie famil iară. M a s ă a l e a s ă ; lume dist insă — şi în for
fota petrecerii , capric i i le Olguţei, cari încântă lumea. Nimeni nu 
se poate mândri c'ar fi putut cuceri intimitatea aceste i femei, în
ze s t ra tă cu graţii le unei feline periculoase . Admirab i la armonie a 
fizicului o s lujeş te minunat în jocul de pasiuni p e c a r e ştie s ă le 
s târnească , s ă le învolbure şi s ă le s tăpânească . E mereu p e panta 
nehotărîtă între flirt şi aventură, d a r se ştie opri brusc în plină lu-
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necare. Ş i atunci a r e pri lejul reuşit s ă surpr indă contrastul de sen
timente între aparenţă şi real itate. O cutezanţă a vre-unui bărbat 
d e m a s c a t ă la timp, — o sa t i s face ; un spor de venin pentru invidia 
unei femei, — o încântă. 

C u dl Melinte e altceva. Dl Melinte e un naiv f ă r ă păreche. 
Docil ca un rob şi încrezător, c a un copil, el îi supor tă toate c a p r i 
ciile, să fie câ t de tarii, fiindcă nu vede, nu aude , — e complecta-
mente zăpăci t în prezenţa ei. 

L a început ş i -a bătut pur şi s implu joc de el, mirându-se că 
nimic nu-1 turbură din frenetica lui idolatrie. A încordat gluma, p â 
nă a-1 face s ă creadă , că-i a c c e p t ă atenţiile. 

I - a cerut o întâlnire, bâlbăind ceasur i întregi, expansiv, insu
portabil , infinita lui adora ţ i e . Dl Melinte, — amantul e i? C e a b e 
raţie atroce. Ii vine s ă r â d ă cu hohot la s impla închipuire, că a r 
putea să- i fi luat în serios, şăgaln ica ei consimţire. 

„ C e a i ? " — o întreabă nedumerit soţul intrat pentru a treia 
o a r ă s ă s e convingă d a c ă pregătiri le îşi urmează cursul normal în 
vederea primirei oaspeţi lor. 

„ M ă gândesc la dl Melinte" — recunoscu ea întorcându-se şer
puitor c ă t r ă bărbat . E l o luă uşor de umeri şi se adânc i în ochii ne
vestei; apoi o sărută uşor pe buze: 

„ C e copilă eşti, Olguţo!" 
Mângâ ierea o făcu s ă s e cutremure. D a c ă p e alţ i bărbaţi îi dis

preţuia, fa ţă de bărbatul ei se s imţea p r a d a celei mai puternice emo
ţii. U cunoştea dificil în sa t i s facerea capricii lor ei, dar în schimb 
îl a d o r a cu voluptatea tuturor simţurilor. 

„ S ă r u t ă - m ă m a i t a r e " — se rugă şoptind, şi bărbatul o s t r â n s e 
în braţe . 

„ I ţ i convine atât de mult acest domn Melinte — de suferi poci
tania mereu lângă t ine?" 

E a s e ridică în vârful picioarelor s ă - i a j u n g ă smârcul urechii şi 
îi spuse ceva, de care el începu s ă r â d ă ou poftă, încheind cu 
aceeaş i exc lamaţ ie : „ C e copi lă eşti, Olguţo!" 

U ş a se deschise năsălnic . 
„ V ă surprind în dolcissimo conjugal . Ier taţ i -mă!" Vorbele în loc 

s ă fie vesele, se răs toarnă agi tate . Sof ica e s tăpâni tă vizibil de-un 
sentiment de profundă încordare. S'apropie furtunatec de sora 'mai 
mare ; o cuprinde de gât şi se zbate puternic emoţionată în braţe le 
acesteia. 

Bărbatu l iese aferat întru întâmpinarea celorlalţ i oaspeţi , de-a 
căror intrare r ă s u n ă cu vuet întreaga c a s ă . Olguţa e severă, pornită 
pe d o j a n a : „ A trebuit s ă îmbraci numaidecât o haină închisă, ca să 
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apar i inutil de bătrână . N'o s ă 'nţelegi niciodată, c ă numai jocul de 
lumină fasc inează p e părbaţ i" — şi Olguţa îşi p o a r t ă cu voluptoasă în
frigurare pa lme le pes te trupul ei sculptural , înfăşurat în solzi scli
pitori. 

Sof ica nu-şi mai poate s tăpâni neas tâmpărul : 
, ,Te implor, Olguţo, — spume-mi c ine- i?" . . . 
„ S ă te mulţumeşti de -ocamdată cu as igurarea , că-1 vei cunoaşte 

suficient de repede" . . . 

„Vre i s ă m ă u m i l e ş t i ? . . . " 
„ V r e a u s ă te cruţ de desamăgir i c a cele din trecut" . . . 
A luz ia e transparentă; Sof ica ştie ce 'nseamnă a c e a s t ă trimitere 

la trecut. S e mai logodise odată , cu un tânăr, p e care-1 crezuse sin
cer. Id i lă fără noroc, zădărnici tă ca a t â t e a al te combinaţii, de ne
miloasele împrejurăr i . B i a t a fată, desmoştenită de orice farmec a t r a c 
tiv, n'a reuşit s ă reţ ină pe nici unul, din cl ipa în care s e informa 
de s tarea mater ia lă p r e c a r ă a familiei. 

A c u m Olguţa îşi luase angajamentul s'o mărite . Chest ia era d a 
că Sofica voia s ă consimtă pur şi simplu, şi Sof ica a consimţit, 
fiindcă măritişul, — în orice oonidiţiuni — era o punte de sa lvare . 
Credea , c ă va obţine lămurirea la timp, să nu p lutească în a c e a des -
t rămătoare încordare lăuntrică, ce-o cucerise din ziua în care ac 
cep tase s ă - ş i joace rolul mut. 

L a m a s ă a j u n s e s ă ş e a d ă lângă dl Melinte. î n t â m p l ă t o r ? Sigur, 
căci dl Melinte, — inexpugnabil în taciturna lui idolatrie, — avea 
ochi numai pentru Olguţa. R ă s p u n d e a monosilabic şi vag, iar când 
servirea bucatelor îi si lea s ă se m ă s o a r e din priviri, dl Melinte îşi 
sucea gât lejul din vine, bulbucându-şi omuşorul — de-o pregnanţă 
o s o a s ă — d e - a s u p r a gulerului înalt. A p o i o serie de mişcări , în 
funcţie de înghiţiturile seci, cari determinau e v a d a r e a s a u ec l ipsa-
rea omuşorului d u p ă guler, — întotdeauna cu un sunet tocit de ne
suferit. Sof ica făcu eforturi d isperate s ă fie atentă, s ă vorbească, 
s ă râdă , — s ă scape de obses ia curiozităţii nervoase ce-o tortura. 
Cine- i? Cine- i? 

Zgomotul mesii s e curmă la ciocnetul unui păhăre l din capul me-
sii. Amfitrionul se r idică radios şi anunţă oaspeţii , c ă soţia — doamna 
Olguţa — are o surpriză pentru toată lumea. Aces t „ toa tă lumea" 
este semnificativ şi Sof ica simte leşinul momentului. 

Dl Melinte îşi ui tă buzele întredeschise şi îşi răsuceş te mustaţa 
între vârfurile degetelor. I se p a r e o profanare s ă ascul te altcineva 
decât dânsul, g lasul Olguţei. Privirile lor se încrucişează lung şi 
pătrunzător şi o vălurime fierbinte îi furnică prin tot trupul. 
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„Anunţ a c e a s t ă m a s ă veselă despre fericitul eveniment al logod
nei sorei mele S o f i c a . . . " 

Privirea Olguţei a devenit f a s c i n a n t ă . . . s tăruie . . . îl consu
m ă . . . îl desf i inţează de plăcere . S e l a s ă p ierdut în băta ia acestor 
mângâieri înfocate şi abia d a c ă percepe rostul vorbelor. Ah, d a . Thx-
duia Sofica, se logodeşte. I -a mai spus-o cineva aceas ta , S ă - i fie 
de noroc. Ce-i p a s ă lui de ciocârtenia a s t a d e fată. Când îşi r idică 
un ochi, ce lă la l t fuge după pleoapă. Hala l de bărbatul , oare o r a b -
dă'n casă . 

Toţi oaspeţi i s a u ridicat; din toate părţ i le r ă s u n a : „Gine-i feri
c i tu l?" E r â s , gă lăg ie şi voie bună. E l a ş t e a p t ă impasibil, s ă vină lo
godnicul, să-1 scutească de vecinătatea insuportabi lă a fetei: 

„ C e bine că se mări tă" — gândeşte , şi întreaga încordare su
f letească se anină din nou de făptura Olguţei. 

A spus c e v a ? Ii p a r e rău, că n'a înţeles, dar o vede c ă se a p r o 
pie de el şi inima începe să- i b a t ă a răzmeriţă . Liota mesenilor r ă 
geşte s ă s p a r g ă timpanele un „ t r ă i a s c ă " răsunător — în t imp ce 0 1 -
guţa s 'apleacă spre Sofica şi o sărută şăgalnic; apo i cu o adorab i lă 
invitare întinde braţe le înspre dânsul . înspre d â n s u l ? ! 

„LVagă domnule Melinte . . . " 
E acum a p r o a p e de tot şi at ingerea t rupească îl buimăceşte. 

Ameţit de vă lmăşagul simţurilor, i se p a r e că jur împrejur s'a por
nit un clătiniş ce-1 ia de pe picioare. Olguţa 1-a prins de după cap , 
i-a întors încetişor faţa, — apoi i -a simţit a m b r a buzelor moi: 

„ V r e a u s ă o faci pe Sofica fericită". 
Cu răsuf larea reţinută şi p leoapele s trânse d e comoţia unei fe

riciri desăvârş i te , dl Melinte se l a s ă p r a d ă tuturor felicitărilor. S e 
l a s ă târît în toate părţi le, hărţuit de zeci de întrebări şi ghiduşit de 
glume s c ă p ă r ă t o a r e . . . lui nu-i p a s ă . Atitudinea lui a r e fixitatea 
lemnoasă a unui somnambul, oare nu mai ştie unde e şi ce face. P e 
buze simte mereu gâdi l i toarea a p ă s a r e . . . C e ştie l u m e a ? 

începe s ă golească, laoom, pahar după pahar, a ş a cum a ştiut 
Olguţa să'nfrunte p e toţi sărutându-4 în văzul tuturora. 

Nu ştie nici cine 1-a dus, nici cum a a juns a c a s ă . In cea la l tă zi 
însă îşi poar tă capul niţeluş mai r id icat ş i când colegii îl întâmpină 
cu felicitări, înifcrebându-1 d a c ă e fericit, — le răspunde cu un aer 
suveran: 

„ M ă băieţi — voi nu ştiţi ce-i viaţa". 

, - I II 

Dl Melinte e în razna pregătirilor, Olguţa ş i -a anunţat vizita 
protocolară la cotlonul lui de burlac, amenaja t de-acum să servească 

©BCUCLUJ



GÂND R O M Â N E S C 393 

de a d ă p o s t neprevăzutei căsnicii. Ici colea îl m a i s u p ă r ă câte-un 
obiect ne la locul lui şi pare nemulţumit cu înfăţ işarea mobilelor noi 
ce şi le-a comandat ; dar nu mai poate schimba nimic. A urmat în
tru toate sfaturile Olguţei şi e nehotărât în conştiinţa lui, d a c ă n'a 
uitat ceva din aranjament . D e a s u p r a unei vitrine cu sticlă, a a târnat 
icoanele bătrânilor lui părinţi. A c u m se uită la chipul mamei sa le , 
în portul ei s implu din popor şi vede mustrarea în colţul buzei. Ş t ie 
el de ce le face toate a s t ea . 

S 'a obicinuit ou gândul, să presupună pretutindeni prezenţa Ol
guţei. Colo în legănarul arcuit şi oomfortabil, — răs turnată pe s p a t e 
şi mototolită de pasiune, sau dincolo p e dormeză învelită în scoar ţa 
ce-a admirat -o mai rândul trecut într'un bazar . P e urmă când arun
c ă o căută tură spre cele două paturi — culcuşuri pline de mister şi 
voluptate — se'nfioară p â n ă în m ă d u l a r e şi se întoarce. Fi inţa Olgu
ţei îl obsedează, încât i se p a r e că îi a u d e pasul . Da. D e a s t ă - d a t ă 
nu s'a înşelat. Canatul uşii dela antreu s'a trântit uşor şi câ teva mo
mente mai târziu, se vede pironit locului în fa ţa Olguţei şi a logodni
cei. N u ştie ce s ă îngâne. M â n a lui mare şi-o răşchira în părul zbur
lit şi gura desc leş ta tă refuză art icularea vorbelor. 

Olguţa e sat i s făcută . Dintr'o s ingură ochire constată belşugul 
şi se felicită de iscusinţa ei. N'a fost lucru uşor, să-1 prindă. C r e 
zuse chiar că îndrăsnea la ei depăş i se posibi l i tatea de real izare . T o 
tuşi dl Melinte se dovedise, om cum s e cade . A acceptat fără îm
potrivire înfăptuirea unui gând la care ţinea mult, — s'o v a d ă pe S o -
fica a ş e z a t ă . 

Dl Melinte simte întreaga înfiorare a momentului, Olguţa e la 
e l . . , se uită la tot ce -a strâns el să - ş i înfrumseţeze casa . Nimic nu-i 
s capă . F i ecare gest de admiraţ ie descă tuşează în el e x t a z şi mângâie 
rea unui obiect cu mânuţa ei delicată, o s imte ca o directă atingere 
de dragoste . 

„Priviţ i scrinul aces ta japonez lucrat în email — doamnă Ol
guţa". Mâinile lui tremurânde scotocesc prin bisactelele secrete, — 
„ s e folosea în vechime pentru p ă s t r a r e a mesagii lor i n t i m e " . , . 

„Nu-mi spune doamnă . . , spune-mi Olguţo — doar p e s t e două 
zile suntem rudenii" . . , 

„ Ş i noi căsătoriţ i" — a d a u g e Sofica simplu şi cu convingere. 
Dl Melinte nu răspunde . F u g e confuz spre u ş ă şi se opreşte la 

jumătate distanţă. A r vrea s ă s c a p e de supliciul, ce i-1 s târneşte 
Sofica prin prezenţa ei şi n'are idee cum s'o îndepărteze. Şovă ia la 
lui îl face să- i i a s ă toate p e dos. Ascu l tând de gesturile Olguţei, 
s e trezeşte dintr'odată braţ la braţ cu Sofica, trecând singuri din
tr'o odaie în cea la l tă . F o a r t e târziu se dumireşte şi întreabă: 
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„ O a r e doamna Olguţa . . . Olguţa voiam s ă zic . . . " 
„ O fi r ă m a s în urmă, — r ă s p u n d e Sofica — e probabil os te 

nită . . . a avut o expl icaţ ie a c a s ă . . . " 
Dl Melinte simte c ă e inutil s ă întrebe cu cine a putut avea 

Olguţa e expl icare . Imaginaţ ia lui a p r i n s ă a pătruns cu ascuţ ime 
miezul realităţi i . Inevitabilul soţ. Numai dânsul a v e a nemeritatul 
privilegiu, s ă pr i l e ju iască supărăr i fiinţei adorate . 

A b i a d a c ă reuşeş te să îngâne cu buze tremurătoare: 
„ P e n t r u c e ? " 
Sofica nu observă intensa mâhnire ce vibrează'n glas . E sat is

făcută c ă poate vorbi, — şi e sat i s făcută mai ales , c ă dl Melinte o 
ascu l tă sorbindu-i vorbele cu nestăpânită pasiune. 

„Şi^a dorit de mult o bijuterie. Ceva preţios, fiindcă o femeie 
frumoasă ţine s ă fie neegalată . A văzut nişte solitari, — o frumu
seţe d e model, cu spăngi de briliante. Creaţ ie unică, — a d u s ă a n u 
me din s trăinătate" — şi Sof ica descrie amănunte, fiindcă şi d â n s a 
a fost la bijutier s ă a l e a g ă „ceva în vederea solemnităţii cununiei". 

P e dl Melinte nu-1 interesează însă altceva, decât d e s a m ă g i r e a 
Olguţei. E profund ul tragiat în sentimentele s a l e de veneraţiune, 
dar simte o vo luptuoasă mângâiere, pentru l ipsa de del icateţă a băr 
batului. A h ruptura, — de-acUm trebuia s ă se producă ruptura ire
mediabilă, definitivă, ireconciliabilă între dânşii şi dl Melinte g â -
făie: 

„ A refuzat să- i cumpere so l i tar i i?" 
„Olguţa e înţelegătoare. Ş t ie s ă renunţe la p lăcerea de a avea 

un obiect exagera t de scump şi de a l t f e l . . . intenţia era s ă găs im 
ceva frumos ce să- ţ i pot oferi" . . . . 

B i a t a fată profund convinsă, c ă atenţia ce -a reuşit s ă t rezească 
îi aparţ ine, s 'apropie cu evlavia sentimentelor fără prihană, ţ inând 
între degete, un a c de cravată , cadoul ei pentru mire. 

Ochii lor se'ntâlnesc într'o încrucişare desperechiată şi dl M e 
linte, cuprins de-o tumultoasă repuls iune se a p ă r ă răguşit , cu braţe le 
în aer. 

„ S ă nu te apropi i de m i n e . . . s ă nu te a p r o p i i " . . . 
Sof ica r ă m â n e o cl ipă încremenită în postura peţ i toare de in

timităţi, încercarea eroică, în care concentrase o neţărmurită gin
găş ie de a-ş i capta logodnicul, d ă d u s e greş. 

î ş i revine cu încetineala unei desmorţiri din letargie. Ce va şti 
ea oare face, cu sălbaticul acesta , care fuge de dânsa ca de-o bo-
l e şn i ţă? Cum va şti birui v iaţa alături de d â n s u l ? Şi începe să - ş i 
revizuiască toate planurile urzite în cursul nesfârşite lor zile de când 
e logodnică. 
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Olguţa îi l ă s a s e înadins singuri, să - ş i a f l e ei în de ei că i le de 
apropiere . Zadarnic se trudise s ă însăileze raporturi mai s trânse în
tre dânşii , dl Melinte refuza s ă se supună. In loc s ă se ocupe c â 
tuşi de puţin de Sofica, îşi închipuia fel de fel de nerozii. M e r e u cu 
ochii ţ intă la ea, s e strecura, când şi cum putea, p e lângă d â n s a şi-i 
gângurea cele mai nesăra te confidenţe. L - a r fi socotit becisnic, d a c ă 
n'ar fi fost convinsă de sinceritatea scâlceniei. Vecinie ace leaş i b a 
zaconii „ c ă îi cunoaşte nefericirea, lângă un bărbat , c a r e n'are simţ, 
care nu ştie iubi, care nu vrea să - i ce tească dorinţele din o c h i . . . " 
Ah, nu. S ă se i sprăvească o d a t ă comedia aceas ta . D a c ă p â n ă acum 
consimţise de dragul împrejurări lor s ă păs treze echivocul amabil i 
tăţilor, acum era datoare fa ţă de Sofica s ă înceteze farsa . S ă înce
teze câ t mai neîntârziat. 

„Olguţo!" Glasu l dlui Melinte pa lp i tă de emoţie conţinută. A s 
pectul lui a r e ceva din nehotărîrea unor linii greşit conturate. Gâtu l 
întins ab ia poate reţine tendinţa de evadare a capului . Bra ţe l e mişcă 
de-alungul corpului, ca nişte căngi inerte şi de prisos . 

Hotărîrea încă ne lămurită de mai nainte, devine certitudine. Ol
guţa simte oroarea insistenţelor ridicole şi s e r idică brusc: 

„Unde- i S o f i c a ? " 
Pes te obrazul dlui Melinte trece o s fâş iere . L u p t a lăuntrică îl 

desf igurează cu totul. 
„Olguţo, a s c u l t ă - m ă ! " — De a s t ă d a t ă braţele fâlfăiesc, ca nişte 

tentacule bolnave. 
„ C e vrei dela mine?" 
„ A s c u l t ă - m ă O l g u ţ o . . . nu e n e c e s a r . . . s ă ne sfăş iem v iaţa de 

dragul l u m i i . , . Sof ica ne va sta pururi în cale . . . Olguţo . , . pu
tem şi fără dânsa s ă ne . . . vedem . . . " 

Olguţa înţelege dintr'odată întreg mersul cugetului şi are un 
spaslm de scârbă. Poate fi oare cineva a tâ t de imbeci l? 

„ B ă r b a t u l te negl i jează, Olguţo . . . nu ţi-a cumpărat nici măcar 
s o l i t a r i i . . . şi e păca t de binecuvântarea zilelor t a l e . . . s ă le p r ă 
pădeş t i cu dânsul". 

Olguţa are un acces de furie. 
„ S ă - ţ i fie ruşine!" — şi trece p e lângă el smâncind uşa . Dincolo 

p lânge Sofica, ş tergându-ş i ochii cu vălătugul batistei. Privirea 0 1 -
guţei revine înspre d4 Melinte ameninţătoare: 

„Smint i tu le !" 
Apo i mergând cătră Sofica, o ia în braţe şi o sărută furtunos. 

Sof ica se sperie. Nu. Nu e nimic. 0 criză de nervi. S'a bucurat poate 
prea m u l t . . . şi e simţitoare. 

„ S ă nu-i fi oferit cadou un a c . . . e a tâ ta dreptate în 
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superstiţ i i le bătrânilor" . . . încearcă s ă r m a n a s ă desmintă, dar dl 
Melinte tace împietrit, cu figura contractată, incapabil s ă zică un 
cuvânt. 

„ M e r g e m Sofico" — zice Olguţa şi îşi întoarce spatele , ab ia în
gânând peste umăr: „ A d i o ! " 

„ Ş i la revedere" — a d a u g e Sofica, simţindu-şi inima mică, mică 
de tot. Bătrâni i de pe părete , martiri muţi în cadre l e lor aurite, z â m 
besc imperceptibil . P e faţa mamei a'ncremenit o umbră severă. Dl 
Melinte luptă cu glasuri le lăuntrice, f ă r ă s ă le p o a t ă năbuşi: 

„ N u cumva să te afli însurat, înainte de a şti cum. S ă te aperi , 
puiul maichii, — chiar dacă ar fi să te sfarme'n bucăţi, — s ă te 
aper i !" 

IV 

Invitaţii a ş t e a p t ă nervoşi şi nerăbdători prin odăi ş i cor idoare 
pornirea convoiului nupţial . Soţul Olguţei a r e întreg ponosul o r g a 
nizării. O trenă impozantă de maşini e rândui tă în faţa casei . M a s a 
de nuntă e dichisită după tipic fastuos. Bi lete le de vagons-l i ts pen
tru tânăra păreche sunt reţinute. 

E o nuntă în stil mare . L u m e multă . Ghetele de l a c fră
mântă lustrul parchetului şi glasuri le reţinute d i scută alene eveni
mentele curente. Olguţa străluceşte , — e fericită. Soţul ei a sur
prins-o, atunci c â n d renunţase d e j a în gând, cu sp lendida bijuterie 
dorită. Nişte solitari admirabil i , pe cari ea îi p o a r t ă ostentativ şi 
l a s ă să- i fie admiraţ i de cucoane. 

Zgomotul unei maşini s'a oprit în faţa casei . Uşi le trântite se 
aud distinct şi Olguţa a ridicat sprâncenele, privind spre uşă . A ş 
teaptă dintr'un moment în ce lă la l t să a p a r ă mirele, — dl Melinte. 

0 mişcare neobicinuită se transmite dintr'un c a p ă t l a ce lălal t al 
încăperilor. Nervozitatea a luat o formă mai accentuată şi Olguţa 
se încruntă uşor. Zăreş te pe soţul ei venind spre d â n s a şi percepe 
vestea ab ia şopti tă: „Cavaler i i de onoare" nu l -au găsit a c a s ă . 

„ N u l-au g ă s i t ? " — repe tă ea nedumerită. 
„ I n orice caz a u venit fără dânsul" — continuă el ş i -apoi cu 

dârzenie: „ M ă duc s ă văd unde-i". 
„Mul t se mai pregă te sc tinerii noştri" — observă o bătrână cu 

taţa des t rămată de sbârcituri — au reuşit să ne facă impacienţi", 
„ T r ă i m în lumea contrastelor, scumpă doamnă, zimbeşte Ol

guţa cu buzele s trâmbate . — Bătrâni i se grăbesc — şi p a r a d o x u l lo
gic este ca tinerii s ă fie nepăsători la zăbava timpului". 

„ A u d c ă dl Melinte e foarte bogat" — observă o a l t ă cucoană 
insidios. 
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„ Ş i o iubeşte p e Sofica nebuneşte", — întregeşte Olguţa cu multă 
s tăpânire de sine. 

M i r e a s a îşi face intrarea înconjurată d e felicitări unanime. A r a 
t ă bine în albul imaculat . Olguţa o cuprinde uşor în braţe şi o s ă r u t ă 
p e frunte. Neliniştea e i i s e transmite instinctiv. Olguţa îi şopteşte: 

„Vine acuma", 
D e - a f a r ă r ă s b a t e zgomot. Lumea se'nghesuie, p a r c ă toţi ar 

avea intenţia s ă intre în sa lă . Intre oaspeţi , — un tânăr ou e ş a r f ă . 
Ofiţerul stării civile. 

In u ş ă a a p ă r u t soţul ei — grăbit ş i p a l i d — irizând din fiece 
t r ă s ă t u r ă a feţii descompuse, o c iudă fără margini. G lasu l lui tre-
mună c â n d s e a d r e s e a z ă oaspeţi lor: 

„ V ă solicit încă puţină îngăduinţă . . . sărbătoritul nostru mire . . . 
soseş te în curând". 

Sof ica a r e exac t a c e e a ş i pătrundere auzind a c e s t „ încurând" caş i 
Olguţa. C a r e va s ă z ică nu 1-a găsit . T o a t ă vorbăria nu a r e a l t 
scop decât e x a s p e r a n t a încercare de -a câş t iga timp. T imp cu orice 
preţ, de-a d i s tanţa nemai pomenita ruşine ce ameninţă actul cu
nuniei. 

„ S ' a întâmplat o nenorocire" — şopteşte Sofica. 
„ N u fi copilă" — încearcă Olguţa s ă o l iniştească, dar întrebarea 

ochilor e confirmată de scrâşnetul reţinut a l soţului. 
,A fugit nemernicul dela locuinţă şi n'a m a i dat azi pe-acolo 

z iua întreagă". 
Olguţa simte cum s e nărue întrânsa echilibrul sufletesc. Ner 

vii nu o m a i s lujesc şi mintea a încetat s ă mai reacţioneze. S imte tâm
penia paral iziei şi s e l a s ă în puterea soţului, care- i şopteşte agi tat : 

„Nici o slăbiciune te rog. D e a l t ă d a t ă să- ţ i controlezi fanteziile. 
Chiar a ş a năuc nu-i omul s ă se supună orbiş capricii lor tale . Prost 
a m fost, c ă a m l ă s a t s ă a j u n g ă lucrurile p â n ă aci". 

Oaspeţ i i încep s ă s imtă inutilitatea aşteptări i . î ş i fac semne 
discrete, şoptesc cu compătimire răutăc ioasă , şi a ş t e a p t ă fiecare în
demnul celuilalt, s ă m e a r g ă la s t ă p â n a case i s ă - ş i exprime regretele, 
dând astfel semnalul depărtăr i i generale . . . 

Aces t cineva c a r e înaintează acum şi e a p r o a p e ignorat, f i indcă 
toată lumea se uită spre eşire, nu este altul d e c â t . . . dl Melinte. 

In mână p o a r t ă cu multă evlavie o cutioară şi cu ochii ficşi în
dreptaţ i s p r e Olguţa*, îşi rosteşte scuza, bâlbăind cuvinte fără le
gătură . — 

, ,Ţi-am a d u s a c e a s t a . . . s ă m ă i e r ţ i . . . Olguţo!" 
Olguţa a r e o e x c l a m a r e del irantă. Prinde mâinile dlui Melinte, 

care încearcă zadarnic s ă deschidă cutioara. Inlăuntra sunt solitarii, 
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pe car i bărbatul întârziase să - i cumpere, — solitari i doriţ i de Olguţa, 
pentru car i a a l ergat dela giuvaergiu la giuvaergiu, izbutind s ă obţină 
în ultimul moment bijuteria. E ofranda prin c a r e s'a gândit să-d im
plore iertare — s ă ş t eargă urmele primei lor certe, primei s a l e mar i 
s u p ă r ă r i 

In ochii dlui Melinte e o strălucire fără seamăn. Olguţa îl îm
brăţ i şează , îl numeşte „ d r a g ă " — „scumpule" ş i nu mai conteneşte 
de bucurie. 

Oaspeţ i i fac cerc în jurul lor şi Sof ica a ş t e a p t ă cu inima r ă t ă 
cită d e umilinţă, un semn de apropiere din par tea lui. 

„ A h , ce minunată bijuterie, ce cadou superb de mireasă, — S o -
fico surioară, sărută- ţ i mirele care ne răsp lă te ş t e a ş t ep tarea cu un 
d a r magnific" . . . 

Sof ica s 'a legat d e gâtul dlui Melinte. Mintea ei e ră tăc i tă de 
emoţia momentului. N u pătrunde adevăra tu l rost a l acestui d a r pi
r a t din cer chiar în clipa, când totul p ă r u s e pierdut. Ochii ei înegu-
riţi de o u ş o a r ă lăcrimare, nu observă figura încremenită a dlui M e 
linte. Perf ida interpretare a cadoului, 1-a uluit, fărâmiţându- i toată 
puterea de rezistenţă. 

Inert şi absent a s i s t ă la ceremonialul sec al ofiţerului de s tare 
civilă, p a r c ă n'ar fi vorba de propria lui căsătorie . A p o i se l a s ă t â -
rît de curentul oaspeţilor, reţinând doar zgomotul surd al maşinelor, 
intră în biserică, înaintează cu p a ş i nesiguri s p r e a l t a r şi dă r ă s 
punsurile cerute de preot, după cum i le şopteşte soţul Olguţei, la 
ureche. Din c â n d în când aruncă o privire resemnată spre Olguţa şi 
într'un târziu, nici el nu şt ie când — în cursul celebraţiunii rel igioase, 
s a u pe u r m ă la m a s a nunţii, — vede, c ă Olguţa p o a r t ă în urechi nişte 
solitari, a semănător i cu ace ia pe cari i-a cumpărat , — d a r nu sunt 
sol i tari i lui. 

0 nesfârş i tă înfiorare de durere îl s ă g e a t ă şi d a c ă nu a r fi a t â t a 
lume a d u n a t ă la m a s ă — a r plânge. A r p lânge a ş a culm n'a mai 
p lâns nic iodată pentru norocul lui îngropat şi pr i le jul pierit pentru 
totdeauna, d e - a cuceri dragos tea aceleia, pentru c a r e a jertfit totul. 

î ş i r e a z ă m ă capul în cot şi cu îndărătnicie s tupidă începe s ă 
bea. Tot timpul mesei nu scoate un cuvânt. împietrit c a un somnam
bul, — abia d a c ă tresare , când d ă întâmplător cu ochii de Sof ica. 
I -ar veni atunci s ă izbească de ciudă cu pumnul în sticlării, dar nu 
a f lă a t â t a putere să - ş i ridice braţul — şi continuă s ă bea. 

Olguţa e exuberantă de voe bună, fiindcă toate s'au întors spre 
bine şi a r e gr i jă s ă - ş i n ă c ă j e a s c ă bărbatul pentru reproşuri le ne
meritate. 
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„Totuş i , femeia se dovedeşte super ioară în asemenea afacer i . 
Un bărbat îşi p ierde prea repede calmul". 

„ D e a s t ă d a t ă m ă d a u bătut", — răspunde el ş i consultă ceasu l 
de buzunar, în vederea plecări i trenului. 

Olguţa se scoa lă şi oprindu-se în dosul mirilor, îi cuprinde pe 
amândoi de d u p ă gât. 

„Copi i , — e vremea s ă vă pregătiţ i de plecare". 
Dl Melinte a p r o b ă cu un sughiţ rebel, înclinând capul resemnat . 
D a . . . merge , merge ori unde-I v a comanda. 
Cu m a r e anevoe îşi a d u n ă picioarele ş i descăleca din scaun. S o 

fica îl sprijimeşte cu băgare de seamă, d e s p ă r ţ m d u - s e de Olguţa cu 
lacrimi în ochi. Olguţa îi petrece şi-i ameninţă s u r â z â n d cu degetul. 

„Copi i fiţi cuminţi s ă nu s căpaţ i trenul". 
„ D l Melinte a r e un acces de irezistibilă voie bună. A r juca, dar 

nu reuşeşte s ă - ş i sa l te decât piciorul drept . Braţe le descărnate i se 
ag i tă în aer — îşi ţugue buzele — şi din când în c â n d răcneşte ou în
dărătnicie. 

„ N u sunt beat — să nu credeţi că sunt beat". 
A f a r ă a ş t e a p t ă maş ina să- i ducă la gară . Şoferul e neliniştit de 

întârziere şi când apar , le deschide grăbit uşa , u i tându-se întins la 
păreche. E un băiat de la ţ a r ă ş i poate pentru întâiaşi d a t ă însoţeşte 
o păreche abia cununată la drum. In mers atenţ ia lui se concentrea
z ă mai mult la ce se petrece în semiobscuritatea maşinei decât la 
drum, — nu observă însă nimic ce s ă - i a ţ â ţ e curiozitatea. 

Dl Melinte ş a d e impasibil şi p ierdut într'un colţ, iar d â n s a nici 
măcar nu îndrăsneşte s ă se ap lece spre dânsul . 

„ A d e c ă a ş a se petrece la domni n u n t a ? " — îi trece prin gând 
şi îl cuprinde mila pentru pust ietatea inimilor, c e s'au legat pe viaţă, 
una de a l ta . 

In vâ l toarea de oameni ce s e agi tă , a leargă , se'nghesuie înspre 
trenurile în p lecare , voinţa individuală se anulează . Dl Melinte se 
simte prins în curentul lumii şi purtat fără voia sa , p e scări , prin 
coridoare, peste săl i înainte, — irezistibil înainte. Un conductor ser
viabil pune toată graba necesară, în a-i sui în tren. Sof ica a intrat 
p ă t r u n s ă de emoţie în compartimentul cochet şi evocator de intimi
tăţi, — în timp ce dl Melinte s'a oprit în coridorul vagonului, cu 
mâinile încleştate într'o b a r ă d e l a geam. Susurul monoton al trenu
lui în mişcare îi cadenţează în ureche, melodii stranii . N e p ă s ă t o r şi 
amorţit se l a s ă legănat dintr'o par te într'alta, într'o p lăcută uitare 
de sine. S e simte bine. Numai melodia metal ică a roţilor începe să-1 
supere . U n d e se a f l ă ? 

Involuntar îşi duce mâna la frunte s ă s e ş t eargă de năduşea lă şi 
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îşi p ierde echilibrul pe-un moment. Ah, se mişcă pământul sub el. 
E beat. 

Ş i totuşi nu. Ţ ă c ă n e a l a statornică s e repe tă continuu într'un 
ritm din care involuntar se desprind cuvinte subconştiente. Cuvinte 
ce c a d e n ţ e a z ă în armonioasă contopire cu sunetul roţilor. 

„ T e - a i căsătorit , — te-ai c ă s ă t o r i t . . . — te-ai căsători t". 
Dl Melinte deschide nişte ochi mari, mari. Nebunie. C e diavol i 

s'a cuibărit în auz de-1 chinuie? Doar e l . . . Olguţa . . . 
î ş i încorda memoria pentru a evoca imaginea fiinţei iubite, dar 

nu reuşeşte . Tot ce i-a p ă s t r a t sufletul confuz, se topeşte luând a s 
pectul a s p r u şi neiertător a l maică-^si: 

„ T e - a i c ă s ă t o r i t . . . . te-ai c ă s ă t o r i t . . . " 
Dl Melinte se înăbuşe. A r vrea s ă strige şi se nhoalbă inutil 

spre conductorul care- i cere biletele. 
„ U n d e s u n t ? " 
Conductorul se simte tentat s ă facă spirite: 
„ In călătorie de nuntă". 
A spus aevea a s t a ? S a u numai nervii lui încordaţi i -au a l terat 

înţelesul. S t a i f r a t e . . . el a fost d o a r . . . a fost s ă c u m p e r e . . . şi 
fulgerător îşi aduce aminte. Solitarii . întreg sbuciumul sufletesc r e 
învie ascuţit, — doborî tor. Recunoaşte din tr' odată , c ă vocea lăun
trică i-a păs t ra t inconştient sensul evenimentelor prin c a r e - a trecut. 

Un s p a s m d e inexprimabilă furie îl cucereşte. Cine a îndrăsnit 
s ă - ş i b a t ă joc în a ş a hal de viaţa lui. S ă - i lege de gâ t o femee, l a 
c a r e nu se p o a t e m ă c a r u i t a . . . A h n u . . . n u . . . d e o mie d e ori nu. 

Deschide u ş a compartimentului la întâmplare . 0 lumină roz. 
Aşternut imaculat — parfulm pătrunzător. Un c a p de f e m e e . . . un 
g las p e jumătate speriat . Dl Melinte nu înţelege. S e năpusteş te îna
inte hotărît şi feroce: 

„ N u te vreau . . . nu te v r e a u . . . " 
F e m e i a sgâ l ţă i tă de umeri, s e luptă d i sperată şi răsuciradu-se 

şerpuitor din încleştarea tâmpă, reuşeşte s ă pună mâna pe frână. 
O cutremurătoare zguduire s e produce . Dl Melinte se simte lo

vit din toate părţ i l e de sumedenia bagaje lor , car i îi cad în cap , p e 
umeri, p e spate . S e prăbuşeş te îndobitocit în genunchi, — d a r nu s e 
s i zează real i tatea . Trântit la pământ , m a i ag i tă pumnii încleştaţi , 
înspre un d u ş m a n imaginar şi ur lă cât îl ţin puteri le: 

„ S ă m ă s farmi în b u c ă ţ i . . . nu te v r e a u . . . nu te vreau". 

V 

Poar ta de sticlă s e deschide larg. 
Un plenipotenţiar este întotdeauna un o a s p e neobicinuit. Serv i -
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torul galonat, — strivit în atitudini s lugarnice — conduce oaspe le în 
salonul de recepţie . 

D u p ă o scurtă s incopă de aş teptare , doi bărbaţ i îşi s trâng m â 
na, controlându-şi reciproc gesturile de pol i teţă reci şi măsurate . 

„ C e - m i procură imensa p lăcere a vizitei excelenţei V o a s t r e ? " 
Ochii vulpeşi a u prins mişcarea celuilalt. Mâna , c a r e tremura 

puţin, scoate un teanc de hârtie. 
„ L a d y E l y n o r . . . soţia m e a . . . îmi trimite un m e s a j pe treizeci 

de coli de t e l e g r a m ă . . . un a t a c banditesc în tren". 
F a ţ a adversaru lu i se dest inde. A r e cunoştinţă de cele întâm

p la te şi s e grăbeş te s ă expl ice: 
„ S p r e n e s p u s ă părere de r ă u . . . şi expr imând în ace laş i timp 

cel mai profund r e g r e t . . . e vorba de moles tarea neintenţionată . . . 
a unui tânăr căsătorit , c a r e a greşit c o m p a r t i m e n t u l . . . " 

Ce lă la l t înfrânge p o a t e pentru întâiaşi d a t ă în viaţa lui stoicis
mul diplomatic. F a l c a i s'a descopciat, dând a m p l o a r e exclamări i : 

„ O . . . oh! Mire le s'a rătăcit în compartimentul nevestei m e l e ? " 
Capul adversarulu i confirmă, dar lămurirea, că: „ N u s'a întâm

plat nimic . . . V ă a s i g u r . , , nimic" — nu e primită. Apos tro fa de
vine agres ivă. 

„ L a d y E l y n o r . . . are suficient temperament romantic, să re 
cunoască natura a g r e s i u n i i . . . vorbeşte de violenţă . . . de eroismul 
ei incomparabil de-a manevra frâna de a l a r m ă . . . " 

„ E x a c t e x c e l e n ţ ă . . . E explicabil dramatismul emoţiei prin care 
a trecut l ady E l y n o r . , . dar eroarea a putut fi r e p e d e lămurită. O d a 
tă părechea identificată, m i r e a s a a d e v ă r a t ă ş i -a luat mirele în primire' 1 . 

S e pierde mult timp, p â n ă excelenţa s a reuşeş te să - ş i formeze o 
convingere. 

„ C e unic pri le j , de-a pă trunde în misterele nupţia le din Orient. 
Deprinderi cu totul contrare uzanţelor c i v i l i z a t e . . . L a d y E l y 
nor va fi încântată de expl icări le D-Voas i re . . . P l e c a s e a t â t de pl ic
t i s i tă . . , N u g ă s e a nici un subiect inedit pentru noul ei r o m a n . . . " 

Ş i ace laş i ceremonial, — ca la intrare — s e repetă. 
Cei doi bărbaţ i îşi înclină capul — îşi întind m â i n i l e . . . s u p r a 

veghind formele de r igoare, reci ş i măsurate . 
Totuşi şt irea vizitei personale a înaltului demnitar pătrunde în 

publicitate. L a început c a s implu fapt divers, p e u r m ă brodându-se ce 
le mai fantastice combinaţiuni în legătură cu conjectura internaţională. 

L a d y Elynor de sigur îşi scrie romanul. Iar viaţa împacă în 
sură uniformitate, toate reliefurile unei întâmplări bizare, silind vo
inţa destinului s ă reintre în obicinuinţa comună. 

A L . C E U Ş I A N U 
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METAFIZICĂ ŞI SOCIOLOGIE 

C u toate că ope răm pe u n ma te r i a l de p roven ien ţă i s to r i că , p u n c t u l de 
vedere a l ce rce tă r i i noas t re r ă m â n e st r ic t s is temat ic . P e n t r u c ă n u ne pre
ocupă rapo r t u r i l e emp i r i ce în t re meta f i z ică ş i socio logie, c i exc lus iv cele 
epistemologice ş i gnoseo log ice 1 ) . Despre soa r ta i s to r i că a metaf iz ice i n i se 
povesteşte c u p r i sos i n ţă î n or ice t ra tat ser ios de i s to r i a f i losof ie i . To tuş i 
p rob lema aceas ta , d a c ă a r prezenta u n in teres spec ia l , a r m e r i t a s ă m a i f ie 
r e l ua tă . N o i o c redem î n s ă c u totul i re levan tă . I n t r ' adevă r , a f l ă m că a u fost 
v e a c u r i în ' c a r i me ta f i z i ca e r a socot i tă c a s u p r e m ă s t r ă l uc i r e a g â n d i r i i 
u m a n e , î n al tele î n s ă a fost ase rv i t ă c u d e s ă v â r ş i r e p reocupă r i l o r de a l t ă 
n a t u r ă , pen t rucă al te t i m p u r i s'o doboare complet l a pămân t , descons ide
r a t ă ş i acoper i tă de r i d i co l . N u m a i departe, seco lu l t recut a fost pen t ru 
meta f i z ică o epocă s c u r t ă , d a r i n tensă , de ega lă g r a n d o a r e ş i decădere. D a r 
fap tu l acesta, ce semni f i ca ţ ie oferă? I s t o r i a ne p rez in tă aspectu l emp i r i c a l 
meta f iz ice i , p r i n def in i ţ ie i s t o r i a î n s e m n â n d empi r ie . S u n t e m imp l i c i t ş i 
î m p o t r i v a p r a g m a t i s m u l u i 2 ) . Succesu l u n e i g â n d i r i n u n e spune n i m i c 
despre v a l o a r e a ei i n t r i n s e c ă , el ne i n d i c ă rea l i t ă ţ i de pe u n al t p l a n decât 
a l a d e v ă r u l u i ( g ra d u l de c u l t u r ă ş i c iv i l i za ţ ie a l soc ietăţ i i respect ive, nevo i le 
t i m p u l u i , de te rminăr i l e economice ş i tot atâtea aspecte is tor ice) . D i n is tor ie 
n u ne in teresează decât pozi ţ i i le c a r i dovedesc s i m ţ u l s i s tema t i cu lu i , cele 
c a r i , deş i se des făşoară î n is tor ie , sun t de n a t u r ă log ică , dec i î n esenţă 
s u n t supra- is to r i ce , ext ra- tempora le. De aceea n i c i me ta f i z i ca ş i soc io log ia 
cons idera te apar te , n i c i r apo r tu r i l e în t re ele, n u vo r f i u r m ă r i t e c u in ten ţ i i 
i s to r ice , a d i c ă ce sunt ele l a u n moment dat , c i pe d rep tu r i le ş i pos ib i l i tă 
ţ i le teoretice c u p r i n s e î n s t r u c t u r a l o r ca p r e o c u p ă r i de adevă r (adevăr 
despre ex is tenţă c a ex is tenţă ş i despre ex is tenţă ca societate). 

Soc io log ia ca ş t i in ţă dep l i nă ş i necontestată datează a b i a de c u r â n d . 
P r e o c u p ă r i de această n a t u r ă se găsesc î n s ă ş i î n sc r ie r i l e l u i P l a t o n ş l 
Ar is to t ş i a m u l t o r a de a tunc i , î n tot d e c u r s u l v r e m u r i l o r 3 ) . D a r despre d rep
tu r i l e de existenţă ale u n e i şt i inţe n u t i m p u l hotărăş te . To tuş i , desbaterea 

i ) Menţinem di ferenţa între aceşt i doi termeni, cu toate că l a noi de regu lă nu 
se p ă s t r e a z ă . Ep i s t emolog ia , corespunzătoare termenului g e r m a n Wissenschafts lehre , 
este „ ş t i i n ţ a ş t i i n ţ e i " , a d i c ă studiul aposter ior ic al şt i inţelor în v a l o a r e a lor de obiec
t i v i t a t e ; c â t ă vreme gnoseologia s a u teoria cunoştinţei (Erkenntnis lehre, theorie de l a 
connaissance) este studiul apr ior ic al puteri lor noas tre de cunoaştere, (v. pt . a m ă n u n t e 
şi documentare: A. L a l a n d e : Vocabula ire technique et crit ique de l a Phi losophie , 
P a r i s , 1926, art . r e s p . ) . 

2) Despre a c e a s t ă doctrină, v. Wil l iam J a m e s : L e P r a g m a t i s m e ( t r a d . ) . 
3) v. B a x a : Gesel lschafts lehre von P l a t o n bis Fr ieder ich Nietzsche, 1927, s a u 

i n i i l e L a s b a x : L a Cite humaine, I . Hi s to ire des Sys temes sociologiques, 1927. 
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a c e s t o r d r e p t u r i s e î n t â m p l ă d u p ă c e r i n ţ e l e v r e m i i , î n c â t s e p o a t e a t r i b u i 
f e n o m e n u l u i ş i u n a s p e c t i s t o r i c . S e p a r e c ă ş i î n m a t e r i e d e ş t i i n ţ ă s e 
r e p e t ă s i t u a ţ i a c l a s e l o r s o c i a l e î n c a r e m a i p e r s i s t ă p r e j u d e c a t a v e c h i m e i , 
a a s c e n d e n ţ i l o r t r e c u ţ i î n d o c u m e n t e . D a r c e m â n d r i e p o a t e s ă - i o f e r e a s t r o 
n o m i e i : a s t r o l o g i a , s a u c h i m i e i : a l c h i m i a ? I n p r i v i n ţ a a c e a s t a n u r ă m â n e 
a l t c e v a d e f ă c u t d e c â t s ă s e c a l c u l e z e f ă r ă r o m a n t i s m a v a n t a j e l e ş i d e z a v a n 
t a j e l e t r e c u t u l u i . V e c h i m e a p o a t e p r e z e n t a p e n t r u o ş t i i n ţ ă a v a n t a j u l d e a 
s e g ă s i î n c a d r e d e f i n i t i v f i x a t e , c u t o a t e p r o b l e m e l e m e t o d o l o g i c e d e l a î n 
c e p u t r e z o l v a t e , c u r e z u l t a t e l e ş t i i n ţ i f i c e n e c o n t e s t a t e , tot a t â t e a p u n c t e d e 
p l e c a r e ş i r e p e r p e n t r u a l t e c e r c e t ă r i . D a r p o s i b i l i t a t e a a c e a s t a s e r e a l i z e a z ă 
f ă r ă n i c i o n e c e s i t a t e . D e a c e e a o ş t i i n ţ ă p o a t e s ă î n c e r c e o j u s t i f i c a r e a 
e x i s t e n ţ i i s a l e p e c o n s i d e r a ţ i a v e c h i m e i ( s a u c â n d e v o r b a d e o j u s t i f i c a r e 
f a ţ ă d e o ş t i i n ţ ă m a i n o u ă : p e a n t e r i o r i t a t e ) , e c a z u l , d e o p i l d ă , a l e t n o 
g r a f i e i s a u a l i s t o r i e i , d a r î n c e r c ă r i l e d e a c e s t g e n n u a u n i c i o v a l o a r e 
e p i s t e m o l o g i c ă . I n s c h i m b d e z a v a n t a j u l u n e i ş t i i n ţ e d e a fi n o u ă s e î n t o a r c e 
î r . t r ' u n a v a n t a j d e s t u l d e i m p o r t a n t : n e p u t â n d s ă f u g ă d e d i s c u ţ i e , t r e b u e 
s ă - ş i l ă m u r e a s c ă d e l a î n c e p u t t o a t e d r e p t u r i l e l a e x i s t e n ţ ă , f ă r ă n i c i u n 
s u b t e r f u g i u • ş i f ă r ă n i c i o a m â n a r e . 

S o c i o l o g i a c a ş t i i n ţ ă d e p l i n ă e d e a p a r i ţ i e r e c e n t ă . N u m e l e ei d a t e a z ă 
d e l a A u g u s t e C o m t e . D a r a c e s t a e m a i m u l t „ n a ş u l ' 1 d e c â t „ p ă r i n t e l e " s o 
c i o l o g i e i . P e n t r u c ă s u b f o r m ă d e f i l o s o f i e s o c i a l ă e a d a t e a z ă a n t e r i o r l u i 
C o m t e , i a r c a ş t i i n ţ ă p r o p r i u z i s ă , s ' a î n f ă ţ i ş a t u l t e r i o r l u i . D e r e a l i z ă r i l e 
ş t i i n ţ i f i c e h o t ă r î t o a r e s e l e a g ă m a i a l e s o p e r a l u i E . D u r k h e i m . E l e ce l 
d i n t â i m a r e a p ă r ă t o r a l s o c i o l o g i e i , p e c a r e o s u s ţ i n e c u t o a t e a r g u m e n t e l e 
l a î n d e m â n ă î n f a ţ a l u m i i ş t i i n ţ i f i c e ş i r e u ş e ş t e s ă s e f a c ă a s c u l t a t . I m p o r 
t a n t p e n t r u p r o b l e m a n o a s t r ă e s t e î n s ă f a p t u l c ă a c u m a p a r ce l e d i n t â i 
l e g ă t u r i n e c e s a r e î n t r e m e t a f i z i c ă ş i s o c i o l o g i e . 

E p i s t e m o l o g i c , o ş t i i n ţ ă e x i s t ă p r i n o b i e c t u l ş i p r i n p u n c t u l d e v e d e r e 
p e c a r e ş i - 1 i m p u n e î n t r a t a r e a a c e l u i o b i e c t . I n d i s c u ţ i a d e s p r e o b i e c t a p a r e 
c e a d i n t â i n e c e s i t a t e l o g i c ă a l e g ă t u r i i d i n t r e o ş t i i n ţ ă ş i m e t a f i z i c ă . S o c i o 
l o g i a n u p o a t e o c o l i n i c i e a a c e a s t ă n e c e s i t a t e . D a r n e c e s i t a t e a î n s ă ş i , d e 
u n d e p r o v i n e ? T e r m e n u l d e o b i e c t n ' a r e s e n s a i c i d e c â t î n a c c e p ţ i u n e a d e 
r e a l i t a t e , d e e x i s t e n ţ ă . D e e x i s t e n ţ ă î n g e n e r e s e o c u p ă m e t a f i z i c a , ş t i i n ţ e l e 
r u p , î n g r u p u r i m a r i , c â t e u n c o m p a r t i m e n t d i s t i n c t d i n e x i s t e n ţ ă , p e c a r e 
ş i - 1 î m p a r t a p o i p e p u n c t e d e v e d e r e ş i îl s t u d i a z ă în c e a r e el c a r a c t e r i s t i c . 
D a r p e n t r u a c o m p a r t i m e n t a j u s t n u te p o ţ i l i p s i d e v i z i u n e a d e a n s a m b l u 
a s u p r a r e a l i t ă ţ i i , a d i c ă n u p o ţ i n e s o c o t i m e t a f i z i c a . E c h i a r c e e a c e a m v r u t 
s ă a r ă t ă m . P r o b l e m a î n s ă e d e o s e b i t d e i n t e r e s a n t ă , î n c â t m e r i t ă o s t ă 
r u i n ţ ă m a i a m ă n u n ţ i t ă d i n p a r t e a n o a s t r ă . 

O b i e c t u l s o c i o l o g i e i e s t e r e a l i t a t e a s o c i a l ă . D a r d e s p r e a c e a s t ă r e a l i 
t a t e n u e x i s t ă n i c i u n a c o r d î n s o c i o l o g i e 4 ) . D i m p o t r i v ă , t o a t e c o n t r o v e r s e l e 
ei m a r i s e p o a r t ă c u p r i l e j u l a c e s t o r d i s c u ţ i i . A ş a s e e x p l i c ă ş i f a p t u l c ă 
t r a t a t e l e s e r i o a s e d e s o c i o l o g i e î n c e p p r i n c l a s i f i c a r e a s i s t e m e l o r , î n s p e c i a l 
d u p ă f e l u l î n c a r e a c e s t e a c o n c e p n a t u r a v i e ţ i i s o c i a l e 5 ) O e x a m i n a r e m a i 
d e a p r o a p e , d i n p u n c t u l n o s t r u d e v e d e r e , m e r i t ă d o u ă c u r e n t e f u n d a m e n 
t a l e , c a r e c a n a l i z e a z ă î n m a r e a p r o a p e t o a t e s o l u ţ i i l e e x i s t e n t e , e x p r i m â n d 

4) C f . P . S o r o k i n : S o z i o l o g i s c h e T h e o r i e n i m 1 9 . u n d 2 0 . J a h r h u n d e r t ( t r a d . ) , 
1 9 3 1 . 

5) C f . O. S p a i m : G e s e l l s c h a f t s l e l i r e , e d . 3 - a , 1 9 3 0 ; s a u H . F r e y e r : S o z i o l o g i e 
a l s W i r k l i c h k e i t s w i s s e n s c h a f t , 1 9 3 0 . 
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d o u ă pos ib i l i tă ţ i logice de rezo lvare a p rob lemei : i n d i v i d u a l i s m u l ş i i n t e g r a -
l i s m u l 6 ) . I n fo rme pu re , i n d i v i d u a l i s m u l concepe rea l i ta tea soc ia l ă ca o> 
asoc iaţ ie l i be ră în t re i nd i v i z i , accentu l f undamen ta l a l doc t r ine i căzând pe 
i n d i v i d ca s i n g u r a rea l i ta te d i rec tă ş i au tonomă l a ca re se reduce î n u l 
t i m ă a n a l i z ă î n t r e a g a v i a ţ ă a societăţ i i . D a c ă se înţelege b ine a t i tud inea , 
i n d i v i d u a l i s m u l n u recunoaşte o real i ta te p ropr ie societăţ i i . R e a l c u a d e 
v ă r a t e n u m a i i n d i v i d u l . D a r a tunc i , c u m se a s i g u r ă socio logie i u n obiect, 
ş t i indu-se că de i n d i v i d se ocupă ant ropo log ia , ş t i i n ţa n a t u r a l ă a o m u l u i ş i 
ps iho log ia , „ ş t i i n ţa fenomenelor suf leteşt i "? I n p u n c t u l aces ta c u r e n t u l i n d i 
v idua l i s t se r a m i f i c ă î n m a i mu l te d i rec ţ i i . Aceas ta , c â n d n u se opreşte 
t ocma i a i c i , c a o negare abso lu tă a sociologiei de a se const i tu i c a ş t i i n ţă . 
A m i n t i m ca d i rec ţ i i v redn ice de lua t î n s e a m ă : con t rac tua l i smu l , ps iho lo
g i s m u l ş i r e l a ţ i on i smu l . F i e c a r e cau tă s ă ofere o soluţ ie : s ă jus t i f i ce soc io 
l og ia a s i g u r â n d u - i u n obiect, d a r s ă n u recunoască ş i o rea l i ta te soc ia lă 
de s ine stătătoare. C o n t r a c t u a l i s m u l 7 ) concepe soc io log ia î n ch ip a tomist ic . 
I n d i v i z i au tonomi , dotaţ i c u vo in ţă l i be ră , t răesc î n asoc ia ţ ie pe b a z a une i 
în ţe leger i rec iproce, a u n u i contract . Doc t r i na p resupune o s tare n a t u r a l ă 
p rea lab i l ă asoc ie r i i , d i n care oamen i i ies p r i n înche ie rea aces tu i cont ract 
soc ia l . D u p ă R o u s s e a u , reprezentantu l cel m a i de seamă a l con t rac tua l i s -
m u l u i i nd i v i dua l i s t , pac tu l soc ia l f undamen ta l cup r i nde î n s ă n u m a i m ă s u r i 
p r i v i toa re l a b u n u l mers a l v ieţ i i i nd iv i z i l o r î n comun, — n a t u r a l u i e p r i n 
u r m a r e p u r f o rma lă , — v ia * a î n s ă ş i se cont inuă pe ace laş i p l a n c a ş i a l 
s t ă r i i n a t u r a l e : pe p l a n u l i n d i v i d u a l u l u i . — „ T r o u v e r une forme d ' a s s o c i a -
t ion q u i defende et protege de toute l a force commune l a personne et Ies 
b iens de chaque assoc ie et p a r laque l le c h a c u n , s ' un i ssan t ă tous, n'obeisse 
pour tan t q u ' â l u i meme, et reste a u s s i l ib re q u ' a u p a r a v a n t . Te l est le p ro 
bleme fondamenta l dont le contrat soc ia l donne l a so l u t i on " 8 ) . — C o n t r a c 
t u a l i s m u l i nd i v idua l i s t , s i n g u r u l consecvent p â n ă l a u r m ă , e l ips i t de o> 
meta f i z i că p r o p r i u z i s ă , fundamente le l u i se găsesc în t r 'o f i losof ie soc ia lă 
spec i f i că s tă r i l o r burgheze. C o n t r a c t u a l i s m u l este expres ia soc ia l - teore t ică 
a c a p i t a l i s m u l u i . P e n t r u p rob lema noas t ră de fa ţă , el r,u p rez in tă n i c i u n 
in teres, decât c a a rgumen t negat iv . 

P s i h o l o g i s m u l este tend in ţa de a face s ă p redomine s a u c h i a r s ă s t ă 
p â n e a s c ă exc lus iv p u n c t u l de vedere ps iho log ic a s u p r a p u n c t u l u i de vedere-
spec i f ic a l soc io log ie i 9 ) . D i r ec ţ i a aceas ta n u m ă r ă p r i n t re reprezentanţ i i e i 
u n n u m e celebrau a l soc io log ie i : T a r d e 1 0 ) ş i î n t r e a g a p le iadă a ps iho-soc io lo-
g i l o r d i n A m e r i c a 1 1 ) . (D in G e r m a n i a mer i t ă s ă f ie c i ta ţ i B r i n k m a n n ş i 

e) Termen pe care îl adoptăm pentru poziţiile opuse individualismului, întrucât 
termenii corecţi etimologic: „socialism", „colectivism" au luat accepţiuni streine de 
ştiinţă, iar „universalismul'', cunoscut ca atare în literatura problemei, nu indică decât, 
o subdiviziune a integralismului, cea a şcolii dela Viena (Spann, etc). 

7) De citat Hobbes (Leviathan sau materia, forma şi autoritatea guvernămân
tului), J . J . Eousseau (Du contrat social ou Principes du Droit politique). Ca încer
cări de a fonda mai temeinic contractualismul, amintim pe A. Fouillee (La Science 
sociale eontemporaine, 1880), teoretician al unui contractualism organicist şi pe soli-
daristul cvasi-contractualist L. Bourgeois (Solidarite, ed. Il-a, 1926). 

8 Du contrat social, Livre. I. chap. VI. 
9) Pentru sensul larg, v. Lalande, op. cit. 

10) In special: Les Lois đe l'imitation (eđ. 7-a, 1921). 
11) Cli. A. Ellwood, M. Mac Dougall, J . M. Baldwin, etc. Pentru bibliografie, v_ 

Essertier: Psychologie et Sociologie (1927). 
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S t o l t e n b e r g 1 2 ) . S o c i e t a t e a e c o n s i d e r a t ă c a o f e n o m e n a l i t a t e î n o r d i n e i n t e r -
i n d i v i d u a l ă , r e a l i z a t ă f i e p r i n s i m i l i t u d i n e , f i e p r i n c o n ş t i i n ţ a s p e c i e i , 
f i e p r i n i n s t i n c t e ş i i n t e r e s e c o m u n e d e c o n s e r v a r e i n d i v i d u a l ă . I a t ă d e f i 
n i ţ i a g r u p u l u i s o c i a l d u p ă T a r d e : „ U n e c o l l e c t i o n d ' e t r e s en t a n t q u ' i l s s o n t 
« n t r a i n d e s ' i m i t e r e n t r e e u x o u e n t a n t q u e , s a n s s ' i m i t e r a c t u e l l e m e n t , 
i l s s e r e s s e m b l e n t e t q u e l e u r s t r a i t s c o m m u n s s o n t d e s c o p i e s a n c i e n n e s 
d ' u n m e m e m o d e l e " " ) , r j e a i c i p r e t e n ţ i u n e a c ă î n ţ e l e g e r e a f e n o m e n e l o r s o 
c i a l e n u n e - o p o a t e d a d e c â t p s i h o l o g i a . S o c i o l o g i a p o a t e fi ce l m u l t o i n t e r -
p s i h o l o g i e s a u o p s i h o - s o c i o l o g i e . 

P s i h o l o g i s m u l p a r e a fi l i p s i t ş i el d e o m e t a f i z i c ă p r o p r i u z i s ă . S a u 
a r e u n a v e c h e , î n c ă v i e , d a r n e d e c l a r a t ă f ă ţ i ş , d u a l i s m u l p s i h o - f i z i c , c r e 
d i n ţ a în d o u ă s u b s t a n ţ e u l t i m e : m a t e r i a ş i s u f l e t u l . D e a c e e a to t ce e x i s t ă 
î n u n i v e r s e s t e r e d u c t i b i l l a u n a d i n a c e s t e d o u ă r e a l i t ă ţ i p r i m a r e . F i z i c a 
ş i p s i h o l o g i a a r fi c e l e d o u ă ş t i i n ţ e f o n d a t o a r e a l e c e l o r l a l t e ş t i i n ţ e . „ L e 
p s i c h o l o g i s m e e s t l a p r e t e n t i o n d e l a p s y c h o l o g i e â a b s o r b e r l a p h i l o s o p h i e 
t>u a u m o i n s â l u i s e r v i r d e f o n d e m e n t " , s t a b i l e ş t e C o u t u r a t . A s t ă z i , d a t o 
r i t ă î n m a r e p a r t e a t a c u l u i s e r i o s d i n p a r t e a f i l o s o f i e i f e n o m e n o l o g i c e 1 4 ) , 
p s i h o l o g i s m u l e s t e e l i m i n a t m e t o d i c d i n e p i s t e m o l o g i e , d a r l a u n i i p s i h o l o g i 
m a i p e r s i s t ă , u n e o r i c h i a r i n c o n ş t i e n t . Ţ i n e ş i a c e a s t a d e m u l t i p l e l e d e f o r 
m ă r i p r o f e s i o n a l e . 

R e l a ţ i o n i s m u l 1 5 ) c o n c e p e v i a ţ a s o c i a l ă c a o s u m ă a r e l a ţ i i l o r t r ă i t e , 
d e l a o m l a o m . „ N i c h t d i e B e z i e h u n g a l s a l l g e m e i n K a t e g o r i e d e s D e n k e n s 
i s t d i e U r k a t e g o r i e u n s e r e s S y s t e m , s o n d e r n d i e e r l e b t e B e z i e h u n g v o n 
M e n s c h z u M e n s c h " , — p r e c i z e a z ă v o n W i e s e 1 6 ) . R e l a ţ i i l e d i n t r e o a m e n i , 
c u t o a t e c ă n u a u o e x i s t e n ţ ă d e s i n e s t ă t ă t o a r e — a ş a c e v a n u s e p o a t e 
a c o r d a d e c â t t e r m e n i l o r r e l a ţ i e i — s e b u c u r ă t o t u ş i d e o p e r f e c t ă c o l e c t i v i 
t a t e , e l e s u n t e x t e r i o a r e ş i t r a n s m i s i b i l e , î n c â t p o t fi s u p u s e u n u i s t u d i u 
i n d e p e n d e n t : s o c i o l o g i a . C o r e s p o n d e n ţ e l e r e l a ţ i o n i s m u l u i c u p s i h o l o g i a a m e 
r i c a n ă b e h a v i o r i s t ă ( c o m p o r t i s t ă ) s u n t d e n e t ă g ă d u i t . L . v o n W i e s e c u n o a ş t e 
o b i e c ţ i a , d a r n ' o î n l ă t u r ă d e c â t a p a r e n t : „ U m S o z i o l o g i e u n d P s y c h o l o g i e 
7,u u n t e r s c h e i d e n , h a b e i c h g e g l a u b t b e t o n e n z u m t i s s e n , d a s s G e g e n s t a n d 
j e n e r W i s s e n s c h a f t H a n d l u n g e n , G e g e n s t a n d d e r P s y c h o l o g i e a b e r B e w u s s t -
s e i n s v o r g ă n g e s i n d " 1 7 ) . P s i h o l o g i a a r e t o t d r e p t u l s ă - ş i î n t i n d ă c e r c e t a r e a 

12) Brinkmann: Versucli einer Gesellschaftswissenschaft (1921). Gesellschaf ts-
lehre (1925). Stoltenberg: Sozio-psychologie (1914) şi Seelgrupplehre (Psycho-sozio-
logie, 1922). 

13) Op. cit. pg. 73. 
14) Husserl: Logische Untersuchungen (voi. I. 1900) şi Scheler: Die Transzen-

dentale und die psychologische Methode (ed. Il-a, 1922). 
15) Relaţionismul e cunoscut şi sub numele de Şcoala dela Colonia, având ca 

reprezentanţi pe Simmel, Мах Weber, von Wiese. Dar alăturarea acestor trei socio
logi nu e lipsită de arbitrar, pentruca numele lui Simmel se leagă mai mult de socio
logia formală, adică studiul formelor sociale abstracte, pe cari le iau relaţiile dintre 
oameni (v. Soziologie, 1908), iar Мах Weber e cunoscut ca iniţiatorul sociologiei 
comprehensive (verstehende Soziologie), adieă studiul acţiunilor umane dotate cu sens 
(v. Gesammelte Aufsatze zur Wissenschaftslehre, 1922). încât singurul reprezentant 
al relaţionismului propriu zis rămâne L. von Wiese (Allgemeine Soziologie, 2. voi. 
1924 si'1929) — ed. 2-a: System der Allgemeinen Soziologie als Lehre von den sozialen 
Prozessen und den sozialen Gebilden der Menschen (Bezielmngslehre), 1933 — o ex
punere scurtă în Handworterbueh der Soziologie, publicat de Vierkandt în 1931, art. 
Beziehungssoziologie. 

ie) Allgemeine Soziologie, voi. 2, p. 33 (1929). 
17) Op. cit., p. 11. ' 
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ş i a s u p r a aces tu i domen iu , pe care re l a ţ i on i smu l a r v r e a să-1 a s i g u r e so
c io logie i . C ă efectiv n u se î n t â m p l ă a ş a , n u ne m a i in teresează. 

R e l a ţ i o n i s m u l ca a ta re e l ips i t ş i el de o bază f i losof ică. I n G e r m a n i a 
e taxat adeseor i c u o n u a n ţ ă de dispreţ , c a u n curent emp i r i c . E l este î n 
p r i m u l r â n d a-metaf iz ic ş i poate că tocmai pen t ru aceas ta este ş i i n f r u c -
tuos. C ă c i o l egă tu ră în t re l u c r u r i l e acestea ex is tă . L a baza i nsuccesu lu i 
total a l i n d i v i d u a l i s m u l u i î n sociologie, t rebue cău ta tă l i p s a desăvâ rş i t ă de 
p reocupare meta f iz ică . Toate d i recţ i i le de acest fel a u ca defect c o m u n 
î n c e r c a r e a de a ext inde f ă r ă o e x a m i n a r e c r i t i că p rea lab i l ă t i pu l ş t i in ţe lor 
n a t u r i i a s u p r a tu tu ro r celor la l te şt i in ţe, de a i m p u n e m e c a n i s m u l c a u z a l 
ş i d i s c u r s i v î n cercetăr i le v ie ţ i i sp i r i t ua le ş i de a se m ă r g i n i n a i v l a datele 
comune ale emp i r ie i socia le. D u p ă o g l u m ă c u tâ lc, i n d i v i d u a l i s m u l n u 
sesizează p ă d u r e a d i n cauza copac i lo r ( cum d impo t r i vă , une le d i n c u r e n 
tele opuse n u v ă d copac i i clin c a u z a pădu r i i ) . Toate acestea n u exc lud î n s ă 
c a u n i i d i n soc io log i i i n d i v i d u a l i ş t i să f ie pa ra le l ş i meta f i z i c ien i , da r me
ta f i z ica lor n ' a stat ş i l a baza s is temelor lor de sociologie. D i n cont ră , se 
vor g ă s i in tegra l i ş t i c a r i n u fac meta f i z i că apar te , da r esenţa f u n d a m e n 
t ă r i i lor sociologice s ă se găsească î n v i z i u n i metaf iz ice. C ă c i meta f i z i că 
n u însemnează decât pă t runde rea d i n ce î n ce m a i a d â n c ă , î n m iezu l î n s u ş i 
a l l u c r u r i l o r , î n esenţa ex is tenţ i i ş i î n ex is tenţa ex is tenţ i i , l ă s â n d l a o par te 
aparenţe le înşe lă toare ş i datele cont ingente ale emp i r ie i . 

I n t e g r a l i s m u l se f i xează pe o poziţ ie opusă , dacă n u cont rad ic tor ie 
i n d i v i d u a l i s m u l u i . I n toate formele pe c a r i le î m b r a c ă , i n t e g r a l i s m u l s u s 
ţ ine ex is tenta une i rea l i tă ţ i socia le i reduct ib i le l a i r . t l iv iz i i componenţ i . 
I nd i v i z i l o r prezenţ i î n asoc ia ţ ie l i se a d a u g ă un p l u s spec i f ic , aceas ta con-
st i tue soc ia lu l . S a u p u r ş i s imp lu , i n d i v i d u l e socotit c a o abst racţ ie , el n u 
ex is tă ş i n u poate f i conceput î n a f a r ă de societate. S a u m a i mu l t decât 
atât, el este socotit c a u n p rodus u l te r io r a l v ie ţ i i soc ia le : Societatea este 
an te r i oa ră f ie is tor ic , f ie func ţ iona l , f ie log ic i n d i v i z i l o r 1 8 ) . I n t e g r a l i s m u l 
a re în to tdeauna l a bază o p reocupare meta f iz ică . I n i n t eg ra l i sm meta f i z i ca 
e imp l i ca tă cu necesi tate, ea se subînţelege. P e n t r u c ă soc io log ia se o c u p ă 
de existenţă c a societate, p reocuparea ei p r i m o r d i a l ă este dec i societatea ca 
societate. Aceas ta p resupune ca u n adevăr def in i t iv demonst ra t ex is tenţa 
î n s ă ş i . I n d i s c u ţ i a a s u p r a ob iectu lu i î n s ă , tocmai aceas ta e de demonst ra t , 
î ncâ t p reocupa rea soc io log ică n o r m a l ă a i c i se i nve rsează : soc io log ia este 
nevo i tă să se ocupe n u n u m a i de societate c a a tare , c i î n p r i m u l r â n d de 
societate ca ex is tenţă; p r i n aceas ta ea face meta f i z ică ş i devine me ta f i z i că , 
v r e a , n u v rea . I n d i v i d u a l i s m u l socio logic n u are o meta f iz ică , pen t rucă el 
p r i n def in i ţ ie î nsemnează n e g a r e a v ie ţ i i soc ia le ; — i n t e g r a l i s m u l d impo
t r i vă , a re o meta f i z ică î n ch ip necesar , o meta f iz ică î nco rpo ra tă î n ş t i in ţă 
pen t rucă în fă ţ i şează societatea ca ex is tenţă (aceasta e î n s ă ş i nota de f in i 
tor ie a cu ren tu lu i ) . D e s p r i n d e m ş i a ic i t re i d i rec ţ i i p r i nc i pa le care merit;") 
o a tenţ iune deosebită ş i î n d i scu ţ ia n o a s t r ă : o r g a n i c i s m u l , soc io log ismu l ş i 
u n i v e r s a l i s m u l . 

O r g a n i c i s m u l î n fond este b i o l o g i s m 1 9 ) . Societatea, î n teorie o r g a n i -

18) Individul e socotit ca produs istoric de Durkheim (De la division du travait 
social), Boug'lć (Les idee egalitaires) şi Levy—Bruhl, pe material etnografic (L'Âme 
primitive, 1927). Prioritatea funcţională a societăţii la Fr. Oppenheimer (v. VeThand-
h-.ngen des 5. Deutsehen Soziologentages, etc, 1927), logică la O. Spann (Gesell-
schaftslehre, ed. 3, în 1930), inspirat din Aristot (Politica). 

1Я) Reprezentanţii principali ai organicismului sunt: H. Spencer, P. Lilienfeld, 
A. Sclulrfle, R. Worms, Novicow (v. rof. îu Sorokin, op. cit., pg. 54 şi urm.). 
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c is tă este concepută ca u n gen p a r t i c u l a r de o r g a n i s m î n sensu l b io logic a l 
c u v â n t u l u i . T r ă s ă t u r i l e carac ter is t ice , const i tu ţ ia ş i func ţ iun i le v ie ţ i i so
c ia le sun t asemănă toare celei biologice. V o m g ă s i p r i n u r m a r e ş i a i c i 
ace leaş i leg i ş i p r i n c i p i i exp l ica t ive c a ş i î n b io logie. Aceas ta v a deven i 
ş t i i n ţa fondatoare a socio logie i . Es te uşo r de s u r p r i n s că o r g a n i c i s m u l î n 
fă ţ işează î n sociologie r ă s u n e t u l desvo l tă r i i exagerate a b io log ic i î n veacu l 
t recut. B i o l o g i a devenise f i losof ie. Metaf iz ic i le b io logiste n u m ă r a n u m e ce
lebre c a Nietzsche, Di l they, Be rgson . As tăz i , î nce rcă r i l e acestea sunt de f i 
n i t i v părăs i te î n sociologie. To tuş i o r g a n i c i s m u l n ' a fost complet i nu t i l . 
F ă r ă î n d o i a l ă că n i m i c d in a f i rma ţ i i l e ana log is te exagerate ş i na i ve n u 
m a i d u r e a z ă , d a r c u s tud iu l ap ro funda t ş i genera l iza t a l v ieţ i i s ' a p ă t r u n s 
totodată ş i î n ta inele ex is tenţ i i . V i a ţ a , î m p o t r i v a m u l t o r teor i i c a r i î n f l o resc 
tot î n biologie, ne apa re d i n ce î n ce m a i mu l t o rea l i ta te sui yeneris, ca u n 
gen de a f i i reduc t ib i l l a m a t e r i a moar tă . V i a ţ a începe s ă fie p r i v i t ă î n 
s ine ş i pen t ru s ine. E g reu de găsi t v reo l egă tu ră d i rec tă în t re o r g a n i c i s m u l 
socio logic ş i „ f i losof ia v ie ţ i i " , da r a m â n d o u ă a u crescut î n a tmos fe ra ace
l u i a ş i veac. L o z i n c a f a imoasă a l u i D i l they : „Das Leben a u s i h m selber zu 
v e r s t e h e n " 2 0 ) , care p lu tea î n a tmos fe ra s p i r i t u a l ă a v r e m i i ş i pe care se 
bazează az i ant ropo log i i le f i l oso f i ce 2 1 ) , a in f luenţa t ind i rec t ş i soc io log ia . 
P r e c u m ex is tă fenomene v i ta le care n u pot f i l ă m u r i t e s a u înţelese decât 
p r i n ele î nseş i , l a fel , cel pu ţ i n ipotetic, se poate sus ţ ine ex is tenţa u n o r 
fenomene soc ia le speci f ice, inexp l i cab i le p r i n reduc ţ i une l a al te fenomene. 
E fec tu l p r i n r i coşa re a l b i o l og i smu lu i î n sociologie duce l a tendinţe p rec ise 
de au tonomizare . I n locu l c red in ţe i în t r 'o subs tan ţă u n i c ă , l a care s ' a r 
reduce tot ce există, ş i care a r da uni ta te u n i v e r s u l u i , se subst i tue t reptat 
concepţ ia m a i vas tă a s u p r a mu l t i p l i c i tă ţ i i datelor o r i g i na re ş i a i reduc t ib i 
l i tă ţ i i u n i v e r s u l u i l a u n p r i n c i p i u u n i c 2 2 ) . L u m e a v a apare î n f i losof ie ca 
m a i pu ţ i n u n i t a r ă , d a r m a i con fo rmă î n sch imb c u s ine î n s ă ş i . 

S o c i o l o g i s m u l 2 3 ) e p r i m a m a r e şcoa lă ş t i in ţ i f i că pen t ru ca re c red in ţa 
î n ex is tenţa u n e i societăţ i ex ter ioare şi an te r ioare i n d i v i d u l u i dev ine direct 
o dogmă. Probe le prezentate î n s p r i j i n u l tezei lo r suri t î n genere p lauz ib i le . 
I n or ice caz a u reuş i t să dovedească m a g i s t r a l ex is tenţa spec i f i că a u n o r 
fenomene socia le, p rocedând î n spec ia l p r i n d e m o n s t r ă r i a s u p r a fap te lo r 
socotite p â n ă a t u n c i de a l tă n a t u r ă : d rep tu l , economia po l i t i că , etc. Soc io
l og i smu l le pune î n ev idenţă c l a r ş i i re fu tab i l soc ia l i ta tea. E l cup r i nde î n s ă , 
î n ch ip o rgan ic ş i două m a r i defecte. L a început neobservate, acestea a u 
ieşi t treptat l a i vea lă ş i p u n în per ico l în t reg ed i f i c iu l ş t i in ţ i f i c a l acestei 
şco l i . I n c ă u t a r e a neobosită d u p ă soc ia l , au a j u n s să forţeze c u tenaci ta te 
ne îndrep tă ţ i tă ş i domen i i s t re iue de soc ia l i ta te : log ica , estetica, teor ia c u 
noşt in ţe i ş i c h i a r meta f iz ica . D i n s is tem sociologic a devenit soc io log ism 
(de unde î ş i t rage ş i numele) . R e a c ţ i u n e a n 'a în tâ rz ia t s ă se în tâmp le , încât 

20) Conceptul de viaţă în a c e a s t ă f i losof ie are un sens cu mult mai l a r g decât 
cel biologie, cuprinde deci şi v i a ţ a socială, dar noi reţinem aici numai spir i tul j u s t 
a i metodei. >* 

211 Unele chiar destul de potrivnice lui Dilthey (v. E in le i tung in die Geistes-
wissenschaf ten) , cum e de p i ldă antropolog ia lui L . K l a g e s (der Geist a ls Wieder-
s&ohe der Seele, 2. voi. 1929 ) , care socoteşte v i a ţ a s i n g u r a m ă s u r ă a lucrurilor, i a r 
sp ir i tu l ca cel mai mare a d v e r s a r al vieţii. 

22) V. mai încolo concepţia lui Husser l despre ontologiile regionale. 
23) N e refer im m a i ales la şcoala sociologică f ranceză ( E . Durkheim, C. B o u g l e , 

M. M a u s s , P . Fauconnet , G. Davy , M. Halbwachs , etc.) — v. refer inţe în D. E s s e r -
t i e r : L a Sociologie П 9 3 0 ) , antologie şi notiţe b iogra f i ce . 
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d isc red i tu l soc io log i smu lu i a t inge nedrept, d a r ef icace ş i soc io log ia, pe ca re 
cel pu ţ i n î n par te , o reprez in tă . Ş i î n s fâ rş i t , p reocupaţ i de cău ta rea feno
mene lo r soc ia le , s ' a u desinteresat complet de s i t ua ţ i a socio logie i ît> s is te
m u l celor la l te şt i inţe socia le. încât a u a j u n s s ă o de f inească m a i mu l t c a 
pe o encic lopedie a lor. decât ca o ş t i in ţă au tonomă. E uşo r de înţeles că 
s i t ua ţ i a aceasta n 'are n i m i c s t ră luc i t î n ea. Soc io log ia î n c ă n u e const i tu i tă . 

P e n t r u p rob lema n o a s t r ă î n s ă , s t rădu in ţe le sociologiste a u u n in teres 
deosebit. E l e m a r c h e a z ă cele d in tâ i , în t r 'o f o rmă ho tă r î tă , nevo ia s i s tema
t i că a sociologiei de a face apel l a meta f iz ică . T e m a e r a de a dovedi că 
a l ă t u r a r e a m a i mu l to r i nd i v i z i n u dă o s i m p l ă m a s ă ad i t i vă , o s u m ă ar i t 
met ică de forţe ş i persoane, c i o nouă real i ta te s in tet ică, u n p lus care n u 
se găseşte î n i nd i v i z i , c i d impo t r i vă , apa re c a exter ior ş i po t r i vn i c 
lor . Se cunoaşte de f i n i ţ i a da tă de D u r k h e i m fap tu lu i soc i a l : „Es t fa i t soc ia l 
toute man ie re de fa i re f ixee ou non , suscept ib le d 'exercer s u r l ' i nd i v idu une 
cont ra in te ex ter ieure ; — ou b ien encore, q u i est genera le d a n s l 'etendue 
d 'une societe donnee, tout en ayan t u n e existence p ropre independante de 
ses mar. i festat ions i n d i v i d u e l l e s " 2 * ) . S in teza soc ia l ă asemănă to r s intezelor 
ch imice , aduce propr ie tă ţ i n o u ă , s t re ine elementelor in t ra te î n combinaţ ie . 
P e n t r u aceas ta soc io log ismu l î n c e a r c ă o n o u ă teorie a r e a l u l u i , î nd rep tă ţ ind 
m a i t â r z i u a f i r m a ţ i a că l u c r u r i l e n u ex is tă p r i n substanţe, c i p r i n esenţe, 
s t r u c t u r i s a u i d e e 2 5 ) . Aceeaş i subs tan ţă î n alte s t r u c t u r ă r i , poate da r e a l i 
tă ţ i c u totu l d i fer i te. î m p r u m u t ă m tot de la D u r k h e i m u n citat destu l de 
s u g e s t i v 2 6 ) : „Les sent iments p r i ves ne dev iennent soc iaux qu 'en se combi -
nar.t sous l 'act ion des forces sui g e n e r i s que developpe l ' assoc ia t ion ; p a r 
su i te de ces comb ina isons et des a l te ra t ions mutue l les q u i en resul tent , 
ils deviennent autre chose". 

C u adevăra t metaf iz ic ş i c h i a r cunoscut sub acest n u m e î n c l as i f i ca rea 
curente lor soc io log i ce 2 7 ) este u n i v e r s a l i s m u l 2 8 ) . Reprezen tan ţ i i l u i î ş i f i 
xează s i n g u r i r ă d ă c i n i l e î n f i losof ia soc ia lă a an t ic i tă ţ i i (P la ton , Ar is to t ) , 
î n sco las t i că ş i apo i î n r o m a n t i c a g e r m a n ă , n u m ă r â n d pe F i c h t e , Sche l l i ng , 
A d a m Mi i l le r , F r a n z Baade r , e t c . 2 9 ) . Ce sus ţ ine u n i v e r s a l i s m u l ? C a să. se 
cons t i tu iască o sociologie au tonomă trebue: 1) s ă se ara te pos ib i l i ta tea 
gnoseolog ică a u n u i î n t reg care s ă n u se formeze p r i n i n te rac ţ i unea p ă r 
ţ i lor sa le ş i care s ă c u p r i n d ă u n rapor t necauza l de la în t reg l a par te , 2) să 
se a ra te c ă societatea este u n ast fe l de în t reg ( sau total i tate). 

Ambele cer in ţe pot f i sa t is făcute . E x i s t ă tota l i tăţ i c a r i n u pot f i r eduse 
l a i n te rac ţ i unea păr ţ i lo r . O c a s ă , de p i l dă , n u se compune d i n c ă r ă m i z i , 
î n locu l lo r a r pu tea f i l e m n , m a r m u r ă s a u s t i c lă ş i to tuş i c a s a n u s ' a r 
s c h i m b a , ea constă d i n camere, pod, p i v n i ţ ă , etc. Acestea sunt o rgane c u 
f u n c ţ i u n i p rec ise î n i n te r i o ru l u n u i î n t reg — a i c i „ c a s a constă d i n " a re 
sensu l de „se împa r te î n " , „se compune d i n m e m b r e " (es gl iedert s i c h a u s ) . 
F.xistă deci total i tăţ i c a r i cons tau d in pă r ţ i s a u membre ca l i f icate, ele sun t 

Les Regles de la methode sociologique, ed. 8-a, 1927, pg. 19. 
25) v. đe ex. Bruno Baueh: Die Idee (1926). Fireşte, cu totul independent de 

sociologism. n 
20) Sociologie et Philosophie (1924), pg. 36. 
27) Cf. L. von Wiese: Soziologie (ed. I -a, 1926), pg. 31. 
28) Şeful şcolii este O . Spann (v. în special: Gesellsehaftslehre, ed. 3-a, 1930 ş i 

Kategorienlehre, 1924). Dintre elevii săi, cei mai de seamă: Baxa (cunoscut în spe
cial prin lucrări de istoria sociologiei) ş i Fa ig l (Ganzheit und Zahl, 1926). 

29) Cf. B a x a : Einfuhrung in die romantieche Staatswissenschaft, 1922. 
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de esenţă s p i r i t u a l ă , rea l i tă ţ i le mater ia le le servesc n u m a i de subs t ra t ( U n -
ter lage) . 

Societatea este ş i ea o total i tate b ine def in i tă . A r m a t a , s ta tu l , şcoa la 
ş i toate celelal te rea l i tă ţ i soc ia le , n u se compun di rect d i n oamen i . A r m a t a , 
de exemplu , se compune d i n so ldaţ i , p ia ţa d i n c u m p ă r ă t o r i ş i vânză to r i , etc. 
O m u l e n u m a i subs t ra tu l s a u pu r t ă to ru l acestor f unc ţ i un i . Aceas tă tota l i 
tate n u e de te rm ina tă p r i n elementele e i , c i d impo t r i vă , păr ţ i le surit c a l i 
f icate c a a ta re de în t reg . To ta l i ta tea e cea care deţ ine p r i m a t u l logic, ea e 
a n t e r i o a r ă păr ţ i l o r c a r i o rea l i zeză, I n a f a r ă de în t reg păr ţ i le n u m a i sun t 
ceeace a u fost, ele î ş i p ie rd ca l i ta tea de or ig ine . ( U n soldat î n a f a r ă de 
cadre le a rma te i n u m a i e soldat, u n profesor f ă r ă şcoa lă n u m a i e profe
sor , e t c ) . De a i c i de f in i ţ ia de necontestată va loa re da tă s o c i o l o g i e i 3 0 ) : „Ge-
se l lschaf ts lehre oder Soziologie ist d ie a l lgemeine Gese l l scha f tsw issenscha f t ; 
aber n i ch t a l s Synthese der gese l lschaf t l i chen E inze lw i ssenscha f ten gedacht , 
sondern a l s jene Wissenscha f t , deren se lbsts tândigen, e inhe i t l i chen Gegen-
s t a n d die mensch l i che Gesel lschaf t a ls Ganzes b i ldet" . 

P e n t r u meta f iz ică , u n i v e r s a l i s m u l î nsemnează o pă t runde re r e m a r c a 
b i l ă î n f i r e a l u c r u r i l o r , pen t ru sociologie, ca lea s i g u r ă de a se const i tu i c a 
şt i in ţă au tonomă. Dacă î n a f a r a pă r ţ i l o r ş i an te r io r lo r ex is tă î n tegu l , 
obiectu l ned iscu tab i l a l socio logie i v a f i acest în t reg . Soc io log ia n u v a m a l 
f i o ş t i in ţă t r i bu ta ră a l tor şt i inţe (ale păr ţ i l o r ) , rezul tate le c ă r o r a a r a v e a 
s ă le un i f i ce , c i o ş t i in ţă c u u n obiect p r o p r i u , pe ca re î l v a cerceta 
s i n g u r ă . I n s fâ rş i t , soc io log ia e const i tu i tă c a ş t i in ţă . S ă n u se u i te 
î n s ă că fap tu l acesta, cel d i n tâ i ş i cel m a i de seamă pen t ru ex is tenţa u n e i 
şt i in ţe, se datoreşte metaf iz ice i . Depar te de meta f i z i că , soc io log ia a r b â j b ă l 
ş i a s l ă z i î r ; c ă u t a r e a u n u i obiect ş i î n locu l rea l i tă ţ i i , a r cerceta c rea ţ i i f i c 
t ive ale m in ţ i i , î n c ă l c â n d de fapt, sub o et ichetă f a l să , domen iu l a l tor şt i in ţe. 
Cât a r p ă r e a de b izar , e m p i r i s m u l , î n t r ' u n a n u m i t sens , este po t r i vn ic so
c io logie i ca ş t i i n ţă , d i n con t ra , meta f i z i ca o fundează şi o face pos ib i l ă . 
К u n adevăr pe ca re no i î l cons ta tăm p u r ş i s i m p l u . 

( V a u r m a ) . 
T R A I A N H E R S E N 1 

30) Spann: Gesellschaftslehre (cităm ed. 2-a, pg. 44). 
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C R O N I C A L I T E R A R A 

V I C T O R P A P I L I A N , I N C R E D I N Ţ A C E L O R 
Ş A P T E S F E Ş N I C E * ) * 

A c e a s t ă car te de proporţii ptuiţin obişnuite — 628 de pagini den
se — pune la grea încercare, prin complexi tatea problemelor, r ă b 
d a r e a cetitorului c a r e n'ar c ă u t a decât un simplu divertisment în 
lectura romanului. 

Un om d e ştiinţă, o fire meditativă, pas ionată de speculaţiuni şi 
un ar t i s t (cu e x a g e r a t ă insistenţă a s u p r a amănuntului într'o com
poziţie a l căre i carac ter dominant este mas iv i tatea) şi^au dat m â n a 
în aces t roman care , luându-ş i subiectul dintr'o zonă de v ia ţă ar 
de leană din ce le m a i caracterist ice , oferă un punct de observaţ ie cu 
deosebire preţios pentru cine vrea s ă cunoască componentele înde
p ă r t a t e şi obscure a l e aceste i vieţi ce s e făureşte sub ochii noştri ş i 
p e care, totuşi, o cunoaştem a ş a de puţin. 

A m amintit a l t ă d a t ă c â t ă importanţă atribuim punctului de ve 
dere geografic în l i teratura noastră , în cea ep ică m a i a les , pentru 
scoaterea din anonimat, din nedeterminat a peisagiului nostru so 
cial. Vom reveni o d a t ă p e larg a s u p r a aceste i chestiuni de primor
d ia lă importanţă. Ardea lu l cu vestigiile numeroase de v iaţă etero-
clită invită cu deosebire la o asemenea cercetare, fiindcă aici, veci
nătăţ i le culturale în care suntem încadraţ i ne obligă la o p e r m a 
nentă verif icare a situaţiei în c a r e ne găsim, la o constantă dibuire 
a rădăcini lor noas tre cu ramificaţii a d â n c i ş i vas te în conştiinţa p o 
p u l a r ă dar insuficient documentate în l iteratură, — şi vom a v e a atunci 
ocazia s ă examinăm acel transilvanism din c a r e scriitorii minori
tari — ungurii îndeosebi — a u făcut un mit (Că în a f a r ă de raţiuni 
l i terare s e ames tecă aici şi a l te socoteli, s'a văzut în timpul din 
u r m ă ) . 

Ceeace surprinde, în primul rând, în romanul dlui Papi l ian, 
este jus ta comprehensiune pe care autorul o dovedeş te pentru 
a c e a s t ă nouă viaţă. In credinţa celor şapte sfeşnice este în a d e v ă r 
un fel de enciclopedie a problemelor vieţii arde lene de d u p ă război . 
Chestia sectelor religioase, rivalităţi le c a r e ex i s tă între numeroa-
celc confesiuni din A r d e a l şi care iau cele mai variate forme, de la 
înaltele şi ireductibiilele atitudini doctrinare p â n ă la măruntele d a r 

*) C l u j , 1933. C o l e c ţ i a „ G â n d R o m â n e s c " . 2 vo! . 
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tot a Ut d e înverşunatele intrigi locale, reformele soc ia le adânci, 
a d u s e de s tăpân irea r o m â n e a s c ă (reforma a g r a r ă , reforma electo
r a l ă ) , procesul de osmoză c e s e face, lent, între mental i tatea, obi
ceiurile venite din ţ a r a veche şi deprinderi le a d u s e din Ardea lu l de 
a l t ă d a t ă : ia tă cadrul vas t în care s e d e s f ă ş o a r ă a c e a s t ă l a r g ă frescă 
soc ia lă cuprinzând o nes fârş i tă bogăţie de figuri, de nuanţe psiholo
gice, de notaţii pitoreşti . E un freamăt de v iaţă a d â n c ă , intensă, în 
aces t roman, cum nu se găseş te în l i teratura noastră decât doar în 
epica dlui Rebreamu. 

D. Papi l ian nu s e sperie de greutăţi, nu le ocoleşte, dimpotrivă 
le a c u m u l e a z ă cu p lăcerea unui acrobat în c ă u t a r e a unor ţinte care - i 
permit şi-1 obligă s ă - ş i des făşoare toate posibilităţile. 

L u m e a ce mişună în romanul d-sa le este foarte var iată . E a 
roieşte toa tă în regiunea Turzii , regiune industr ia lă cu o p o p u l a 
ţie ţ ă r ă n e a s c ă pe c a l e d e a se transforma în muncitorime de fabrică, 
prezentând, din a c e a s t ă pricină, toate s imptomele caracter is t ice hi-
bridelor s tări de transiţ ie ş i împestr i ţată cu numeroase elemente 
streine — cu Unguri în special . L u m e a a c e a s t a măruntă s e c u m p ă 
neşte, în căutarea unui echilibru, între d o u ă puncte cardinale : ru
tina vechiului regim maghiar, a l e cărui puternice vestigii (mo
ş ia feudală , statusul catolic, so l ida disciijplină a celor două bi
serici, cea catol ică şi cea reformată) nu încetează de a impresiona 
p â n ă la teroare unele minţi vlăguite — şi, p e de a l tă parte , recenta 
s tăpânire r o m â n e a s c ă a cărei s iguranţă şi sens de e lementară drep
tate sunt mereu pr imejdui te de miopia politicianistă. — Inginerul 
B ă l ă c e a n u ş i fratele său, profesor l a universitatea din C lu j , r e p r e 
zintă aportu l nou în A r d e a l ; aportul vechiului regat . Ţ inându-se la 
distanţă, l a început, de întreaga forfotă din jurul lor, — inginerul 
nevăzând decât cifre şi maşini, iar profesorul, estetizant, bar i cadân-
du-se l a m a s a lui d e scris, e i vor fi a t r a ş i încetul cu încetul de lu
mea a s t a nouă şi vor termina prin a a lua par te la zbuciumul ei, 
prin a contribui din răsputer i ca ea s ă - ş i g ă s e a s c ă m a t c a f irească 
de orientare.. A p r o p i e r e a o mij loceşte familia Prăgoi , familie de 
preoţi ortodocşi ardeleni c a r e a r e experienţa vechiului regim m a 
ghiar şi aduce cu sine robustul simţ de real i tate ş i o tenacitate ce nu 
se l a s ă înfrântă. 

Sensul ultim al romanului îl deţine a c e a s t ă familie păs tră toare 
a tradiţii lor d e luptă şi de rezistenţă. Sensul ultim al romanului 
este a ş a d a r o puternică apologie a ortodoxiei. 

— „Părinte , e luptă m a r e ac i l a n o i . . . Războiul a fost doar o 
introducere. Acum, se d e s f ă ş o a r ă m a r e a bătăl ie . . . Cine are în el, 
instinctul demnităţii d e om şi de Român, trebue s ă s e r i d i c e . . . E u 
mărturisesc . . . târziu mi s'a făcut l u m i n ă . . . ab ia după cr ima împo
triva lui C a m i l . . . Regret azi, pe toţi muncitorii români, proşti, 
s labi ş i nepregătiţi , concediaţi cândva de m i n e . . . N'am înţeles ni
mic, fiindcă nici n'am c u n o s c u t . . . E însă şi vina dumneavoastră, 
părinte . V ă tânguiţi mereu, d a r nu a c ţ i o n a ţ i . . . B â r â n y e mai tare 
ca dumneavoastră . . . el ştie s ă scoată din pristol, şi p u m n a l u l . . . 

— P e noi ne opreş te . . . 
— Cine? 
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— Credinţa . 
— L a o parte , părinte . . . A s t e a - s considerente teoretice, c a r e 

ascund doar n e p u t i n ţ ă . , . A v e m nevoie de o ortodoxie agresivă, 
violentă şi n e m i l o a s ă . . . A v e m nevoie de o inchiziţie ortodoxă, de 
cruciade o r t o d o x e . . . 

— Imposibil , domnule inginer, a r fi s ă ne distrugem credinţa . . . 
— Da, p ă r i n t e . . . S'o dis trugem . . . A l t a la r â n d . . . O orto

doxie înnoită, potrivită l u p t e i . . . " (Voi. II , p . 199), 
D a r dincolo de aceste încrucişeri de s p a d e pentru valori isto

rice cunoscute şi consacrate , dincolo de dialect ica normală şi lu
c idă a evenimentelor convenţionale, o altă lume orbecăie între fan
tast ic şi grotesc, între şar la tania ra f inată şi decrepitudinea t â m p ă , 
animalică, între orgoliul maniac şi egoismul brutal . E mica republică 
a mileniştilor, a „studenţi lor în biblie", secta pocăiţilor, organizată 
de servitorul fraţilor Bă lăceanu , M a x i m Muscă . Gonit din Cluj unde 
fusese laborant l a facul ta tea de ştiinţe, fostul sergent instructor g ă 
seşte un admirabi l teren de activitate la C â m p i a Turziii, chiar în 
c a s a Bălăceni lor . 

Cu rudimentele unor cunoştinţe câş t igate în copi lărie la liceul 
din B r a ş o v unde a făcut o singură c la să , cu o cursivitate verba lă ne
controlată şi suspectă, mânuind însă cu o uimitoare dexter i tate ci
tatele din Biblie — şi m a i a l e s cu o ambiţie nemăsurată , a s c u n s ă 
sub m a s c a celei mai smerite cucernicii, fostul sergent instructor reu
şeşte să - ş i recruteze adepţ i , unii ipocriţi, alţii credincioşi de-a bi
nele, şi s ă întemeieze o „biser ică" p e învăţături le şuchiate a le a m e 
ricanilor Russe l şi Rutherford, a căror absurdi ta te culminează într'o 
cronologie uluitoare ce as igură nemurirea milioanelor credincioase. 

Resortul activităţii lui M a x i m nu es te însă numai ambiţia, c i şi 
o a d e v ă r a t ă se te d e a şti, un dor! de carte , deviat în ridicol, d a r p r e -
ţuitor sincer a l valorilor spirituale, ş i nici umilinţa lui nu este tot
deauna prefăcută. Refulându-ş i pornirile fireşti, M a x i m a junge s ă - ş i 
compue o v iaţă artificială, o logică spec ia lă , o optică în c a r e viaţa 
exter ioară se va r ă s f r â n g e cu deformările cerute de planuri le lui. 
D e cursul vieţii din a f a r ă de biserica lui, el va lua cunoştinţă t r ă 
gând cu urechea, d u p ă uşi, la vorbele stăpânilor. J e n a este repede 
învinsă şi ascu l tarea , la p â n d ă , devine un obicei statornic, un con
fortabil mij loc de informaţie. In mintea lui veşnic încinsă de p r o 
iecte teribile, g lasuri le din a c e a s t ă lume trezesc ecouri d i spropor
ţionate. 

Graficul aceste i evoluţii sufleteşti d. Pap i l ian îl urmăreş te cu 
o fină minuţiozitate de anal ist , căre ia chiar dacă- i vom r e p r o ş a une
le p leonasme, suntem înoliinaţi s ă - i facem elogiul apropiind^o de sub
tilul meşteşug a l lui Huxley m Contrepoint. 

F i r a v de constituţie, t imid în fond, ş i c a orice timid, diseeân-
du-ise p â n ă la epuizare, M a x i m este p r a d a tuturor îndoielilor, o tră -
vindu-şi sufletul cu tot felul de comparaţi i , agitândiu-se pentru orice 
zădărnicie , dedublându-se mereu în o m de acţ iune ş i de reflexiune, 
într'o neîntreruptă pendulare între sensaţ ia prăbuşir i i şi aceea a or
goliului extat ic . Cu o asemenea s tructură sufletească, M a x i m nu poate 
fi, fireşte, decât un erou tragic. 

Ş i a ş a şi este. Rolul pe c a r e şi-1 a s u m ă copleşeş te sufletu-i c a -
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r iat d e a t â t e a griji . Ş i d a c ă la început, d u p ă lovitura d a t ă comunişti
lor, el ne e s te ant ipat ic din c a u z a acelor efluvii onctuoase de fraze ce 
p o a r t ă în undele lor frânturi de biblie ş i bazaconii monstruoase , p â 
n ă în ce le din u r m ă autorul ştie s ă ne deş tepte s impatie şi milă pen
tru aces t biet român rătăcit , cu netăgăduite cal i tăţ i sufleteşti, a j u n s 
victima propri i lor lui teorii. Iar când nevas tă - sa , f rumoasa Suzana , 
din c a r e nenorocitul apostol n'a reuşit s ă facă o „ s o r ă " mulţumită 
numai cu sat isfacţ i i cereşti , îl părăseş t e , bătându-ş i joc d e el cu 
unul dintre „fraţ i" , d e m a r a i Kolcsomai, care , — t icălos f ă r ă păreche, 
— îi imai p l a g i a z ă şi opera („Imnul celor ş a p t e sfeşnice" t ipărit în 
„Bibl ioteca blaj inului student în biblie") ş i va s fârş i prin a- i lua 
locul de şef a l bisericii, atunci personal i tatea ridicolului aposto l c a 
p ă t ă o semnificaţie de profundă umanitate: e bietul încornorat t ra 
gicomic împotriva căruia — găsindu-i p a r t e a vulnerabilă, s e va coa
liza întreaga c e a t ă de „ fraţ i" şi „surori". 

D e aici ritmul povestirii se acce lerează: o e t a p ă de umilinţă 
sinceră, totală, purif icatoare la capătu l căre ia bănuim înzdrăveni-
rea , apo i o t recătoare s t a r e de sleire, de apat ie , şi în s fârş i t — c â n d 
M a x i m prinde întreaga reţea de laş i tate şi infamie urz i tă împotriva 
lui — brusca reacţ iune a fondului de sănătate ţărănească , re fu lată 
dar nu ucisă, ne a r a t ă că ana l i za insistentă, s ă p â n d , monoton, în 
adânc , nu es te unica posibil itate a autorului şi c ă energica concen
trare a acţiunii, stilul rapid , truculent, plin de s a v o a r e rust ică îi 
sunt de-asemenea familiare. 

E neînchipuit de var ia tă galer ia tipurilor ce înconjoară p e 
M a x i m ş i e de regretat că mu s e poate insista a s u p r a lor. I a t ă de 
exemplu aces t Kolcsonai , c ismar şi cerşetor cu schimbul, d u p ă îm
prejurăr i , tip de ungur fudul şi cârcotaş . Prin ce evoluţie trece p â 
nă s ă a j u n g ă cel mai ortodox milenist! S a u Mămănuţ, şar latanul 
misticismului suav, purtând pe piept o u r i a ş ă r a n ă . . , văpsi tă , le
gând de gard p e Kolcsonai ş i a p o i p e M a x i m cu basmul u-
nei peregrinări din S iber ia l a Ierusa l im ş i de aco lo a c a 
să, p â n ă ce izbuteşte s ă puie m â n a p e banii sosiţi d in A m e 
rica, O figură cu desăvârş ire ş a r j a t ă mi s e p a r e profesorul P e 
tri „dobitocul dobitocilor" cum îl numeşte, într'un acces d e s ă n ă 
t o a s ă furie, Max im, P ă r ă s e ş t e o c a t e d r ă univers i tară pentru secte, 
lui Max im, face cea mai a b j e c t ă căsător ie ce s e p o a t e imagina şi, 
f ără să - ş i dea s e a m ă îşi t ransformă c a s a în bordel. Ş i a ic i însă s e 
găsesc pasag i i admirabi le . Caust ica ironie cu c a r e e prezenta tă a c 
ţiunea lui c landest ină d e prosel i t i sm printre elevii de liceu („tinerii 
milenişti") care - ş i bat joc de el, pungăşeşte , îmi aminteşte faimosul 
internat din Les faux monnayeurs a lui Gide , iar scena cu b ă t a i a 
p e c a r e Petri şi M a x i m o mănâncă în satul Grind prin bunăvoinţa 
unui alt „apos to l" (acesta însă, mai puţin eteric, cartelat cu j a n d a r 
mii) e de cel m a i autentic umor rustic . F igur i unice sunt G â n s c ă şi 
Berci . Cel dintâi, un posedat , devenit, prim beţie, un bandit epicurean, 
cel d e a l doilea având mania de a s e crede — nici mai mult nici pu
ţin decât Isus Christos. In general anormali i abundă în sumbra vi
ziune a romanului, c eeace de altfel, e s te explicabil prim faptul că 
întreaga biserică a lui M a x i m este un punct de atracţ ie pentru toţi 
desaxaţ i i regiunii. Vechi superstiţ i i ce dospeau neştiute în sa te le 
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aces tea lă sa te în parag ină suf le tească ies la iveală şi se po lar izează 
în jurul înjghebării mileniste şi a l că tuesc o a tmosferă de ta ină şi de 
grotesc, populată de e lemente ide psihologie popu lară p e c a r e eram 
obişnuiţi s ă le admitem numai în romanele ruseşt i — şi c a r e sunt 
totuşi, a t â t d e reale , a t â t d e exis tente şi la noi. 

D. Papi l ian ş i -a dat os teneala s ă le u r m ă r e a s c ă în t o a t ă inextri
cabi la lor ţesătură . Romanul d-sa le e astfel o veritabilă monogra
fie suf letească, — ur iaşă , d i formă d a c ă vreţi, d a r proiectând lumini 
în funduri de p r ă p ă s t i i sufleteşt i cuta n'a încercat, la noi, decât C a -
rag ia le în Năpasta şi Drăgoi în d r a m a lui muzicală . Ce veridici sunt 
de ex., deşi creionaţi în roluri episodice, ţăranii ace ia greci, B id iga , 
S a m o i l ă şi Tăuţan, cu vorba t ă r ă g ă n a t ă , duhnind a vechime râncedă şi 
telurică, unind misticismul ingenuu cu un uimitor simţ pract ic! 

De ce, totuşi, romanul aces ta de excepţ ională bogăţie se citeşte 
a ş a de g r e u ? — Ei bine, tocmai din pricina complexiunii pe care i-1 d ă 
acel caracter de monografie de care aim vorbit. Autorul îmbrăţ i şea
z ă un material enorm de vast ! Ş i d a c ă ar fi vrut s ă taie în a c e a s t ă 
p ă d u r e de amănunte , a lee larg i şi luminoase, permiţând astfel ochiu
lui rea l izarea perspect ivelor! Dar omul de observaţ ie şi de ştiinţă a 
încătuşat mâna artistului . L a fiecare p a s te opreşt i de pasag i i eru
dite. Tot ce o extrem de var ia tă lectură i-a p u s la dispoziţie, a fost 
util izat de autor: filozofie, teologie, istorie, estetică, ştiinţe, teh
nică etc. 

O erudiţie impunătoare desigur, dar nu rareori inutilă pentru 
economia romanului, c ă z â n d cu greutate de p lumb în subtilele p â n 
ze a l e celor mai del icate anal ize ş i suspendând acţ iunea purtată , 
temerar, p e crestele de munte a l e celor m a i originale viziuni. 

Cât nu câşt iga d. Papi l ian d a c ă - ş i lua în serios b u t a d a p e c a r e o 
atribuie în romanul s ă u anterior, „ N e l eagă pământul", unui gazetar de 
talent: „Succesu l meu stilistic ţine de doi factori c a r e pe tine te vor 
minuna deopotrivă: . . .c inismul meu şi l ipsa m e a de cul tură"! 

Şi cum în privinţa materiailului romancierul nu s 'a îndurat la 
amputăr i salutare, tot astfel el a îngrămădit toate stilurile cu putinţă. 
Teologal cu Maxim, năzuind la exact i tăţ i de culegător d e folklor în 
dialoguri le ţărăneşti , abs trac t şi ştiinţific în lungile desbateri dintre 
profesorul B ă l ă c e a n u şi doctorul Latour, a l ternând înflorituri de 
poemă în p r o z ă cu notaţ ia crudă, real i s tă , incisiva, d. Papi l ian pre 
zintă ş i în acest domeniu aceeaş i abundenţă nestrunită, anarhică ce 
carac ter izează romanul d - sa l e în întregime. Stângacii pe care orice 
scrib isteţ le poate ocoli s e găsesc aici a lă tur i de fu lgerătoare fru
museţi de a r t ă . D a c ă aş i avea puterea, a ş i p u n e p e d l Papi l ian s ă - ş i 
transcrie romanul (tăind, tăind, t ă i n d . . . ) , fiindcă a m convingerea 
că în el se găsesc culmi la c a r e nici un scriitor român n'a ajuns încă. 

I O N C H I N E Z U 
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C R O N I C A E C O N O M I C Ă 

P R O P A G A N D A A G R I C O L Ă 

Academi i l e a ^ o n o m i c e , staţiunile experimentale agricole şi şco
lile de agr icul tură a u a j u n s s ă formuleze pentru diferite regiuni a l e 
ţării, câ teva directive c lare de agr icu l tură raţ ională . Putem astăz i , 
bazaţ i p e numeroase experienţe, s ă r e c o m a n d ă m cele m a i bune s e 
minţe la grâu, orz, ovăz , porumb, e t c , s ă a r ă t ă m ce îngrăşământ 
l ipseşte pământului , s ă indicăm mij loacele de combaterea boalelor 
l a cerea ie, la pomi, c u un cuvânt, putem s ă punem la dispoziţ ia p lu
gari lor câteva regule prec i se de pract ică agr ico lă raţ ională . 

Principalul lucra acum, d u p ă c e ştiinţa agronomică a făcut aceste 
importante cuceriri, e s ă r ă s p â n d i m în m a r e a m a s s ă a plugari lor cu
noştinţele, graţ ie c ă r o r a producţ ia v a creşte cantitativ. Pentru di 
fuzarea cunoştinţelor de agr icul tură avem s ă a l e g e m între c a l e a 
propagande i verbale, a conferinţelor, e t c , şi aceea a experienţelor, 
demonstraţi i lor şi cursuri lor pract ice . 

Prin conferinţe nu vom putea convinge p e agricultori de s u p e 
rioritatea arături lor de toamnă, seminţelor selecţionate, îngrăşămin
telor, etc. P lugarul trebue s ă vadă , ş i a b i a atunci poate fi determi
nat s ă util izeze ceea ce i se recomandă . De aceea , în primul rând, 
trebue s ă recurgem la experienţele demonstrat ive cu soiuri se lec
ţionate, cu îngrăşăminte, e t c , graţie c ă r o r a vom putea mai de g r a 
bă hotărî pe ţărani s ă facă o agricultură raţ ională, deoarece ei în
şişi pot constata rezultatele favorabile a l e aces tor mij loace moder
ne de plugărit . 

Prin observaţ ia directă in tot timpul vegetaţiei, prin aprec ierea 
persona lă a recoltelor, a calităţi i boalelor, etc., agricultori i devin in
teresaţi direct şi vor fi r epede câşt igaţ i pentru cultivarea de soiuri 
superioare . 

D e aceea , v a trebui s ă cons iderăm câmpul de experienţă, sau , 
mai bine zis, câmpul demonstrativ c a primul Imijloc pentru raţ iona
l izarea agriculturii noastre . 

S ă nu ne închipuim însă, aces t câmp demonstrat iv ca un ce, a p a r 
te de gospodări i le ţărăneşt i , ca ceva oficial, biurocratic şi preten
ţios; câmpul demonstrativ trebue introdus chiar în fermele ţ ă r ă 
neşti, făcând deci, p a r t e integrantă din gospodărie . Soiul s a u soiu
rile (cel mult 2—3) selecţionate vor fi cultivate în aceeaş i a r ă t u r ă 
ca şi soiul obicinuit, cultivat mai înainte în fermă. S e vor da cel 
mult 100—200 m 2 fiecărui soiu în comparaţ ie ; ace s t e câmpuri de
monstrative nu a u scopul s ă studieze superiori tatea soiurilor s e 
lecţ ionate (acest lucru s'a constatat d e j a prin încercările staţiunilor 
exper imenta le ) , c i #u numai misiunea de a demonstra va loarea s e 
minţelor selecţionate, de a convinge pe ţărani, de superioritatea în 
producţie a soiurilor, a căror răspândire s e intenţionează. 

Câmpuri a s e m ă n ă t o a r e se înfiinţează ş i pentru a demonstra utili
ta tea şi a favoriza răspând irea îngrăşămintelor chimice şi naturale , 
s a u a metodelor super ioare de pregăt irea ş i pre lucrarea pământului 
(arături , grăpări , ogor american, e t c ) . 
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Un a l t mijloc de a a j u t a real la r idicarea agriculturi i es te ace la 
d e - a pune p e ţărani în contact direct cu mij loacele de agr icul tură 
raţ ională; de ex. decât a ţine conferinţe despre sămânţa selecţiona
tă, e mai folositor s ă împărţ im la 2—3 gospodar i m a i pricepuţi c â -
te-un sac de s ă m â n ţ ă selecţionată, spre a observa ei personal , în 
timpul vegetaţiei şi la recoltă, bunele însuşiri a le sămânţii . Cu si
guranţă că, d a c ă soiul răspândi t este cel indicat de experimentări 
ca superior şi a d a p t a t regiunei, în câţiva ani, s ă m â n ţ a selecţionată 
s e va răspândi automat în toate gospodări i le satului . 

Tot ast fe l vom a j u t a promovarea aviculturei, mai de grabă prin 
împărţ irea d e o u ă şi cocoşi d in r a s s e l e selecţionate, decât prin distri
buirea de broşuri, planşe , e t c . . . . 

Deasemenea în pregăt i rea mai potrivită a băl igarului de gra jd , 
nu vom putea înregistra progrese , a t â t a t imp c â t ne vom mărgini la 
discuţiuni academice a s u p r a importanţei bunei lui pregăt ir i şi la re -
comandaţiuni vagi a s u p r a celei mai nimerite construcţii de platforme, 
unde s ă fie depozitat. 

Cu certitudine însă, c ă vom contribui efectiv la perfecţ ionarea 
tehnicei agricole, d a c ă vom construi, bine înţeles din mater ia le care 
sunt la îndemâna oricui în a c e a regiune, câ teva platforme model 
pentru p ă s t r a r e a acestui îngrăşământ natural . Surplusul de pro 
ducţie, p e c a r e băl igarul bine pregăt i t îl va a d u c e în culturile di
feritelor plante, va convinge în scurt t imp şi restul gospodari lor s ă 
construiască astfe l de platforme, 

într'un fel s imi lar putem proceda pentru a convinge p e săteni 
despre superioritatea rasse lor de pomi, instalând grădini model l a 
2—3 gospodari şi ţ inându-i pe aceşt ia în curent cu procedeele in
dicate spre a combate boalele şi insectele, şi a executa o bună r e 
coltare, clasif icare, împachetare şi desfacere a produselor. 

Aces t fel de propagandă , c a r e pune pe săteni în s ituaţia de a 
constata ei înşişi binefacerile ştiinţei agronomice, d ă cele mai bune 
rezultate şi reuşeş te s ă provoace o mişcare fericită de emulaţie în
tre gospodari i satelor. 

Un a l t mod d e p r o p a g a n d ă este a c e l a de a împărţ i învăţători
lor şi gospodari lor celor mai destoinici dan sat , cunoştinţe de agr i 
cultură raţ ională , dar nu prin câteva sporadice conferinţe, ci prin 
cursuri s istematic organizate. 

Aces te cursuri trebuesc ţinute în primul rând cu învăţătorii, c a r e 
pot fi colaboratori nepreţuiţi pentru progresul micilor gospodări i agr i 
cole, deoarece ei s t â n d în mijlocul plugari lor a u necontenit ocazia 
de -a da sfaturi consătenilor lor; contactul lor nemijlocit cu lumea 
satelor, îi face s ă t ră iască în real i tatea agr ico lă a ţării . 

Numărul m a r e de învăţători, p e c a r e îi a r e ţara , înmulţeşte po 
sibilităţile de obţinerea de rezultate frumoase în raţ ional izarea a g r i 
culturii româneşti , d a c ă vom şti s ă uti l izăm pe aceşt i apostoli a i s a 
telor, care vor fi în stare, nu s ă conferenţieze despre „o plugărie 
mai ştiinţifică", ci s ă o apl ice p e loturile şcoalelor s a u p e pământu
rile proprii . 

Ap l i carea în pract ică a metodelor raţionale de plugări t de că 
tre învăţători va fi mai eficace decât aceea p e care ar putea-o rea -
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l iza special iş t i i ş i tehnicienii agricoli , c a r e dispun de mult mai pu 
ţin pământ decât învăţătorii . 

Putem d a învăţătorilor posibi l i tatea de a se pregăt i mai bine 
în cunoaşterea agriculturii raţ ionale prin: 

1. Organizarea mai metodică a învăţământului agricol în şco
lile normale. 

2. Ţinerea d e cursuri de perfecţ ionare la Academi i l e agricole 
în timpul verii. 

3. Organizarea la Academi i le agricole a unei secţiuni speciale , 
unde învăţătorii s ă p o a t ă a u d i a prelegeri de agronomie, urmate de 
examene, p e baza c ă r o r a vor fi îndreptăţiţ i s ă p r e d e a cursuri 1 de 
agr icul tură în învăţământul pr imar complimentar. 

Az i învăţători i urmează cursuri de perfecţionare la Universitate, 
de unde s e vor întoarce la sate , în lumea p lugărească , cu mai multe 
cunoştinţe de sociologie, etică, e t c ; n'ar fi o a r e m a i util ca aceşt i 
învăţători, s a u cel puţin ace ia ce sunt chemaţi s ă p r e d e a în învăţă
mântul pr imar complimentar câteva sute de ore d e agricultură, s ă 
urmeze cursuri de agr icul tură la o A c a d e m i e agr ico lă s a u la o şcoa lă 
agricolă, organizată special pentru a c e a s t a ? 

învăţători i noştri, în loc c ă m e a r g ă la Universitate c a s ă - ş i în
carce capul cu b a l a s t pedagogic, a r trebui să urmeze un an măcar , 
la o şcoa lă de agricultură, unde vor învăţa lucruri mult Imai utile 
sate lor noastre . 

In Germania se s tud iază modal i tatea introducerii unui s tagiu de 
pract ică agr ico lă de un an, într'o gospodăr ie agr ico lă (pe câ t po 
sibil ţ ă r ă n e a s c ă ) , pentru toţi învăţătorii ce se vor duce în lumea s a 
telor. 

A r trebui s ă luăm, în a c e a s t ă privinţă, exemplu de la Olandezi; 
aceşt ia a u angrenat pe învăţători chiar în învăţământul agricol de 
p r o p a g a n d ă . încă din anul 1893, statul o landez a introdus cursuri 
de perfecţ ionare pentru învăţători, pentrucă aceş t ia s ă d o b â n d e a s c ă 
pregăt irea şi dreptul de a p r e d a lecţii de agricultură ş i horticultura. 
A c e s t e cursur i durează de 40 ani şi sunt în continuă desvo l tare; în 
anul 1927 s 'au ţinut 22 astfe l de cursuri, cu un număr de 157 învă
ţători. P â n ă a s t ă z i au dobândit capac i ta tea pentru învăţământul 
agricol peste 700 învăţători, a ş a c ă din cele 1079 comune a l e Olan
dei, 2 / 3 a u pentru învăţământul complimentar, un învăţător p r e g ă 
tit ca s ă p r e d e a lecţiuni de agricultură. Contribuţia acestor învăţă
tori l a progresul practicei agfeole a fost covârş i toare; ei a u devenit 
propagatori i agriculturii raţ ionale în lumea satelor, cu c a r e ei a v e a u 
mai mult contact decât specialişti i agricoli. 

Gospodari lor le putem da cunoştinţe de agricultură fie în tim
pul stagiului militar, fie prin cursuri specia le pentru plugari . 

Pentru so ldaţ i , pot s ă se introducă la început cursuri de a g r i 
cultură numai în oraşele , în c a r e ex i s tă o şcoa lă de agricultură; va 
trebui însă, de pe-acum s ă ne gândim la formarea of iţerului-agro-
nom, c a r e în timp de pace va avea misiunea s ă instruiască pe viito
rul plugar, iar în timp de războiu, v a a s i g u r a mersul nestingherit 
a l producţiei agricole şi alimentării a r m a t e i şi populaţiei civile. 

In Germania nici-un so ldat nu p ă r ă s e ş t e cazarma fără s ă fi în-
4 
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văţa t o meser ie potrivită ocupaţiilor lui civile. C u populaţ iunea ei 
pregnant agricolă, România a r e datoria de a d a soldaţ i lor ei câ teva 
noţiuni de plugărie raţ ională, de care vor profita gospodări i le s a 
telor ş i economia genera lă a ţării. 

Pentru plugari s e pot organiza ace le şcoli super ioare ţărăneşti , 
p e care le încearcă acum câteva despărţăminte a l e Astrei . Princi
palul lucru este s ă a d u c e m la aces te cursuri numai conducători de 
gospodări i agricole , pentru c a ce le învăţate l a cursur i s ă poată fi ime
diat ap l i ca te în pract ică . Apoi este necesar ca toate cursuri le de a g r i 
cultură s ă fie însoţite de cât mai multe demonstraţiuni şi lucrări 
practice, iar la sfârşitul cursului, gospodari i s ă p lece cu seminţe s e 
lecţionate, stupi, pomi, etc. 

N. S Â U L E S C U 
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M I Ş C A R E A C U L T U R A L Ă 

C ă r ţ i 
» 

K U R T H I E L S C H E R , Rumănien, L a n d -
s c h a f t - B a u t e n - V o l k s l e b e n mit V o r w o r t von 
Octavian Goga. (Le ipz ig , F . A . B r o c k -
h a u s , 1933; pre ţu l 19 M k . 50 ) . 

A u t o r u l a c e s t u i l u x o s a l b u m fo tograf i c 
a l R o m â n i e i , p r e f a ţ a t d e O c t a v i a n G o g a , 
•e r e c u n o s c u t c a s p e c i a l i s t în m a t e r i e . Din 
n u m e r o a s e l e s a l e p e r e g r i n ă r i pr in cont i 
nentul e u r o p e a n a r e a l i z a t o i m e n s ă a r 
h ivă f o t o g r a f i c ă , d in c a r e a fo los i t o b u n ă 
p a r t e pentru a î m p ă r t ă ş i tu turor g e o g r a f i a 
în imagin i a ţăr i l or c u t r e e r a t e ( G e r m a n i a , 
I t a l i a , S p a n i a , A u s t r i a , J u g o s l a v i a ) . 

C a r t e a s a a s u p r a R o m â n i e i nu e întru 
nimic m a i p r e j o s d e c â t ce l e p r e c e d e n t e , 
în c e p r i v e ş t e v a l o a r e a ei a r t i s t i c ă , l a 
c a r e au contr ibui t d e o p o t r i v ă gus tu l a l e s 
-al o p e r a t o r u l u i ş i t ehnica f ă r ă r iva l a t i 
p a r u l u i g e r m a n . 

Din a c e s t punct d e v e d e r e ea r e p r e 
z in tă c e a m a i e s t e t i c ă p r e z e n t a r e , d in 
c â t e a u a p ă r u t p â n ă a c u m a s u p r a f r u m u 
s e ţ i l o r p ă m â n t u l u i r o m â n e s c . 

C u m î n s ă , a l b u m u l a l că tu i t d e domnul 
H i e l s c h e r t r e b u i a s ă fie p e l â n g ă o o p e r ă 
p u r a r t i s t i c ă şi u n a d e interes d o c u m e n 
t a r , căc i s e a d r e s e a z ă în pr imul r â n d 
s t r ă i n ă t ă ţ i i , cu m a r e p ă r e r e d e r ă u ne 
v e d e m si l i ţ i s ă c o n s t a t ă m c ă el p ă c ă t u e ş t e 
p r i n m u l t e l ipsur i , în c e e a c e p r i v e ş t e c a 
r a c t e r i s t i c a p e i s a g i u l u i r o m â n e s c . 

M ă r t u r i s i r e a d - s a l e c ă a a l e s intenţ io
n a t din ce le 5000 d e sub iec te ce s 'au p e 
r i n d a t p e d i n a i n t e a obiect ivului p e ce le 
c e s e r e f e r ă m a i mult l a c a d r u l e t n o g r a 
f ic: t ipur i de ţ ă r a n i şi p r i n c i p a l e l e crea ţ i i 
<de a r h i t e c t u r ă şi a r t ă b ă ş t i n a ş ă : m ă n ă s 

tiri , b i s e r i c i fort i f i cate , p o a t e fi v a l a b i l ă 
n u m a i în p a r t e , c ă c i s c h i ţ a g e o g r a f i c ă 
d e l a începutu l vo lumulu i in c a r e s e a r a t ă 
l o c a l i t ă ţ i l e p e u n d e a trecut , t r ă d e a z ă l i p 
s u r i l e d e c a r e vorb im. 

P e i s a g i u l n o s t r u a l p i n cu r â u r i învo l 
b u r a t e şi v â r f u r i s e m e ţ e nu-1 g ă s i m în a l 
bumul d - lu i Hie l scher , c a r e d e d r a g u l b i -
ser i ce lor for t i f i ca te a l e S a ş i l o r s'a m u l ţ u 
mit să-1 r e d u c ă la c â t e v a , fo tograf i i d e 
a l t fe l des tu l d e cunoscute , l u a t e în p r e a j 
m a c a s e l o r d e a d ă p o s t d in B u c e g i ş i F ă 
g ă r a ş . 

D e p i l d ă , în ce le 304 p l a n ş e , nu se d ă 
nici o f o t o g r a f i e din munţi i B a n a t u l u i , 
nici u n a d in m a s i v u l s ă l b a t i c a l R e t e z a 
tului cu l a c u r i l e lui g l a c i a r e ş i cu p e r 
s p e c t i v a g r a n d i o a s ă ce s e d e s f ă ş o a r ă d e 
p e v â r f u r i l e lui. N u g ă s i m nici Ineul , nici 
P i e t r o s u l d in Munţ i i R o d n e i , n imic c a r a c 
ter i s t i c d in p e i s a g i i l e c a l c a r o a s e a l e A p u 
seni lor , cu tă inu i t e l ă c a ş u r i s u b p ă m â n t e -
ne. L i p s e s c ch iar R a r ă u l din B u c o v i n a , 
C e a h l ă u l , cel m a i f rumos munte a l M o l 
dove i ş i î n c â n t ă t o a r e a v a l e a B i s t r i ţ e i . 

O l a c u n ă ce i e se l a i vea lă , r ă s f o i n d a l 
bumul , e f a p t u l c ă t o a t e fo togra f i i l e a u fost 
l u a t e c a m în a c e l a ş i a n o t i m p , m a i a l e s în 
t impul verei . P e i s a g i u l de i a r n ă c a şi obi 
ce iur i l e C r ă c i u n u l u i ş i a l e A n u l u i nou, 
n'au v ă z u t l u m i n a obiect ivului d-lui H ie l 
scher . 

S ă ne fie p e r m i s dec i a c r e d e c ă s e r v i 
ciul p e c a r e ni-1 a d u c e a u t o r u l a c e s t e i 
a r t i s t i c e p r e z e n t ă r i a R o m â n i e i , nu e l a 
î n ă l ţ i m e a subvenţ i i lor d e c a r e d - s a s'a 
b u c u r a t din p a r t e a s ta tu lu i r o m â n , pen
tru a c u t r e e r a ţ a r a . 

Ş i a j u n g e m la conc luz ia f i r e a s c ă , c ă 
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a d e v ă r a t a g e o g r a f i e pr in imag in i a ţăr i i , 
c a r e s ă in tegreze p o e m a f rumuse ţ i l or r o 
m a n e ş t i , cu tot c e a r e e a m a i v iu ş i m a i 
a l e s , nu v a p u t e a fi d e c â t o p e r a unui 
român, î n d r ă g o s t i t c u n o s c ă t o r a l p ă m â n 
tului nos tru . 

Val. Puşcariu 

M. M A E T E R L I N C K , La grande loi. P a 
r i s , C h a r p e n t i e r , 1933, p . 217. 

C u n o ş t e a m p e M a e t e r l i n c k c a p e un fin 
şi atent o b s e r v a t o r a l vieţ i i mic i lor g â n 
găni i h a r n i c e şi f o l o s i t o a r e şi a l f i rave lor 
ş i g i n g a ş e l o r f lori; îl c u n o ş t e a m c a a u t o r 
d e p i e s e de t e a t r u , — d e muie ori d e o 
s t r u c t u r ă s p e c i a l ă , — c ă u t â n d s ă p ă t r u n 
d ă mis teru l şi t r a g e d i a ex i s t en ţe lor , s a u 
îl ş t i a m c a d e l i c a t p o e t c a r e r e u ş i s e în
t o t d e a u n a s ă creeze în p o e z i i l e s a l e a c e a 
s u p e r i o a r ă a t m o s f e r ă e v o c a t o a r e de m a r e 
a r t ă şi d e a d â n c ă p ă t r u n d e r e . I n g e n e r a l 
e r a m d e p r i n s s ă v ă d în M a e t e r l i n c k un 
m a r e iubi tor a l n a t u r e i c a r e c ă u t a s ă 
p r i n d ă , din inf inite le şi c o m p l i c a t e l e ei 
a s p e c t e , o f ă r â m ă de a d e v ă r p e c a r e s ă 
ni-1 f a c ă şi n o u ă c u n o s c u t în a c e l e c l a r e 
şi minunate c ă r ţ i p e c a r e le p u b l i c ă n e 
obos i t . D a r d e ş i ş t i a m c ă M a e t e r l i n c k a r e 
o s t r u c t u r ă m i n t a l ă s u p e r i o a r ă ce-1 m â n ă 
d e p r e f e r i n ţ ă l a o i n t e r p r e t a r e f i losof ică 
a f a p t e l o r p e c a r e el le o b s e r v ă , a m r ă 
m a s totuş i puţ in s u r p r i n s c â n d a m v ă z u t 
c ă u l t i m a c a r t e a a c e s t u i g â n d i t o r p u r t a 
t i t lul „ L a g r a n d e loi" şi t r a t a , nici m a i 
mult nici mai puţ in d e c â t , d e s p r e l e g e a 
g r a v i t a ţ i u n e i u n i v e r s a l e . 

D u p ă cunoş t in ţe l e mele , îmi închi
p u i a m c ă a c e s t subiect nu se p o a t e t r a t a 
d e c â t cu tot cor teg iu l de formule şi d e 
d e s v o l t ă r i m a t e m a t i c e s u p e r i o a r e , pen tru 
a- i p u t e a r e d a — f ă r ă p o s i b i l i t a t e d e în
d o i a l ă — t o a t ă e x a c t i t a t e a şi u n i v e r s a l i 
t a t e a s a . Ş i c â n d desch iz i ş i p a r c u r g i c a r 
tea lui M a e t e r l i n c k , nu numai c ă nu g ă 
seş t i nici m ă c a r o s i n g u r ă f o r m u l ă m a 
t e m a t i c ă — or i câ t de s i m p l ă — d a r con
s ta ţ i că , în m o d voit , a u t o r u l nu a a p e l a t 
l a aces t a j u t o r — socot i t i n d i s p e n s a b i l — 
a l ş t i inţe lor e x a c t e şi s 'a m ă r g i n i t s ă u r 
m e z e în tot lungul d e s v o l t ă r e i s a l e „ l o 

g i ca , in te l igenţa ş i s i m p l u l ş i m i n u n a t u l 
bun simţ". Ş i î n t r ' a d e v ă r , d e l a un c a p ă t 
la a l tu l al căr ţ i i eşt i c o n d u s de a c e e a ş i 
c l a r ă g â n d i r e subt i lă , c a r e î n l ă n ţ u e ş t e t o 
tul într'o l o g i c ă ce - ţ i f u r ă p e n e g â n d i t e 
a t e n ţ i a şi te p o a r t ă în r a ţ i o n a m e n t e 
s t r â n s e , pr in domeni i a t â t d e a r i d e , p l e 
c â n d d e l a vechi le o b s e r v a ţ i i ş i g e n i a l e l e 
c a l c u l e a l e lui N e w t o n şi a j u n g â n d la r e 
cente le şi s a v a n t e l e i n t e r p r e t ă r i a l e lu i 
E ins te in . S ă faci tot a c e s t d r u m f ă r ă nici 
o f o r m u l ă m a t e m a t i c ă şi s ă a j u n g i p r i n 
în lănţu ir i l og ice s ă r e d a i c l ar t o a t ă a c e a 
s t ă v a s t ă p r o b l e m ă , i a t ă un lucru c a r e n u 
es te a t â t d e u ş o r , d a r p e c a r e - 1 r e u ş e ş t e 
d e minune M a e t e r l i n c k . R â n d p e r â n d 
t r a t e a z ă d e s p r e g r a v i t a ţ i a u n i v e r s a l ă ş i 
f or ţa c e n t r i p e t ă , d e s p r e g r a v i t a ţ i a uni 
v e r s a l ă şi f or ţa c e n t r i f u g ă ; în l e g ă t u r ă cu 
teor i i l e lui E i n s t e i n v o r b e ş t e a p o i d e s p r e 
d i l a t a r e a Un iversu lu i , r e z e r v â n d u - ş i un 
c a p i t o l ce s e o c u p ă s p e c i a l d e rolul p e 
c a r e - 1 a u m a t e m a t i c i l e în a c e a s t ă p r o b l e 
m ă . In t r e a c ă t fie z is , M a e t e r l i n c k nu s e 
î m p a c ă p r e a mult nici cu e x c e s u l de m a 
temat ic i , nici cu ipo teze l e şi rezul tate le -
întregei s c o a l e r e l a t i v i s t e ; a c e a s t ă ş c o a l ă , 
a r e p r e a mult t end in ţa d e a p u n e Uni 
versu l în ecuaţ i i în loc d e a se b a z a p e 
o b s e r v a ţ i i d irec te ; d e l a a c e s t e observaţ i i ! 
ar trebui s ă p l e c e t o a t e s i s t e m e l e de g â n 
d i r e car i c a u t ă s ă s t a b i l e a s c ă şi s ă i n t e r 
p r e t e z e m a r i l e legi a l e na ture i . 

A s p e c t u l ce lor n o u ă c a p i t o l e a l e c ă r ţ i i 
e s t e f r a g m e n t a r ; în f i e c a r e p a g i n ă se g ă 
s e s c a d u n a t e , în c â t e v a f r a z e s cur te , f r â n 
turi de g â n d u r i ş i j u d e c ă ţ i a s u p r a m u l 
t ip le lor fe ţe a l e p r o b l e m e i g r a v i t a ţ i u n e i j 
iar î n t r e a g a c a r t e e s te s t r ă b ă t u t ă d e un-
putern ic suf lu de p i e t a t e şi v e n e r a ţ i e 
pentru e for tur i l e îna in taş i l or g â n d i r i i şi-
înţe leger i i omeneş t i . Pre tu t inden i s e î n 
t r e z ă r e ş t e a c e a f r ă m â n t a r e l ă u n t r i c ă , a c e a . 
v e ş n i c ă n e h o t ă r î r e p e c a r e o a r e savantul ' 
în f a ţ a p r o b l e m e l o r p u s e de n a t u r ă , acea-
d o r i n ţ ă ch inu i toare de a p ă t r u n d e a d e v ă 
rul a d e v ă r a t şi e t e r n a î n d o i a l ă asupra-
r e z u l t a t e l o r obţ inute ; m e r e u întâlneşti» 
f raze i n t e r o g a t i v e şi m e r e u recunoş t i ez i 
t a r e a s a v a n t u l u i în a l e g e r e a e x p l i c a ţ i e S 
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ce le i m a i a p r o p i a t e de a d e v ă r . T o a t e t e o 
r i i l e şi t o a t e formule l e în c a r i î n v ă ţ a ţ i i 
lumi i au c ă u t a t s ă î n c h i d ă e s e n ţ a m a r i l o r 
n e c u n o s c u t e a l e Un iversu lu i , tot ace l e ş a 
f o d a j de c i fre , c a r i a u p r e t e n ţ i a s ă cu 
p r i n d ă — definit iv şi s igur .—• c a u z a tu
turor fenomenelor în l e g ă t u r ă cu m i s t e 
rul şi legi le crea ţ i e i , sunt c e r c e t a t e cu 
d e a m ă n u n t u l ş i d i s c u t a t e p e înde le te , 
p e n t r u c a la s f â r ş i t M a e t e r l i n k s ă s p u n ă : 
„ . . . d e s i g u r t o a t e a c e s t e a r e p r e z i n t ă ce 
v a , d a r oameni i sunt tentaţ i s ă c r e a d ă c ă 
a c e s t e î n c e r c ă r i a l e lor c o n s t i t u e s c t o 
tul ; . . . şi punctu l s l a b a l a c e s t e i c r e 
d i n ţ e , e s te c ă a p r o a p e totul s e r a z i m ă p e 
c a l c u l e , c a r i nu sunt î n t o t d e a u n a b a z a t e 
p e o b s e r v a ţ i i ; . . . în felul a c e s t a mis teru l 
p e r s i s t ă . . ."; iar c a r t e a a p a r e c a o s e r i e 
d e în trebăr i p e c a r i M a e t e r l i n c k Ie p u n e 
l a or ice r e z u l t a t al tuturor î n c e r c ă r i l o r 
d e e x p l i c a ţ i i d a t e d e d i fer i ţ i s a v a n ţ i . 

Ez i t , evident , d e a r e d u c e în f r a z e 
r e p e z i infinita c o m p l e x i t a t e a f a p t e l o r d in 
a c e a s t ă c a r t e , a l e căre i concluzi i — d e 
a l t f e l —, nu sunt de loc î n c u r a j a t o a r e : 
„ T o t s c o r m o n i n d , oameni i n'au a d â n c i t 
d e c â t p r o p r i a lor i g n o r a n ţ ă . S ă nu r e g r e 
t ă m î n s ă d e loc. In c e p r i v e ş t e g r a v i t a 
ţ ia , s i t u a ţ i a e a c e e a ş i c a ş i a tu turor m a 
r i l o r chest iuni; cu câ t sunt e l e m a i mul t 
s t u d i a t e , cu a t â t s e a c o p e r ă cu m a i m u l t e 
m i s t e r e ; d a r un inst inct p e c a r e n imic 
nu- l d e s c u r a j e a z ă ne m u r m u r ă c ă a c e s t e 
t enebre vor fi m a i f ecunde d e c â t mic i l e 
c l a r i t ă ţ i c e l e a g ă n ă s o m n u l i g n o r a n ţ e i 
m u l ţ u m i t ă d e s ine". 

A c e s t a e s te penul t imul a l in ia t a l căr ţ i i , 
p e n t r u c a a p o i u l t ime le f r a z e s ă fie închi 
r iate p r e a m ă r i r e i lui Dumnezeu , c ă t r e î m 
p l i n i r e a vrere i c ă r u i a t ind — cu î n v e r ş u 
n a r e a inconşt ientu lu i — t o a t e e for tur i l e 
a t â t d e f i rave a l e întrege i omenir i . T r a 
t a t ă in a c e s t sp ir i t d e s u p e r i o a r ă in te l ec 
t u a l i t a t e , „ L a g r a n d e loi" e s t e o c a r t e c e 
•se r e c o m a n d ă d e o p o t r i v ă o a m e n i l o r d e 
«orice c u l t u r ă şi de o r i c e v â r s t ă , 

GA. Gheorghiu 

O. G H I B U , O grea moştenire hărăzită 
<de ultimele guvernări. B u c u r e ş t i , 1933, 

U n i v e r s u l . 

In a c e a s t ă r e v i s t ă (vezi s tud iu l n o s t r u 
„Statul romano-catolic ardelean" d i n No . 
6) n e - a m o c u p a t p e l a r g d e p r o b l e m a a v e 
r i lor de ţ inute în m o d i l ega l , pr in u z u r 
p a r e , d e o r g a n i z a ţ i a Statului catolic, a v e r i 
c a r e a p a r ţ i n în m o d ind i scu tab i l Univer
sităţii din Cluj. 

In n o u a s a b r o ş u r ă , p r o f e s o r u l Ghibu, 
un p r o f u n d c u n o s c ă t o r a l a c e s t e i p r o b l e . 
me, c a r e a d e n u n ţ a t cel d in tâ i opinie i p u 
bl ice , cu o p e r s e v e r e n ţ ă şi o energ ie ce-i 
f a c e c inste , a b a n d o n a r e a m e n ţ i o n a t e l o r 
aver i d e S t a t , d e c ă t r e r e p r e z e n t a n ţ i i 
a c e s t u i a , în m a n i l e U n g u r i l o r ca to l i c i d in 
A r d e a l p u n e in l u m i n ă eror i l e şi d e 
fecţ iuni le c a r e a u cu lminat pr in înche ie 
r e a Acordului dela Roma. 

F o r m a v ioa ie şi inc i s ivă , cu un p r o n u n 
ţat accent p o l e m i c , în c a r e a u t o r u l r e d ă 
cu a d e v ă r a t s e n z a ţ i o n a l e l e p e r i p e ţ i i a l e 
î n c e r c ă r i l o r ş o v ă i t o a r e de a so lu ţ iona 
ches t iunea in d i scuţ i e , a l t fe l de cum p r e 
t inde d r e p t a t e a cauze i , f a c e c a a c e s t s t u 
diu s ă fie citit cu deoseb i t interes . E l 
cons t i tue î n s ă numai i n t r o d u c e r e a la lu 
c r a r e a de m a r e a m p l o a r e , a c u m s u b t ipar , 
a d- lui G h i b u „Acţiunea catolicismului 
unguresc ardelean şi a Sf. Scaun în Ro
mânia întregită" c a r e e s t e o r e e d i t a r e a 
o p e r e i Acte şi Documente p u b l i c a t ă c a 
m a n u s c r i s , într'o e d i ţ i e r e s t r â n s ă şi în 
c a r e s e î n f ă ţ i ş e a z ă p e b a z ă d e d o v e z i 
autent i ce , p r o b l e m a aver i l or în ches t iune , 
în t o a t ă c o m p l e x i t a t e a s a . 

B r o ş u r a a r e r o s t u l d e a iniţ ia m a r e l e 
publ ic d e s p r e s i t u a ţ i u n e a j u r i d i c ă a a v e 
r i lor de c a r e U n i v e r s i t a t e a d in C l u j e s te 
v ă d u v i t ă în m o d n e d r e p t , p r e c u m şi a c e l a 
d e a a t r a g e a t en ţ iunea c â r m u i t o r i l o r 
noş tr i a s u p r a d e o s e b i t e i i m p o r t a n ţ e p e n 
tru A r d e a l a p r o b l e m e i d i s c u t a t e , c a r e 
a ş t e a p t ă o n e î n t â r z i a t ă r e z o l v a r e , 

Radu Roman 

I N G . F R A N C I S C O R O S Z , Călăuza şi 
compasul Clujului. C l u j , 1933. 

A a p ă r u t în t o a m n a a c e s t u i a n o c ă 
l ă u z ă a C l u j u l u i c o n d a m n a b i l ă din t o a t e 

p u n c t e l e d e v e d e r e : „ C ă l ă u z a şi com-
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p a s u l C l u j u l u i " de ing. Francisc Orosz. 
E a es te v e r s i u n e a r o m â n e a s c ă a edi ţ ie i 
o r i g i n a l e , t i p ă r i t ă in l imba m a g h i a r ă şi 
f i indcă nu f i g u r e a z ă nici un nume d e 
t r a d u c ă t o r pe c e a dintâ i , — s i n g u r a c a 
re ne i n t e r e s e a z ă — a u t o r u l r ă m â n e s in
gur r e s p o n s a b i l de t o a t e e r o r i l e de fond 
şi de f o r m ă a l e o p e r e i ce- i p o a r t ă nu
mele . 

C ă c i un c e r c e t ă t o r g ă s e ş t e u ş o r in 
a c e a s t ă c ă l ă u z ă n e n u m ă r a t e d a t e greş i t e , 
proven i t e d intr 'o in formaţ i e s u p e r f i c i a l ă , 
cu a t â t mai s u r p r i n z ă t o a r e cu câ t ros tu l 
unei as t fe l de p u b l i c a ţ i i e s t e t o c m a i 
a c e l a de a ofer i un mănunch iu d e d a t e 
r i g u r o s e x a c t e pentru o r i e n t a r e a c e t ă ţ e a 
nului l oca l s a u a c ă l ă t o r u l u i s t r ă i n c a r e 
a r e nevoie de o a s t f e l d e in formaţ i e . 
U n e o r i greşe l i l e de fond t r ă d e a z ă o con
cepţ i e d e - a d r e p t u l p u e r i l ă a au toru lu i 
d e s p r e f irea lucrur i lor şi s ensu l lor, d u p ă 
cum v o m v e d e a n u m a i d e c â t . 

C e e a ce e s te î n s ă mai r e v o l t ă t o r în 
a c e a s t ă c a r t e , e l imba r o m â n e a s c ă or i 
bil de m u t i l a t ă , încât suntem înc l inaţ i 
s ă c r e d e m c ă a u t o r u l a c ă u t a t , în d e 
p l i n ă conş t i in ţă , s ă - ş i m a n i f e s t e în felul 
a c e s t a re sent imente l e f a ţ ă d e a c e a s t ă 
l imbă, c a r e d a c ă nu es te şi l imba s a 
m a t e r n ă es te or i cum l i m b a o f i c i o a s ă a 
s ta tu lu i ce-1 o c r o t e ş t e ş i - i d ă m i j l o a c e 
d e e x i s t e n ţ ă . 

J u d e c e şi cet i tor i i d in sp i cu i r i l e fug i 
t ive ce vor u r m a . 

C ă l ă u z a e s te p r e c e d a t ă d e o „ p r e 
f a ţ ă " , c a r e începe as t f e l : „ S c r i i n d v a 
r i a n t a r o m â n ă a c ă l ă u z e i mele , c a r e a 
a p ă r u i în e d i t u r a S o c i e t ă ţ i i C a r p a t i n e 
A r d e l e n e în l imba m a g h i a r ă , a m luat 
d r e p t ţ intă d e s c r i e r e a C l u j u l u i , c a r e e s te 
c a p i t a l a c u l t u r a l ă a A r d e a l u l u i " . S ă în
ţ e l egem de a ic i c ă numai c â n d a r e d a c 
tat „ v a r i a n t a r o m â n ă " a c ă l ă u z e i s a l e 
ş i -a luat a u t o r u l d r e p t ţ in tă d e s c r i e r e a 
C l u j u l u i ? Ce ţ in tă a avut a tunc i c â n d a 
s c r i s or ig ina lu l u n g u r e s c a l o p e r e i ? A r 
fi de cerce ta t î n t r ' a d e v ă r f S p u n e a p o i m a i 
d e p a r t e dl O r o s z : „ A m avut o d e o s e b i t ă 
a tenţ ie la d e s c r i e r e a muzee lor , ale ins t i 
tute lor ş t i inţ i f ice şi ale evenimente lor 

i s tor ice . . ." Ş i p e u r m ă : , ,Ţin s ă m u l ţ u 
m e s c s p r i j i n u l m o r a l f runtaş i lor din lo 
ca l i ta t ea" , (Jupă c a r e u r m e a z ă o ser i e d e 
nume d e p e r s o a n e o n o r a b i l e din o r a ş u l 
nos tru , p e c a r i s p e r ă m s ă le v e d e m a s o -
c i indu-se Ia aces t p r o t e s t în v i r tu tea 
s imţulu i demni tă ţ i i lor r o m â n e ş t i şi a 
p r o b i t ă ţ i i ş t i inţ i f ice . P r e f a ţ a s e încheie 
cu a c e a s t ă f r a z ă : „ R o g p e On. Cet i tor i 
s ă t r e a c ă cu v e d e r e a l ipsur i l e a c e s t e i 
căr ţ i , cu a t â t m a i v â r t o s f i indcă d o r e s c 
s ă e x p r i m iub irea m e a f a ţ ă d e locul m e u 
nata l" . E f r u m o s sent imentul a u t o r u l u i 
f a ţ ă d e locul s ă u n a t a l , dar c r e d e m c ă 
o c ă l ă u z ă a r e un s c o p p r a c t i c , b ine d e 
t erminat şi nu a c e l a de a e x p r i m a u n 
sent iment şi m a i a l e s a c e s t sent iment nu 
p o a t e jus t i f i ca l ipsur i , a d e c ă g r e ş e l i , 
cum v r e a s ă s u g e r e z e dl O r o s z . 

D a r p r e f a ţ a e s te un f a d a p e r i t i v f a ţ ă 
de tot ceea ce u r m e a z ă . 

Dl O r o s z s e e x p r i m ă as t f e l : „Diviza
rea l ocu i tor i lor d u p ă re l ig i e în anul 1935 
e următorul" (p. 5.) V o r b i n d d e î n t r e 
b u i n ţ a r e a „ p e teren m e d i c a l " a a p e l o r 
m i n e r a l e d in reg iune , ne a r a t ă c ă „ l i t r u l 
d e a p ă (din S o m e ş u l M i c ) a r e o p u t e r e 
de radio-radiaţie de 1.1 muc. c u r g â n d 
p e s t e f ă r ă m i t u r i l e r a d i o a c t i v e a l e p ă r 
ţii M ă g u r a d in Munţ i i G i l ă u l u i " (7) , ş i 
d u p ă î n ş i r a r e a a l tor a p e m i n e r a l e n a 
t u r a l e încheie: „ A f a r ă de a c e s t e c o m o a r e 
n a t u r a l e a l e o r a ş u l u i , Cl in ic i le U n i v e r 
s i tă ţ i i m ă r e s c î n s e m n ă t a t e a de loc c l i 
m a t e r i c al C l u j u l u i " (8 ) . In c a p . cu d a t e 
geo log i ce se s p u n e c ă în î m p r e j u r i m e a 
C l u j u l u i „ s e a f l ă mii d e fos i le a l e d i f e 
r i te lor a n i m a l e , ş i a n u m e : melci , cora l i , 
scoic i , peşt i , rechini , dinţ i şi c o a s t e d e 
crocodi l i , d in tre c a r i or ic ine p o a t e c o m 
p u n e u ş o r o co l ec ţ i e i n t e r e s a n t ă şi f r u 
m o a s ă " (9) . I n s a m n ă , dec i , c ă într'o 
b u n ă zi i - a m p u t e a v e d e a a p r o a p e p e 
toţ i ce tă ţen i i a c e s t u i o r a ş şi p e mulţ i 
a l ţ i i încă cu c â t e o co lec ţ i e d e dinţ i ş i 
c o a s t e de crocod i l i s a u d e rechini etc . 

L u c r u r i ş i m a i i n t e r e s a n t e a f l ă m în 
c a p . d e s p r e c a r t i e r e şi d e s p r e că i l e d e 
comunica ţ i e . M a i întâi , nu în ţe l egem b i n e 
care - i c i r c u m s c r i p ţ i a I ş i c a r e - i a H r 
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c ă c i dl O r o s z s p u n e : „Circumscripţia 
1-a: m ă r g i n i t ă d e S o m e ş , P i a ţ a C u z a 
V o d ă , c imit ir ş i str . Ş a g u n a . Circum
scripţia 11-a: în tre S o m e ş , P i a ţ a C u z a 
V o d ă şi c imitir". (9 ) . D a r şt iţ i Dv. ce 
f a c e C a n a l u l M o r i i ? — „ A c e s t c a n a l , 
t r e c â n d peste o r a ş f o r m e a z ă o i n s u l ă 
m a r e cu S o m e ş u l " . D e a l t f e l c a n a l u l M o 
rii nu-i s inguru l în s t a r e de as t f e l d e 
i s p r ă v i . „Peste o r a ş t r e c e l in ia pr inc i 
p a l ă a Cfr . O r a d e a — C l u j — B r a ş o v — B u 
c u r e ş t i " (10) . Ş i noi c a r e c r e d e a m c ă 
n u m a i in B e r l i n şi în P a r i s e x i s t ă t r a 
s e u de c a l e f e r a t ă p e d e a s u p r a a c o p e -
r i ş e l o r d e c a s e s a u , cum z ice dl O r o s z , 
„ p e s t e o r a ş " ! 

T r e c e m p e s t e o m u l ţ i m e d e a m ă n u n t e , 
m a i mult s a u mai puţ in s e n z a ţ i o n a l e (v. 
s p r e ex. d a t e l e d e s p r e regularea s t r ă z i 
lor ) şi ne mai m i r ă m d o a r d e n ă z d r ă -
v a n a * î s t o r i e a C l u j u l u i . C i - c ă „ p r i m i i lo
cui tor i a i C l u j u l u i e r a u oameni preisto
rici d in e p o c a neo l i t i că" (13) . „ E i a u 
fos t a t r a ş i şi a m ă g i ţ i pen tru a ş e z a r e , de 
ce l e d o u ă t e r a s e a l u v i o n a r e a l e S o m e 
şu lu i" (14) . A c e ş t i pre i s tor i c i t rebue s ă 
fi fost î n s ă f o a r t e culţ i . D e l a ei n e - a u 
r ă m a s a ş e z ă m i n t e s a u , c u m îi p l a c e d-lui 
O r o s z s ă s p u n ă „ a ş e z ă m â n t e " (14) . 

P i c a n t e d e s c o p e r i r i p u t e m f a c e d a c ă 
ne l ă s ă m c o n d u ş i d e dl O r o s z într'o 
„ p l i m b a r e pr in o r a ş " (p. 16—45) . D a c ă 
n'aţ i ş t iut c a r e - i ros tu l Muzeului Limbii 
Române, a f la ţ i a c u m : „intensificarea vie. 
ţii limbii literare române din localitate". 
Ins t i tu ţ ia a c e a s t a „ a r e o co lec ţ i e b o g a t ă 
şi p r e ţ i o a s ă de rev i s t e , d i c ţ i o n a r e , c a 
l e n d a r e , o p e r e l i t e r a r e noi şi vechi , fo lc -
lore ( s i c ) , l u c r ă r i g e n e r a l e d e s p r e l imba 
r o m â n ă " . D a r a c e s t e a nu-s nimic: ea 
m a i a r e „ s i o bibliotecă cu p e s t e 10.000 
d e volume". P r i n t r e a l te l e , la muzeu se 
l u c r e a z ă „ o h a r t ă limbistică din m a t e 
r i a l u l a d u n a t de p e te#itorul ţăr i i" . (17) . 

L a M u z e u l E t n o g r a f i c s e a f l ă „ c h i 
pur i p i c t a t e p e s t ic lă" , „ c a n g e " , i ar in 
„ s a l e de pe e t a j , s e a f l ă p o r t u r i n a ţ i o 
n a l e " etc. (18) . In M u z e u l S o c i e t ă ţ i i 
C a r p a t i n e s e a f l ă „ s t i c l e b i zant ine d in 
M i c o l a " (26) . S ă nu v ă închipuiţ i c ă e 

v o r b a d e o b ă u t u r ă b i z a n t i n ă n e c u n o s 
c u t ă p â n ă a c u m ; t rebue s ă fie tot n i ş t e 
i c o a n e d e l a M i c u l a , s a u d e genul lor, 
ca şi „ c h i p u r i l e p i c t a t e p e s t i c l ă " d e l a 
Muzeu l E t n o g r a f i c . 

De p e c o a s t a H a j o n g a r d u l u i „ v e d e r e a 
g e n e r a l ă a o r a ş u l u i s e z ă r e ş t e de s u b 
creng i l e d e s e a l e b r a z i l o r şi s ă l c i i l o r 
tr i s te . A c e a s t ă p r i v e l i ş t e ne d ă o i luz ie 
f r u m o a s ă şi neu i tab i lă" . (25) . I a r de p e 
d e a l u l d in f a ţ ă , a l „ C e t ă ţ u i i " , v e d e m , ne 
a s i g u r ă dl O r o s z , „ f ă ş i a d e arg in t a S o 
meşului , ce ş e r p u e ş t e peste o r a ş " — d e 
nu c u m v a d e a s t ă d a t ă d - s a v a fi a v u t 
î n t r ' a d e v ă r o i luzie . 

N e o p r i m cu e x e m p l i f i c ă r i l e , d e ş i n 'am 
r e p r o d u s d e c â t o in f imă p a r t e din imen
sul m a t e r i a l . 

D a c ă din a c e a s t ă r a p i d ă e x e m p l i f i c a r e 
n'a re ieş i t , p e l â n g ă intenţ ia de b a t j o c o 
r ire a l imbii r o m â n e ş t i ş i s u p e r f i c i a l i 
t a t e a in formaţ ie i , m a i a d ă o g ă m c â t e v a 
m o s t r e d e a c e s t fel ş i din p a r t e a p u r 
tehnică , p e c a r e dl O r o s z o î n t i t u l e a z ă 
„ C o m p a s u l C l u j u l u i " . C ă c i g r e ş e l i l e d e 
l imbă , d e o r t o g r a f i e şi d e d a t e a b u n d ă 
ş i în a c e a s t ă p a r t e . 

S ă a d m i t e m c ă e s t e o g r e ş a l ă d e t i p a r 
la numele p r e ş e d i n t e l u i „ A c ţ i u n i i P a t r i o 
tice", p e care -1 c h i a m ă D ă n i l ă P a p p , nu 
P o p D a n i l a (91) . N e î n t r e b ă m î n s ă d e 
c â n d e x i s t ă p r i n t r e „ A s o c i a ţ i u n i l e C u l 
t u r a l e " u n a cu numele „ S o c i e t a t e a d e 
Mâine" , a l c ă r e i s ed iu a r fi în C a l . M a 
r e ş a l F o c h nr. 51 ( 9 2 ) ? C u n o a ş t e m o r e 
v i s t ă cu a c e s t t i t lu, d a r r e d a c ţ i a şi a d 
m i n i s t r a ţ i a ei se g ă s e ş t e în str. G e l u nr. 
26 şi c a s ă a f l e a c e a s t ă a d r e s ă , dl O r o s z 
n 'avea d e c â t s ă s e u i te la un n u m ă r r e 
cent al a c e s t e i publ i ca ţ i i . D a r d - s a , s e 
vede , a p r e f e r a t s ă t r a n s c r i e de u n d e v a 
d a t e l e , f ă r ă s ă f a c ă o ver i f i care a lor , 
s p r e a le p u n e în c o n c o r d a n ţ ă cu s t a r e a 
a c t u a l ă a lucrur i lor . A l t e dovez i d e s p r e 
a c e l a ş i p r o c e d e u : a d r e s a P a r t i d u l u i N a -
ţ i o n a l - Ţ ă r ă n e s c şi a C lubulu i s ă u es te 
d a t ă in S t r . R e g i n a M ă r i a nr. 11 (p . 106 
şi 109) , deş i a c e a s t ă o r g a n i z a ţ i e s'a m u 
tat d e vreo 4 ani în c a s a p r o p r i e din 
S t r . R e g i n a M ă r i a nr. 36. T o t a c o l o e s te 
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şi r e d a c ţ i a o r g a n u l u i n a ţ i o n a l - ţ ă r ă n i s t 
„ P a t r i a " , greş i t i n d i c a t ă şi a c e a s t a în 
„ C o m p a s u l " d- lui O r o s z . 

S ă soco t im i a r ă ş i o g r e ş a l ă d e t i p a r 
t r a n s c r i e r e a numelui a c t u a l u l u i d i rec tor 
a l Ins t i tu tu lu i d e S t u d i i C l a s i c e în for
m a B e z d i e c h i Ş t e f a n (117) , d a r d i r e c t o 
rul B ib l io tec i i U n i v e r s i t a r e a r e un s ingur 
nume şi a n u m e E u g e n B a r b u l , a ş a cum 
e d a t l a p a g . 78, nu şi p e a c e l a de G h e -
o r g h e B a r b u l , c u m se s p u n e la p a g . 117. 

N e î n t r e b ă m a p o i d e c e nu s e d a u Ia 
c a p i t o l u l A s o c i a ţ i u n i l o r S t u d e n ţ e ş t i t o a t e 
o r g a n i z a ţ i i l e d e a c e s t fel, s a u m ă c a r ce l e 
m a i i m p o r t a n t e ? Dl O r o s z c i t e a z ă 6, d in 
t r e c a r i a b i a p a t r u m a i de s e a m ă , i a r 
una inex i s t entă , c ă c i nu v e d e m d e l o c 
c a r e e s te a c e a „ S o c i e t a t e S t u d e n ţ e a s c ă " 
( s ic ) din c a p u l p a g . 106. 

E x i s t ă un c a p i t o l al z iare lor , — ne
comple t , d a r totuş i el e s t e u n indic iu 
m ă c a r d e s p r e intenţ ia a u t o r u l u i de a nu 
i g n o r a a c e s t e i m p o r t a n t e o r g a n e a l e v i e 
ţii pub l i ce . O r a ş u l n o s t r u a d ă p o s t e ş t e 
î n s ă şi c â t e v a d in tre ce l e m a i v a l o r o a s e 
rev i s t e , a t â t r o m â n e ş t i câ t ş i m i n o r i t a r e . 
N u c r e d e dl O r o s z c ă şi a c e s t e a a r m e 
r i t a s ă f i gureze într 'un gh id a t â t de p r e 
t e n ţ i o s c a al d - s a l e ? 

Ş i a ş a m a i d e p a r t e . 
C o n c l u z i a ni s e p a r e c ă e s t e u ş o r d e 

t r a s şi u n a s i n g u r ă cu p u t i n ţ ă . D a c ă dl 
O r o s z nu s'a sfiit s ă d e a la t i p a r o a s t 
fel d e l u c r a r e n e s e r i o s r e d a c t a t ă ş i c a r e 
cons t i tue o v ă d i t ă b a t j o c u r ă la a d r e s a 
l imbi i n o a s t r e , o r g a n e l e în d r e p t a r t r e 
bui s ă nu s t e a o c l i p ă l a î n d o i a l ă pentru 
s c o a t e r e a cu totul din v â n z a r e a a c e s t e i 
t i p ă r i t u r i . D u p ă c i n c i s p r e z e c e ani d e r e 
gim r o m â n e s c l e - a m p u t e a p r e t i n d e m ă 
c a r a t â t conce tă ţen i lor noş tr i d e a l t ă n a 
ţ i o n a l i t a t e s ă nu-ş i b a t ă j o c d e l i m b a 
s ta tu lu i . 

S . Florea 

R e v i s t e 
S O C I E T A T E A D E M Â I N E , D e c e m v r i e 

1933. C u nrul de f a ţ ă , r e v i s t a c l u j a n ă 
c o n d u s ă cu a d m i r a b i l ă t e n a c i t a t e de d l 

Ion C l o p o ţ e l î m p l i n e ş t e zece ani de a p a 
r i ţ ie . Z e c e an i d e ac t iv i ta t e , s u s ţ i n u t ă 
în r i tmul e lanu lu i iniţ ial , î n s e a m n ă o b i 
r u i n ţ ă c e t r e b u e o n o r a t ă mai a l e s p e n 
tru sensu l d e o p t i m i s m robus t c e s e d e 
p r i n d e din ea . Intr 'o e p o c ă d e î n f r i g u r a 
t ă c ă u t a r e d e d r u m u r i , d e e lanur i î n 
f rânte şi p l a n u r i l ă s a t e b a l t ă a d o u a zi, 
„ S o c i e t a t e a d e m â i n e " e s t e d i n t r e p u ţ i 
ne le în făptu ir i ce-ţ i i n s p i r ă sent imentu l 
l in iş t i tor d e durată. 

P a g i n i l e ei c a r e a u a d ă p o s t i t s c r i s u l 
m a i tu turor publ i c i ş t i l or a r d e l e n i d in a -
cest deceniu , a u î n r e g i s t r a t , ec lect ic , t o a 
te f r ă m â n t ă r i l e v ieţ i i n o a s t r e s o c i a l e ş i 
c u l t u r a l e şi s 'au d e s c h i s , p r i m i t o a r e , 
pen tru a t â t e a nume noui, — a l c ă t u e s c u n 
m a t e r i a l d o c u m e n t a r p e c a r e nici un i s 
tor ic v i i tor a l a c e s t o r ani d e z b u c i u m 
nu-1 v a p u t e a nesocot i . 

î n c r e d e r e a cu c a r e d i rec toru l încheie 
b i lanţul ce lor zece ani e s t e dec i p e d e 
p l in j u s t i f i c a t ă , i ar b o g ă ţ i a nrului j u -
bi lar , a d u n â n d la un loc o s e r i e d e e x c e 
lente a r t i c o l e (de T r . Hersen i , I . C r i s t e a , 
A . M a i o r , I. M a t e i , A n a V o i l e a n u - N i c o a r ă , 
e t c , etc . ) e o c h e z ă ş i e d e cont inu i ta te 
sub ce le m a i bune a u s p i c i i . 

R E V I S T A F U N D A Ţ I I L O R R E G A L E a. 
I, nr. 1. A s i s t ă m d e o v r e m e î n c o a c e l a 
un fenomen c u r i o s : In t imp ce p r o d u c ţ i a 
n o a s t r ă l i t e r a r ă — l imi ta tă , ce-i d r e p t , a -
p r o a p e e x c l u s i v l a r o m a n — s e d e s f ă ş o a 
r ă în c a d r e d in ce în c e m a i l a r g i , r e u 
ş ind s ă - ş i c r e e z e c o r e l a t i v u l e c o n o m i c 
s ă n ă t o s pr intr 'un p u b l i c d in c e în c e 
m a i n u m e r o s , r e v i s t e l e d in c a p i t a l ă c a r e 
a r trebui s ă s t e a d e v e g h e m a i a ten t c a 
o r i c â n d l a p u n t e a d e c o m a n d ă , d u c o 
v i a ţ ă d e n e s i g u r a n ţ ă şi e z i t a r e c e s e a m ă 
n ă a a g o n i e . 

N ' a m crezut nici un moment c ă g a 
z e t a l i t e r a r ă s ă p t ă m â n a l ă , o r i c â t d e v i 
o a i e şi m u l t i l a t e r a l ă , p o a t e ţ i n e a locul 
rev i s te i m a r i , cu a l t e pos ib i l i t ă ţ i d e c â t 
i n f o r m a ţ i a g r ă b i t ă , cr i t i ca i m p r e s i o n i s t ă , 
d e c i r c u m s t a n ţ ă . 

I a t ă d e ce s a l u t ă m cu b u c u r i e a p a r i ţ i a 
i m p u n ă t o a r e i R e v i s t e a F u n d a ţ i i l o r R e -
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ţŞale, i n a u g u r a t ă pr in a u g u s t e l e r â n d u r i 
i s c ă l i t e d e M. S . R e g e l e şi închinate — 
s p l e n d i d o m a g i u — M a r e l u i î n a i n t a ş , a l e 
c ă r u i g â n d u r i a u fost r e a l i z a t e a c u m . P u 
s ă sub d i r e c ţ i a ce lor m a i i l u s t r e nume, 
p e c a r e le n u m ă r ă , az i , l i t ere le r o m â 
neş t i ş i r e d a c t a t ă d e omul de gus t r a r 
c a r e e s te P a u l Z a r i f o p o l , Revista Funda
ţiilor s e d i s t inge pr intr 'o ţ inută s o b r ă , 
g r a ţ i e c o l a b o r ă r i l o r (G, Galaction, T. 
Arghezi, N. M. Condiescu, G. Bogdan-
Duică, V. Vătcovici, Z. Pâclişanu, 1. Bu. 
du, Şerban Cioculescu), c a r e d a u cea 
m a i c o m p l e c t ă i m a g i n e d e s p r e v i a ţ a in
t e l e c t u a l ă r o m â n e a s c ă din momentu l d e 
f a ţ ă . 

B L A J U L , а. I, nr. 1 ( I a n u a r i e ) . Din 
B l a j u l m a r i l o r amint ir i a ş t e p t a m o r e v i s 
t ă c a r e s ă s c o a t ă o d a t ă l a l u m i n ă c o 
m o a r a d e d o c u m e n t e p ă z i t e s u b ş a p t e 
l a c ă t e în „ B i b l i o t e c a C e n t r a l ă " . D . N. 
L u p u e s t e s ingurul c a r e î n c e a r c ă c e v a în 
a c e s t s ens , p o v e s t i n d u - n e un c a p i t o l m o -
horît din v i a ţ a e p i s c o p u l u i G r i g o r i e M a 
ior. — înco lo , s t r â n s e d u p ă cr i ter i i d i s 
cutab i l e , c â t e v a v e r s u r i ( f ă r ă v a l o a r e ) , 
un e seu ( cam ş c o l ă r e s c ; a u t o r u l lui e 
c a p a b i l de lucrur i m a i b u n e ! ) , o n u v e l ă 
( p e c a r e p o v e s t i t o r u l de ta lent , P a v e l 

D a n , p u t e a s'o a d â n c e a s c ă m a i s t ă r u i t o r ) 
ş i o c r o n i c ă l i t e r a r ă d i s p a r a t ă . 

S u r p r i z e l e nu sunt , totuş i , e x c l u s e . 
B l a j u l d i s p u n e d e f o r ţ e şi s 'ar p u t e a c a 
r â n d u r i l e n o a s t r e s ă p r i m e a s c ă o s t r a ş n i 
c ă r e p l i c ă ch iar d e l a a l d o i l e a nr . 

In f runtea rev i s te i v ă d un „ c o m i t e t de 
e d i t u r ă " f o a r t e n u m e r o s . M u l t e n u m e c a 
re î n s e a m n ă o s e r i o a s ă f ă g ă d u i n ţ ă . ( F r u 
m o s , f rumos , d a r u n d e e s t e A l e x a n d r u 
L u p e a n u ? ) 

Ion Chinezu 

C A R P A Ţ I I (A. 1, № . 12) . 
R e v i s t a de v â n ă t o a r e , p e s c u i t ş i ch ino-

l o g i e „Carpaţii" încheie un a n de ac t iv i 
t a t e , cu o a p a r i ţ i e neobişnui t d e r e g u l a t ă 
la p e r i o d i c e l e n o a s t r e , cu un c u p r i n s d e o 
p o t r i v ă d e b o g a t şi v a r i a t şi cu o t ehn ică 
c e nu l a s ă nimic de dor i t . 

E o b i r u i n ţ ă p l i n ă d e n ă d e j d i noi a 
t i p a r u l u i r o m â n e s c în A r d e a l u l c o p l e ş i t 
d e p u b l i c a ţ i i m i n o r i t a r e , ş i nu m a i p u ţ i n 
o b r a z d ă r o d i t o a r e în domeniu l m a n i f e s 
t ă r i l o r de c u l t u r ă . 

U l t imul n u m ă r , cel de C r ă c i u n , ne a d u 
ce p e l â n g ă m a t e r i a l u l ce i n t e r e s e a z ă d i 
rect l u m e a v â n ă t o r i l o r , o p o v e s t i r e a s c r i i 
toru lu i Mihail Sadoveanu: Vânători mol
doveni la Braşov, acum o sută de ani, 
d u p ă memor i i l e unu ia d in ei „ b e i z a d e N i -
culai", fiul fos tu lu i domni tor A l e x a n d r u 
S u ţ u , c a r e s e a f l a p r i b e a g la B r a ş o v , î m 
p r e u n ă cu a l ţ i pr ibeg i munteni ş i m o l d o 
veni, fugiţ i a c o l o în u r m a eter ie i ; un in 
t e r e s a n t a r t i c o l a l d- lui prof. Popescu-
Voiteşti d e s p r e Inteligenţa animalelor ş i 
m a i a l e s o p r i v i r e c u p r i n z ă t o a r e a s u p r a 
m a s i v u l u i Retezatul, d e prof. Al. Borza, 
î n s o ţ i t ă d e n u m e r o a s e fo tograf i i . 

In c a l i t a t e a s a , de p r e ş e d i n t e al C o m i -
siunii M o n u m e n t e l o r N a t u r i i p e n t r u A r 
d e a l , prof . B o r z a p l e d e a z ă pentru înfi in
ţ a r e a v i i torulu i p a r c n a ţ i o n a l a l R o m â n i e i 
în a c e s t m a s i v muntos , ne întrecut p r i n 
s ă l b ă t ă c i a g r a n d i o a s ă a f enomene lor g l a 
c i a r e , pr in b o g ă ţ i a v â n a t u l u i , câ t ş i p r i n 
m i n u n a t a lui f a u n ă şi f loră . 

P e n t r u î n f ă p t u i r e a a c e s t e i „ c r e a ţ i u n i 
c u l t u r a l e d e o c o v â r ş i t o a r e i m p o r t a n ţ ă 
ş t i inţ i f ică şi n a ţ i o n a l ă " , p o r n i t ă d in ini
ţ i a t i v a p r i m u l u i c o n g r e s a l n a t u r a l i ş t i l o r 
ţ inut la C l u j în 1928, a p e l u l l a s p r i j i n u l 
S t a t u l u i şi t o t o d a t ă l a b u n a î n ţ e l e g e r e a 
loca ln ic i lor , c r e d e m c ă v a a v e a câ t d e 
c u r â n d r ă s u n e t u l n e c e s a r . 

Val. Puşcariu 

î n s e m n ă r i 

T I P O G R A F I A H O N T E R U S a împl in i t 
400 ani d e e x i s t e n ţ ă . I a t ă un f a p t c u l t u 
r a l în f a ţ a c ă r u i a ne o p r i m r e s p e c t u o s 
şi-1 r e l e v ă m c a o p i l d ă d e a d m i r a b i l ă 
s t ă r u i n ţ ă in muncă . A c e a s t ă r a r ă a n i v e r 
s a r e p r o p r i e t a r u l de az i a l t ipogra f i e i o 
s e r b e a z ă pr in e d i t a r e a unei v a l o r o a s e p u 
b l icaţ i i , ea î n s ă ş i o p e r ă d e c u l t u r ă şi 
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d e a r t ă g r a f i c ă , ce- i f a c e c i n s t e * ) . I o a n 
H o n t e r u s , c a r e a in trodus L u t e r a n i s m u l 
în A r d e a l şi 1-a în temeiat def init iv în tre 
S a ş i , n'a fost numai un r e f o r m a t o r , u m a 
nist , m a g i s t e r , scr i i tor , p r o f e s o r , ci ş i un 
m e ş t e r t i p o g r a f s p e c i a l i s t , c a r e a in tro 
d u s cel d i n t â i m e ş t e ş u g u l t iparn i ţ e i în 
p ă r ţ i l e a c e s t e a a l e E u r o p e i . T i p o g r a f i a lui 
începe la 1533 în B r a ş o v , ş i d u r e a z ă f ă r ă 
î n t r e r u p e r e — a f a r ă d e o s t r ă m u t a r e p e 
c â ţ i v a ani l a S i b i u — p â n ă azi . 

P a t r u s u t e d e a n i ! P â n ă la 1851 e r a nu 
numai p r i m a , ci un ica t i p o g r a f i e în B r a 
ş o v ! In t e a s c u r i l e ei s 'au t i p ă r i t a t â t e a 
c ă r ţ i r o m â n e ş t i , încât jubi leul ei e s te în 
a c e l a ş i t imp şi a l nos tru . T o t ce s'a t i p ă 
rit r o m â n e ş t e la B r a ş o v p â n ă la j u m ă t a 
tea veacu lu i trecut , cu s l o v e l e ei s'a t i
p ă r i t : pr imul c a t e c h i s m p r o t e s t a n t în r o 
m â n e ş t e , c i r c a 1559; c ă r ţ i l e lui Coresi, — 
t a t ă l şi fiul s ă u , Ş e r b a n , — cel dintâi 
călindar românesc (1733) , Istoria prea-
frumosului Arghir şi Ileana... (1812) , 
Povăţuitorul tinerimei, d e G e o r g e L a z a r 
(1833) , Deşteaptă-te Române! a lui A n d . 
M u r e ş a n , l a 48, Discursul lui Cipariu, l a 
a d . „ A s t r e i " , din 1862, a p o i „Gazeta 
Transilvaniei" a c i a început s ă a p a r ă , 
cu c ir i l ice , în 12 M a r t i e 1838, i ar cu li
t e re „ c i v i l e " (c ir i le a m e s t e c a t e cu l i tere 
la t ine ) la 1850 şi în fine cu la t ine , d e l a 
1869 î n c e p â n d p â n ă la 1884, c â n d , mi s e 
p a r e , ş i -a făcut p r o p r i a t i p o g r a f i e . 

A c e l vest i t H o n t e r u s e r a şi un t i p o g r a f 
î n d e m â n a t i c , şi un g e o g r a f a l vremii . L u i 
îi d a t o r ă m c e a m a i veche h a r t ă a R o m â 
niei n o a s t r e de az i , d a t ă în d e s e m n u l 
mane i lui p e lemn, l a 1542, în c a r t e a s a 
„ R u d i m e n t a C o s m o g r a f i c a " . E a r e p r e z i n 
t ă t o a t e prov inc i i l e r o m â n e ş t i , cu ţ ă r i l e 
învec inate : B u l g a r i a , U n g a r i a , J u g o s l a v i a , 
I n s c r i p ţ i a harţe i e p u s ă t o c m a i în centru, 
p e p ă m â n t u l Oltenie i , cu l i t ere m a r i : 

* ) Die H o n t e r u s p r e s s e in 400 J a h r e n . 
F e s t s c h r i f t der B u c h d r u c k e r e i J o h a n n 
G o t t s Sohn , von H e r m a n T o n t s c h . K r o n -
s t a d t - B r a ş o v ( R u m ă n i e n ) ,1933. 8°, 112 
p a g . şi mul te i lu s t ra ţ i i , gravur i , f a c s i m i l e 
b ib l iograf i ce , fo tograf i i . 

D A C I A . Ş i e d e s e m n a t ă a ş a d e b i n e 
p a r c ' a r fi o h a r t ă p l a s t i c ă de az i . 

T i p o g r a f i a a t recut pr in mul te m â n i , 
d a r tot mâni d e inte lectual i , p r e o ţ i - p r o -
fesor i , medic i , p r i m a r i , etc . D e l a 1833 e s t e 
în m â n a famil ie i Got t , şi a c t u a l u l p r o 
p r i e t a r , F r i t z Got t , a s c o s - o l a p e r f e c ţ i a 
d e cea m a i n o u ă f a c t u r ă , a ş e z a t ă într'un-
p a l a t , cu 2 e t a g e , l â n g ă hotelul „ C o r o a n a 
Veche" (s tr . K l o s t e r 14). 

C a r t e a a c e s t e i fabr ic i d e c ă r ţ i e un 
monument l i t erar a l t iparni ţe i , c a r e a f o s t 
şi pen tru noi un în semnat fac tor cu l tura l , 
pentru c a r e t r imi tem p r o p r i e t a r u l u i e x 
p r e s i a recunoş t in ţe i n o a s t r e , şi-1 p r o p u 
nem c a e x e m p l u d e u r m a t pentru a i n o 
ş tr i . 

C A Ş O V I A P Ă C I I . î n t â l n i r e a d e l a K o -
s i c e a d- lor T i t u l e s c u şi B e n e ş a r e u n 
antecedent în felul s ă u — la 1733. 

A c e a s t ă în tâ ln ire a miniş tr i lor de e x 
t e r n e r o m â n şi c e h o s l o v a c , r ă m â n e un 
moment i s tor ic , p e n t r u c ă a d a t o f er i c i tă 
î n t o r s ă t u r ă c u r s u l u i d e ac ţ iun i p e n t r u 
c o n s e r v a r e a p ă c i i e u r o p e n e . 

A c t u l a c e s t a în ţe lept a l Mice i A n t a n t e 
a avut î n s ă şi un antecedent , îna inte c u 
200 d e ani , c â n d K o s i c e s e n u m i a C a s s o -
via , şi a v e a o c e l e b r ă u n i v e r s i t a t e , con
d u s ă d e Iesu i ţ i . 

E x a c t îna inte cu d o u ă s u t e de ani , la 
1733, c a n d i d a ţ i i l a d o c t o r a t u l d e f i l o so f i e 
a i ace s t e i un ivers i tă ţ i e p i s c o p a l e , p u s ă 
sub c o n d u c e r e a p ă r i n ţ i l o r i esu i ţ i , s e p r o 
m o v a u s u s ţ i n â n d teza — păc i i e u r o p e n e . 

I d e e a p ă c i i s'a i n t r o d u s în conş t i in ţa 
lumii c iv i l i zate d e o d a t ă cu c r e ş t i n i s m u l 
şi v a t r iumfa , n u m a i cu tr iumful c r e ş t i 
n ismului . V o m amint i c â t e v a î n c e r c ă r i c e 
lebre de t e o r e t i z a r e , c u m sunt a c e l e a l e 
a b a t e l u i de S t , P i e r r e , C h a r l e s Ir . C a s t e l , 
la 1710, E m . K a n t , l a 1795. 

D a r i a t ă , îna inte d e K a n t , c u r â n d după . 
A b b e S t . P i e r r e se t i p ă r i a în t ipograf ic 
a c a d e m i c ă a lui I o a n Henr . F r a u e n h e i m 
din C a ş o v i a , c a r t e a cu a c e s t t i t lu: 

„Deliberatio de conservanda pace p e r 
cons i l i a bel i i . H o n o r i b u s . . . neo-doctorurm 
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c u m in a l m a e p i s c o p a l i soc . J e s u u n i v e r s i 
t a t e C a s s o v i e n s i s u p r e m a a r t i u m , l i t t e r a -
r u m et p h i l o s o p h i a e l a u r e a p e r Stepha-
num Dzian o r n a r e n t u r . A b ill. C a s s o v i e n s i 
r h e t o r i c a anno 1733 inscr ip ta" . 

A c e a s t ă m a n i f e s t a ţ i e a c a d e m i c ă , c u 
p r i n s ă într'o c a r t e d e m a i puţ in d e 100 
d e pag in i , cons t i tu ie un moment c u l t u 
r a l des tu l d e i m p o r t a n t , c a s ă - 1 r e l e v ă m . 

N u m e l e p r o f e s o r u l u i , c a r e p r e z i d a „ D e 
l i b e r a ţ i i " , Ş t e f a n Dzian , a r e a s p e c t ce 
p a r e r o m â n e s c . N u c a s ă e x a g e r ă m , d a r 

c a s ă c e r c e t ă m , r id ic ches t iunea , în tru 
c â t d. p r o f e s o r On. Ghibu , d e l a univer
s i t a t e a d in C l u j , îmi c o m u n i c ă d a t e , d u p ă 
c a r i la numi ta u n i v e r s i t a t e d in C a s s o v i a , 
m a i îna inte d e D z i a n , a r fi fos t doi p r o 
fesor i r o m â n i : unul cu n u m e l e A r b o r e l , 
a l tu l : L u n g o i u . 

D. T i t u l e s c u u m b l a dec i p e la K o s i c e , 
în 11 D e c e m v r i e 1933, p e u r m e l e unor 
s t r ă l u c i ţ i a n t e c e s o r i . 

llie Dăianu 

B U L E T I N U L A S T R E I 

A s t r a în S ă c u i m e . 

In luni le din u r m ă , a c ţ i u n e a d e p r o 
p a g a n d ă c u l t u r a l ă d in S ă c u i m e a c â ş t i 
g a t o a m p l o a r e neob i şnu i tă , c a r e ne v a 
a d u c e , f ă r ă î n d o i a l ă , cu t impul , r e z u l t a - ' 
te le dor i t e de toţ i ce i ce ne g â n d i m cu 
s trângere de in imă Ia î n s t r ă i n a r e a unei 
p ă r ţ i a f ra ţ i l or noş tr i din a c e a s t ă r e g i u n e 
şi la n e p u t i n ţ a lor d e a s e b u c u r a d e bi 
n e f a c e r i l e cul turi i n a ţ i o n a l e , e x p r i m a t ă 
în gra iu l s t r ă m o ş e s c . 

In i ţ i a t i va a c e s t e i acţ iuni , d e s f ă ş u r a t ă 
m a i a l e s în j u d e ţ u l T r e i S c a u n e , îi r e 
v ine vredn icu lu i r o m â n , încerca t l u p t ă 
tor şi cu f r u m o a s e mer i t e p e terenul l u p 
te lor na ţ iona le , p r o t o p o p u l Aurel Nistor, 
p r e ş e d i n t e l e d e s p ă r ţ ă m â n t u l u i A s t r e i d in 
a c e s t jude ţ . I a r a m p l o a r e a ei s e d a t o r e ş -
te c o l a b o r ă r i i int ime, mult p r o m i ţ ă t o a r e , 
d in tre a c e s t d e s p ă r ţ ă m â n t şi cel d in B r a 
şov, c a r e e s te mai b ine î n z e s t r a t cu m i j 
l o a c e l e unei s i s t e m a t i c e o p e r e de cu l tu
r a l i z a r e a s t r a t u r i l o r l a r g i a l e p o p o r u -
lui. 

C o l a b o r a r e a a c e a s t a s e m e n ţ i n e a t â t în 
a c ţ i u n e a d e s f ă ş u r a t ă în o r ă ş e l u l Sf. G h e -
orghe , c a p i t a l a jude ţu lu i , u n d e în u n a d in 
Duminec i l e lunii D e c e m v r i e a conferen
ţ iat d e s p r e poetu l P. C e r n a , d e l a m o a r 

t e a c ă r u i a s 'au împl in i t d o u ă z e c i d e a n i , 
d n a V a l e r i a C ă l i m a n , o d i s t i n s ă in te lec 
t u a l ă d in B r a ş o v , câ t ş i în a c ţ i u n e a d e 
p r o p a g a n d ă c u l t u r a l ă d e l a ţ a r ă . D o v a d ă 
b ine r e u ş i t e l e ş e z ă t o r i a r a n j a t e , în c u r s u l 
unei s i n g u r e zi le , în c o m u n e l e O z u n şi 
Ghich i ş , l a c a r e a u p a r t i c i p a t , p e l â n g ă 
c o n d u c ă t o r i i d e s p ă r ţ ă m â n t u l u i , în f runte 
cu p r o t o p o p u l A . N i s tor , d i r e c t o a r a ş c o a l e i 
n o r m a l e d e fete, dna E l i z a L i ţ u , cu e le 
ve le din cl. V I I , corul g imnaz iu lu i d e 
bă ie ţ i , d i r i j a t d e p e d a g o g u l N. O p r e a şi 
e ch ipa d e p r o p a g a n d ă a d e s p ă r ţ ă m â n t u 
lui din B r a ş o v , c o n d u s ă d e d. B u j o r M ă z -
g ă r e a n u , 

î n c e p u t u l s 'a făcut în c o m u n a Ozun, 
u n d e o a s p e ţ i i a u p a r t i c i p a t l a serv ic iu l 
d iv in d e l a b i s e r i c a o r t o d o x ă , d â n d r ă s 
p u n s u r i l e la l i turghie corul ş c o a l e i n o r m a 
le. P r o g r a m u l fe s t iva lu lu i s 'a e x e c u t a t în 
loca lu l p r i m ă r i e i . A i c i ş i - a d a t c o n c u r s u l 
corul A s t r e i din B r a ş o v , iar e l eve le ş c o a 
lei p r i m a r e , în c o s t u m e n a ţ i o n a l e , a u j u 
cat „ R o m â n c a " şi „ C a la B r e a z a " . D u p ă r u 
l a r e a unui f i lm d i s t r a c t i v li s 'au d i s t r i 
buit cop i i lor c ă r ţ i r o m â n e ş t i , d ă r u i t e d e 
l i b r ă r i a „ C a r t e a R o m â n e a s c ă " d i n B r a 
şov. 

L a Ghich i ş s 'a r e p e t a t p r o g r a m u l , d u -
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p ă m a s ă , cu un s u c c e s şi mai m a r e . R o 
m â n i i d e a ic i a u o f a n f a r ă şi ei ş i - a u p r i 
mit o a s p e ţ i i cu un d r a p e l na ţ iona l . Ş i 
a i c i î n s ă c a şi l a Ozun, p ă r . A . N i s t o r 
a trebuit s ă le v o r b e a s c ă să ten i lor în 
l i m b a m a g h i a r ă , c ă c i l imba s t r ă m o ş i l o r 
lor nu o c u n o s c . 

Si. G h e o r g h e a avut în tre t imp şi a l ţ i 
o a s p e ţ i . In z iua d e 1 D e c e m v r i e a ros t i t 
a c o l o o confer in ţă o c a z i o n a l ă d. G e o r g e 
P o p a , p r o f e s o r l a l iceul „ G h . B a r i ţ i u " 
d in C l u j . 

D e s p ă r ţ ă m â n t u l d in T r e i S c a u n e inten
ţ i o n e a z ă s ă o r g a n i z e z e c u r s u r i de adu l ţ i , 
pen tru î n v ă ţ a r e a l imbii r o m â n e şi a p o i s ă 
înf i inţeze în f i ecare c o m u n ă c â t e o b i 
b l i o t e c ă p o p u l a r ă . P e n t r u î n c u r a j a r e a e-
l emente lor c o r p u l u i d i d a c t i c l a o p a r t i 
c i p a r e cât m a i i n t e n s ă la a c e a s t ă a c ţ i u 
n e de r e r o m â n i z a r e a f i i lor r ă t ă c i ţ i a i 
neamulu i , li s e vor d a premi i ce lor m a i 
ze lo ş i dintre ei. 

F e s t i v a l u r i c u c o n c u r s u l 
ţ ă r a n i l o r . 

L a 1 Decemvr ie , c a r e e s t e z iua A s t r e i , 
d e s p ă r ţ ă m â n t u l din C l u j a în trebu inţa t 
d in nou c â t e v a ech ipe d in s a t e l e j u d e 
ţu lu i pen tru a l c ă t u i r e a p r o g r a m u l u i o b i ş 
nui tului fes t iva l o c a z i o n a l d e l a C l u j . D e 
a s t ă d a t ă au fost a d u s e n u m a i trei s a t e , ş i 
a n u m e J i m b o r u l , F e l e a c u l ş i S â n c r a i u l 
A l m a ş u l u i , d a r c o n t r i b u ţ i a lor a fost d in
t r e ce le m a i a l e s e . D e o u i m i t o a r e f r u m u 
s e ţ e e r a u c o r u r i l e ş i j o c u r i l e e x e c u t a t e 
d e feciori i a c e s t o r s a t e , i ar exerc i ţ i i l e d e 
g i m n a s t i c ă , r e c l a m a t e de p r o g r a m u l o r 
g a n i z a ţ i e i „ Ş o i m i i C a r p a ţ i l o r " , a v e a u r i t 
mul şi s i g u r a n ţ a ce lor m a i r e u ş i t e m a n i -
f e s ta ţ iun i de a c e a s t ă n a t u r ă . 

D e s p ă r ţ ă m â n t u l loca l cont inuă s ă în
trebuinţeze , şi cu d e p l i n s u c c e s , t e a t r u l 
c a m i j l o c de e d u c a ţ i e n a ţ i o n a l ă şi d e 
p r o p a g a n d ă c u l t u r a l ă . D u p ă c e , în c â t e 
v a r â n d u r i , a u fost a d u ş i l a C l u j să ten i i 
c a s ă v a d ă s p e c t a c o l e l e a d a p t a t e g u s t u 
lui şi p r i c e p e r i i lor, d a t e d e T e a t r u l N a 
ţ iona l ş i d e O p e r a R o m â n ă , T e a t r u l a 
tr imis o e c h i p ă d r a m a t i c ă pentru a d a 
r e p r e z e n t a ţ i i in c â t e v a l o c a l i t ă ţ i d in j u 

deţ . E c h i p a , c o n d u s ă d e d. Iosi f V a n c i u , 
un vechiu A s t r i s t , a fost b ine p r i m i t ă în 
M o c i u şi în G i l ă u , s i n g u r e l e c o m u n e p e 
c a r i l e - a putu t v i z i ta p â n ă a c u m . S 'a r e 
p r e z e n t a t cu a c e s t p r i l e j a p i e s ă p o p o r a 
lă a dlui S e b a s t i a n S t a n c a : „ L e g e a N o 
uă" , p o t r i v i t ă pentru l u m i n a r e a s ă t e n i 
lor a s u p r a p lăg i i comunismulu i , i ar dnii 
A . P o p a şi I. B r e a z u a u ros t i t confer in 
ţe a s c u l t a t e cu mult in teres . 

S e c ţ i a d e m o g r a f i c ă ş i 
e t n o p o l i t i c ă . 

C e a m a i t â n ă r ă d intre sec ţ i i l e A s t r e i , 
a l c ă r e i nume, în f o r m a p r o p u s ă de d . 
p r o f e s o r S i l v iu D r a g o m i r , l - a m s c r i s în 
f runtea a c e s t e i în semnăr i , a r e d e p e a -
cum un înt ins p r o g r a m de a c t i v i t a t e . E a 
ş i - a p r o p u s s ă s t u d i e z e şi p e u r m ă s ă 
î n f ă ţ i ş e z e opin ie i p u b l i c e m o n d i a l e , c â 
t eva din p r o b l e m e l e d e cel m a i înalt in
t e r e s pentru e x i s t e n ţ a n e a m u l u i n o s t r u . 
S t u d i e r e a d a t e l o r ofer i te d e s t a t i s t i c a d e 
m o g r a f i c ă ş i a s ensu lu i lor int im e s t e o 
v i t a l ă n e c e s i t a t e p e n t r u noi, c ă c i p o l i t i 
c a n o a s t r ă n a ţ i o n a l ă t r e b u e s ă s e b a z e z e 
n e a p ă r a t p e d a t e l e poz i t ive a l e unor cer 
ce tăr i d e a c e a s t ă n a t u r ă , d a c ă nu v o e ş t e 
s ă p o a r t e în v i i tor p e c e t e a i m p r o v i z a 
ţiei şi ch iar a inconşt ienţe i . N ' a v e m c â 
tuşi de puţ in i m p r e s i a c ă în felul a c e s t a 
A s t r a v a î n c ă l e c a domeniu l unei s f e r e d e 
ac ţ iune p r o g r a m a t i c s t r ă i n ă d e o r g a n i z a 
ţ ia ei, a d e c ă a l pol i t ice i , A s t r a nu f a c e 
po l i t i că , în s e n s u l s tr ic t a l cuvântu lu i , 
d a r e s te o b l i g a t ă s ă s e o c u p e d e m a r i l e 
p r o b l e m e a l e ex i s t enţe i n o a s t r e n a ţ i o n a 
le. I -o c o m a n d ă a c e a s t a trecutu l e i a t â t 
d e b o g a t în f a p t e m a r i e /no-po l i t i ce . 

A s t r a v a ed i ta , p r i n in termediu l s e c 
ţ iei d e m o g r a f i c e şi e tnopol i t ice şi cu con
c u r s u l tu turor sec ţ i i lor , o m a r e r e v i s t ă 
t r i m e n s u a l ă , c a r e s e v a t i p ă r i în l imba 
f r a n c e z ă . C o n d u c e r e a ei a fost î n 
c r e d i n ţ a t ă dlui S i l v iu D r a g o m i r , c a r e v a 
fi a j u t a t în a c t i v i t a t e a r e d a c ţ i o n a l ă d e 
d i s t insu l n o s t r u c o l a b o r a t o r , d. c o n f e r e n 
ţ iar D. D. R o ş e a . V a e d i t a a p o i o s e r i e 
d e broşur i , în l imbi le e n g l e z ă şi i t a l i a n ă , 
cu sub iec te c a r e s e vor f i xa m a i t â r z i u . 
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v i z i o n i s t ă m a g h i a r ă — — — 188 

Ion Costea, T i n e r e t u l in te l ec tua l m a 
gh iar d in A r d e a l — — — 41 

llie Dăianu, T i p o g r a f i a H o n t e r u s 425 
C a ş o v i a P ă c i i —. — —• — 426 

L. Daniello, A l 2 - lea c o n g r e s n a ţ i o 
na l d e t u b e r c u l o z ă — — — 44 

Ion Moga, U n l u p t ă t o r : Onis i for 
Ghibu — — — — — — 358 

Ion Muşlea, A r t u r G o r o v e i doc tor 
„ h o n o r i s c a u s a " — — — — 109 

Ştefan Pasca, D i c ţ i o n a r u l A c a d e m i e i 
R o m â n e — — — — — — 109 

D. Prodan, P r o b l e m a A r h i v e l o r r o 
m â n e ş t i — — — — — — 364 

Emil Puşcariu, C h e s t i u n e a S t a t u l u i 
r o m a n o - c a t o l i c a r d e l e a n — — 236 

Val. Puşcariu, M u z e u l e tnograf i c d in 
C l u j — — — — _ _ 40 
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Oficiul de t u r i s m din R o m â n i a 298 T e a t r u l pentru ţ ă r a n i —• — — 303 
M u z e u l d in N ă s ă u d — — — 299 F a p t e din S i g h e t — — —• — 304 

Petru Suciu, P r o b l e m a t ineretu lu i U n monument lui A n d r e i M u r e ş i a n u 366 
235 C e r c u r i l e c u l t u r a l e a l e H u n e d o a r e i 366 

/. Todoran, F r ă ţ i a O r t o d o x ă R o m â n ă 42 R e o r g a n i z a r e a sec ţ i i lor — — — 367 

V. Vătăşianu, E x p o z i ţ i a C. B o g d a n , C o n s f ă t u i r e a p r e ş e d i n ţ i l o r de d e s -

C i u p e , C o r n e a , D e m i a n , S z o l n a y , p ă r ţ ă m i n t e — — — — — 367 

W i d m a n n , L a d e a şi S z e r v a t i u s 43 A s t r a în S ă c u i m e — — — — 4 2 7 

George Vulcu, N e c e s i t a t e a m u z e e l o r F e s t i v a l u r i cu c o n c u r s u l ţ ă r a n i l o r 4 2 8 

300 S e c ţ i a d e m o g r a f i c ă şi e t n o p o l i t i c ă 4 2 8 

B U L E T I N U L A S T R E I 
P L A N Ş E Ş I F O T O G R A F I I 

D e s p ă r ţ ă m â n t u l d in C l u j — — — 
C . Bogdan, M a i c a D o m n u l u i ( C a t e 

D e s p ă r ţ ă m â n t u l d in C l u j — — — 45 d r a l a O r t o d o x ă d in C l u j ) —• 241 
Şo imi i C a r p a ţ i l o r —. —. — —- 46 A . Demian, î n g e r din c e a t a D o m n i i 

46 lor ( C a t e d r a l a O r t o d o x ă d in 
A c t i v i t a t e a sec ţ i i l or — — — 111 C l u j ) 257 
U n d e s p ă r ţ ă m â n t ac t iv , R e g h i n u l — 111 A u t o g r a f a l lui A v r a m I a n c u ( f a c s i 
P r o p a g a n d i ş t i i A s t r e i ş i a i Ş o i m i l o r mi le ) — — — —• —• —• 136 

112 S c h i ţ a reg iun i i g h e ţ a r u l u i d e l a S c ă 
D e s p ă r ţ ă m â n t u l d e l a B l a j în m i j l o  r i ş o a r a — — — — — — 148 

cul p o p o r u l u i — — — — 112 R e g i u n e a g h e ţ a r u l u i d e l a S c ă r i ş o a r a 149 
Confer in ţe l e t ineretulu i — — — 112 B o l t a d e i n t r a r e a g h e ţ a r u l u i d e l a 
H a r t a c ă m i n u r i l o r c u l t u r a l e d in B a - 151 

189 S c h i ţ ă s c h e m a t i c ă a g h e ţ a r u l u i d e l a 
B i l a n ţ u l d e l a S u c e a g a l d e s p ă r ţ ă  S c ă r i ş o a r a — .— — — — 152 

mântu lu i c lu j a n .—. —- — — 189 „ B i s e r i c a " s a u „ A l t a r u l " ( G h e ţ a r u l 
R a p o r t u l b o g a t a l S i g h e t u l u i — — 190 d e l a S c ă r i ş o a r a ) — — — — 153 
C i n s t i r e a m e m o r i e i lui Z a h a r i a B o i u 190 G h e ţ a r u l d e l a „ F o c u l v iu" — — 154 
U n d e s p ă r ţ ă m â n t m o d e l — B r a ş o v u l 191 S c h e m e d e s t a l a g m i t e şi c r i s t a l e d e 
„ P e n t r u a d e v ă r şi l u m i n ă " — — 191 g h i a ţ ă — — — — — — 209 
A s t r a la B r a ş o v ( A d u n a r e a g e n e r a l ă S t a l a g m i t e d e f o r m ă s p e c t r a l ă — 210 

a A s o c i a ţ i u n i i ) — — — - 238 S t a l a g m i t ă în f o r m ă d e c i u p e r c ă — 211 

303 „ B i s e r i c a " în t i m p u l d e s g h e ţ u l u i 
C a s a c u l t u r a l ă „ I u l i u H a ţ i e g a n u " — 303 ( G h e ţ a r u l d e l a S c ă r i ş o a r a ) — 2 1 2 
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1 
A A P Ă R U T IN C O L E C Ţ I A 

GÂND ROMÂNESC 
R O M A N U L 

CREDINŢA CELOR ŞAPTE SFEŞNICE 
D E 

VICTOR PAPILIAN 
Frescă puternică a frământărilor sociale ale Ardealului de după 
război. — Coperta de A . D E M I A N . - - 2 vo lume 628 pagini. 

Preţul ambelor vo lume 170 lei. 

D e v â n z a r e la toate l ibrări i le m a r i 
din ţ a r ă . Cetitori i noştri pot pr imi* 
c a r t e a direct de la Admin i s t ra ţ ia re 
vistei tr imiţând înainte, pr in m a n d a t 
postai , preţu l r e d u s de LEI 135 

A M P R I M I T L A R E D A C Ţ I E i 

Calendarul pentru popor al Asociaţiunii pe anul 1934, întocmit de H o r i a 
P e t r a - P e t r e s c u . Preţul 15 lei 

Dr. Eugen Nicoară, Pentru b u c u r i a vieţii. Tinereţe — B ă t r â n e ţ e . C u o pre» 
faţă d e Prof. D r . Iuliu M o l d o v a n . C l u j , 1933. „ C a r t e a R o - , 
m â n e a s c ă " . 

loan Al. Bran — Lemeny, Ta laz . Poezi i . B r a ş o v . 1933. 
D. Gherghinescu-Vania, A m v o n u l de azur . 
Zile Memorabile (4, 5 şi 6 N o e m v r i e 1933). Sfinţirea Catedra l e i o r t o d o x e 

r o m â n e din C l u j . 
C. Argintarii, A g o n i a s o a r e l u i , E d . III., Ed i tura H y p e r i o n . C l u j , 1933. 
Crainicul Cetăţii, B u r d u j e n i . A n . I. , N o . 4. 
Braşovul Literar, D e c e m v r i e , 1933. 
Arhivele Olteniei, C r a i o v a . S e p t . — D e c . 1933. 
Societatea de Mâine, C l u j . D e c e m v r i e 1933. 

Buletinul Demografic al României, Bucureş t i . N o v . — D e c , 1933. 
Erdilyi Museum, C l u j . 1933, N r e l e 1 0 — 1 2 . 
Progres şi Cultură, T g . - M u r e ş . D e c . 1933 şi lan . 1934. 
Korunk, C l u j . D e c e m v r i e 1933. 
Hotarul, A r a d . N o e m v r i e , D e c e m v r i e 1933. 
L'Europe Centrale, P r a h a . N » r e l e 48 — 5 1 . 
Boabe de Grâu, Bucureşt i . O c t o m v r i e 1933. 
Libertatea, Bucureş t i . A n . I., N ' r e l e 23—24. 
Carpaţii, C l u j . A n . I. No . 12. 
Abecedar, T u r d a . A n . I. N » r e l e 3 1 — 3 5 . 
Linia Nouă, Bucureş t i . A n . I., N o . 8—9. 
Blaju', A n u l I. N o . 1. 
Ţara Bârsei, B r a ş o v . I a n u a r i e — F e b r u a r i e 1934, 
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G Â N D R O M Â N E S C 
A N U L I. N o . 8 . D E C E M V R I E 1 9 3 3 

C U P R I N S U L : 

C. Marinescu, Tendinţele actuale ale tinerimii. (Rezultatele 
unei anchete internaţionale). 

Radu Gyr, F e r m ă ; Molimă. (Versuri). 
George Sofronie, Problema păcii internaţionale. 
N. Caranica, Ploaie. (Versuri). 
Al. Ceuşianu, Poves tea unui fapt divers. 
Traian Herseni, Metafizică şi sociologie. 

C R O N I C I 

CRONICA LITERARA. Ion Chinezu, Victor Papilian, In credinţa 
celor şapte sfeşnice. 

CRONICA ECONOMICA. N. Săulescu, Propaganda agricolă. 

M I Ş C A R E A C U L T U R A L A 

CĂRŢI: Kurt Hielscher, R u m a n i e n (V. P u ş c a r i u ) ; M. Maeterlinck, La 
g r a n d e loi ( G h . G h e o r g h i u ) ; O. Chibu, O g r e a moş ten ire hărăz i tă de ul t i 
me le g u v e r n ă r i ( R . R o m a n ) ; Fr. Oross, C ă l ă u z a şi c o m p a s u l Clujului (S. 
F l o r e a ) . REVISTE : Rev i s ta Fundaţ i i lor R e g a l e ţ S o c i e t a t e a de m â i n e ; Blajul 
(I. C h i n e z u ) ; C a r p a ţ i i (V. Puşcar iu ) . — ÎNSEMNĂRI: T i p o g r a f i a H o n t e r u s 
C a ş o v i a Păc i i (I. D ă i a n u ) . 

B U L E T I N U L A S T R E I 

A s t r a în S ă c u i m e Fest ivaluri cu c o n c u r s u l ţ ă r a n i l o r ; Secţ ia d e m o g r a f i c ă 
şi etnopol i t ică. 

C U P R I N S U L A N U L U I 1 9 3 3 

W П 

T i p o g r a f i a „ C a r t e a R o m â n e a s c ă * C l u j , C a l e a D o r o b a n ţ i l o r N o . 14 

C E N Z U R A T ШЛЕМ 2 ® . -
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